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ANHANG 20-A

OFFENTLICHES BESCHAFFUNGSWESEN: GELTUNGSBEREICH FUR DIE EUROPAISCHE
UNION
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Anlage 20-A-1

BESCHAFFUNGSSTELLEN DER ZENTRALREGIERUNG
Vorbehaltlich der Anmerkungen zu dieser Anlage und der Allgemeinen Anmerkungen in
Anlage 20-A-7 gilt Kapitel 20 fir die in dieser Anlage aufgefiihrten Beschaffungsstellen der

Européischen Union und ihrer Mitgliedstaaten, wenn der Wert gleich oder groRer ist als

a) 130000 Sonderziehungsrechte (SZR) fur Waren gemaR Anlage 20-A-4 und Dienstleistungen
gemal Anlage 20-A-5 oder

b) 5000 000 SZR fir Bauleistungen und Baukonzessionen geméall Anlage 20-A-6.

1. BESCHAFFUNGSSTELLEN DER EUROPAISCHEN UNION

a)  Rat der Europdischen Union

b)  Européische Kommission

c)  Européischer Auswaértiger Dienst (EAD)
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BESCHAFFUNGSSTELLEN DER MITGLIEDSTAATEN DER UNION

BELGIEN

Federale Overheidsdiensten (FOD) — Services publics fédéraux (SPF):

1. FOD Kanselarij van de Eerste Minister — SPF Chancellerie du Premier Ministre

2.  FOD Kanselarij Personeel en Organisatie — SPF Personnel et Organisation

3. FOD Budget en Beheerscontrole — SPF Budget et Controle de la Gestion

4.  FOD Informatie- en Communicatietechnologie (Fedict) — SPF Technologie de

I'Information et de la Communication (Fedict)

5.  FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking — SPF

Affaires étrangeéres, Commerce extérieur et Coopération au Développement

6. FOD Binnenlandse Zaken — SPF Intérieur

7. FOD Financién — SPF Finances

8.  FOD Mohbiliteit en Vervoer — SPF Mobilité et Transports
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

FOD Werkgelegenheid, Arbeid en sociaal overleg — SPF Emploi, Travail et

Concertation sociale

FOD Sociale Zekerheid en Openbare Instellingen van sociale Zekerheid — SPF Sécurité

Sociale et Institutions publiques de Sécurité Sociale

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de VVoedselketen en Leefmilieu — SPF Santé

publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement

FOD Justitie — SPF Justice

FOD Economie, KMO, Middenstand en Energie — SPF Economie, PME, Classes

moyennes et Energie

Ministerie van Landsverdediging — Ministeére de la Défense

Programmatorische Overheidsdienst Maatschappelijke Integratie, Armoedsbestrijding
en sociale Economie — Service public de Programmation Intégration sociale, Lutte

contre la pauvreté et Economie sociale

Programmatorische federale Overheidsdienst Duurzame Ontwikkeling — Service public

fédéral de Programmation Développement durable und

Programmatorische federale Overheidsdienst Wetenschapsbeleid — Service public

fédéral de Programmation Politique scientifique
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B. Regie der Gebouwen — Régie des Batiments:

1.

Rijksdienst voor sociale Zekerheid — Office national de Sécurité sociale

Rijksinstituut voor de sociale Verzekeringen der Zelfstandigen — Institut national

d'Assurance sociales pour travailleurs indépendants

Rijksinstituut voor Ziekte- en Invaliditeitsverzekering — Institut national d'Assurance

Maladie-Invalidité

Rijksdienst voor Pensioenen — Office national des Pensions

Hulpkas voor Ziekte-en Invaliditeitsverzekering — Caisse auxiliaire d'Assurance

Maladie-Invalidité

Fonds voor Beroepsziekten — Fond des Maladies professionnelles

Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening — Office national de I'Emploi und

De Post — La Poste?

BULGARIEN

1.  Anmuuucrpaius Ha Haponnoro cwopanue (Verwaltung der Nationalversammlung)

1 Postdienste nach dem Gesetz vom 24. Dezember 1993.
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10.

11.

12.

13.

14.

Anmvunuctpanus Ha [Ipesuaenta (Présidialverwaltung)

AnmunucTpanus Ha Munuctepckus cbBet (Verwaltung des Ministerrats)

Koncrutyimonen cuj (Verfassungsgericht)

bwarapcka Haponna 6anka (Bulgarische Nationalbank)

MunuctepcTBO Ha BBHITHUTE paboTH (Ministerium fiir auswéartige Angelegenheiten)

MunuctepcTBo Ha BbTpemHuTe padoru (Ministerium des Innern)

MununcTepcTBO Ha M3BbHpenuuTe cutyarmu (Ministerium fir Katastrophenfalle)

MUHUCTEPCTBO HA JbpKaBHATA aIMUHUCTPAIUS U aIMUHUACTPAaTUBHATA peopma

(Ministerium fur staatliche Verwaltung und Verwaltungsreform)

MunucrepcTBO Ha 3emenenuero u xpanute (Ministerium fiir Landwirtschaft und

Lebensmittel)

MunucrepeTBo Ha 3apaseonasBaneto (Ministerium flr Gesundheit)

MunucTepcTBO Ha KKOHOMHKKATa U eHeprerukara (Ministerium fir Wirtschaft und Energie)

MunuctepctBo Ha Kynrypara (Ministerium fiir Kultur)

MunuctepcTBo Ha 00pazoBanueTo u Haykara (Ministerium fiir Bildung und Wissenschaft)
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

MunuctepcTBO Ha okojiHaTa cpesa u Boaute (Ministerium fiir Umwelt und Wasserwirtschaft)

MunucrepcTBo Ha otOpanara (Ministerium der Verteidigung)

MununcTepcTBO Ha rpaBochaueto (Ministerium der Justiz)

MHUHHUCTEPCTBO Ha PETHOHAIHOTO pa3BUTHE U OiaroyctpoiictBoto (Ministerium fur regionale

Entwicklung und 6ffentliche Arbeiten)

MunucrepceTBo Ha Tpancnopra (Ministerium fiir Verkehr)

MuHHCTEpCTBO Ha TpyAa U cormannara nmoautuka (Ministerium fr Arbeit und Sozialpolitik)
MunucrepetBo Ha ¢urancute (Ministerium der Finanzen)

ABbPKAaBHU arcHOWH, AbpPKaBHU KOMHUCHUH, U3IIBJIHUTCIIHA arCHIOUU U APYI'U AbpPiKaBHH
HHCTUTYLUHU, Cb3JaJICHU CbC 3dKOH WJIM C ITOCTAHOBJICHHUC HA MI/IHI/ICTepCKI/IH CBBCT, KOUTO
uMat (YHKIIMU BB BPb3Ka C OCBILIECTBIBAHETO HA M3MIBJIHUTENHATA BiiacT (Staatliche
Einrichtungen, staatliche Kommissionen, Exekutivagenturen und andere staatliche Behdrden,
die per Gesetz oder Dekret des Ministerrats eingerichtet wurden und eine Funktion mit Bezug
auf die Ausiibung von Durchfiihrungsbefugnissen haben)

Arennust 3a sipeHo perynupane (Regulierungsagentur fiir Kernenergie)

JIbprkaBHa KOMUCHS 3a €HEPrUiHO U BoaHO perynupane (Staatliche Regulierungskommission

fur Energie und Wasser)
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

JIbprkaBHA KOMHCHS 110 CUTYpPHOCTTa Ha nHpopmarmsra (Staatliche Kommission fur

Informationssicherheit)

Komucus 3a 3amura Ha koHKypeHiusaTa (Kommission fiir den Schutz des Wettbewerbs)

Komucus 3a 3amuta Ha muanute nanau (Kommission fiir den Schutz personenbezogener

Daten)

Komucus 3a 3amura ot nuckpumuHaius (Kommission fiir den Schutz vor Diskriminierung)

Kommucwust 3a perynupane Ha cpoouienusita (Regulierungskommission fiir Kommunikation)

Komucus 3a ¢punancos mHamazop (Kommission fur Finanzaufsicht)

[TaTentHo BegomcTBO Ha Penybnuka beiarapus (Patentamt der Republik Bulgarien)

Cwmertna nmanata Ha Penmyonuka beiarapust (Nationaler Rechnungshof der Republik Bulgarien)

Arennus 3a npuBatusanus (Privatisierungsagentur)

Arenius 3a caeanpuBarusanuoneH koutpoa (Agentur fur Kontrolle nach der Privatisierung)

bwirapcku uncrutyt o merpostorust (Bulgarisches Institut fir Messwesen)

JbpxaBHa areHius ,,ApxuBu (Staatliche Agentur ,,Archive®)
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

JbpxaBHa areHus ,,J{bpkaBeH pe3epB U BoeHHOBpeMeHHH 3anacu‘ (Staatliche Agentur

»Staatsreserven und Kriegsvorréte®)

JIppxaBHa areHnus 3a 6exxannure (Staatliche Agentur fiir Fliichtlinge)

JIbprxkaBHa areHIus 3a Obiarapute B uyxOuHa (Staatliche Agentur flir Bulgaren im Ausland)

JIbprkaBHA areHIus 3a 3akpuia Ha gaereto (Staatliche Agentur fur Kinderschutz)

JIbprkaBHA areHIUs 3a MHPOPMAIIMOHHHU TeXHOJOoruu u chobienus (Staatliche Agentur fir

Informationstechnologie und Kommunikation)

JIbprkaBHA arcHIIMS 3a METPOJIOTHUYCH M TeXHHUeCKH Haa3op (Staatliche Agentur fir

metrologische und technische Uberwachung)

JppxaBHa areHnus 3a muaaexra u cropra (Staatliche Agentur fiir Jugend und Sport)

JbpxaBHa areHnus o typusma (Staatliche Agentur fiir Tourismus)

JIbpikaBHA KOMHCHS 110 CTOKOBHTE O0opcu 1 Thpakuiia (Staatliche Kommission Warenbdrsen
und Markte)

WuHctuTyT no nyoauyHa aIMUHHUCTpAIMs U eBporeiicka naterpamus (Institut fir 6ffentliche

Verwaltung und européische Integration)
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47.

48.

49.

50.

5l.

52.

53.

54,

55.

56.

S7.

58.

Hanwonanen cratuctuuecku nHCTUTyT (Staatliches Institut fur Statistik)

Arennus ,,Mutaunu* (Zollagentur)

Arenmus 3a 1ppxaBHa u puaancosa uncneknus (Kontrollagentur fur 6ffentliche Finanzen)

Arennust 3a nbp>xaBHu B3emanus (Staatliche Agentur fiir die Einziehung von Forderungen)

Arenius 3a corranno nmoamnomarane (Amt fir Sozialhilfe)

JwpxaBHa arennus ,,Harmonanna curypHoct™ (Staatliche Agentur ,,Nationale Sicherheit®)

Arennus 3a xopara ¢ yBpexaanus (Agentur fiir Menschen mit Behinderungen)

Arennus no BnucBanusTa (Agentur fiir die 6ffentlichen Register)

Arennus o eHepruiina edpexkrusnoct (Agentur fur Energieeffizienz)

Arennus no 3aeroctra (Agentur fiir Beschiftigung)

AreHius 1o reoaesus, kaprorpadus u kagactsp (Agentur flr geodatische Kartographie und

Kataster)

Arennus o obmiecteenu nopbuku (Agentur fiir das 6ffentliche Beschaffungswesen)
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59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

brearapcka arennms 3a uaBectunnu (Bulgarische Investitionsagentur)

I'naBna nupekuus ,,['paknaHcka Bb3ayxoruiaBaTenHa anmuauctpanus (Generaldirektion

LHZivilluftfahrtverwaltung*)

Jupekuus 3a HaroHaneH crpouteneH kontpodn (Direktion flr staatliche Bauaufsicht)

JppxaBHa KOoMucHs 110 XazapTa (Staatliche Kommission fiir Gliickspiele)

W3nbnHuTenHa areHnus ,,ABToMmo0mIHa aqmuancTpanus (Exekutivagentur

,LAutomobilverwaltung®)

Wsnenautenna areniys ,,bopba ¢ rpagymkure (Exekutivagentur ,,Hagelabwehre)

W3nbenauTenHa areHnus ,,bbearapcka ciyx0a 3a akpeaurarus (Exekutivagentur

,,Bulgarischer Akkreditierungsdienst®)

W3nbnHuTenHa areHnus ,,I maBHa uHCnekius mo Tpyaa‘” (Exekutivagentur ,,Allgemeine
Arbeitsaufsicht®)

W3nenauTenda arennus ,,)KenesonbrHa anmuarctpanus™ (Exekutivagentur

,»Eisenbahnverwaltung®)
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68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

W3nbnauTenHa arenims ,,Mopcka aqmuauctpanus ™ (Exekutivagentur

,»Schifffahrtsverwaltung®)

Wznbnautenna arenius ,,Harmonanen gpumos reHTsp” (EXekutivagentur ,,Staatliches

Filmzentrum®)

WznbnauTenHa areHums ,, [ Ipucranuinna aqvuauctpamus (Exekutivagentur

,,Hafenverwaltung*)

WznbnauTenHa arenmms ,,[Ipoy4uBane u nojubpxkane Ha peka Jlynas® (Exekutivagentur

,Erforschung und Unterhaltung der Donau*)

®omnp ,,Penyonukancka metHa nHbpactpykTypa™ (Nationaler Fonds fir Infrastruktur)

W3nbiHUTEIHA areHIINs 32 MKOHOMUYEeCKH aHan3u U nporuosu (Exekutivagentur fir

Wirtschaftsanalyse und -prognose)

W3nbnaurenna arcHuuA 3a HaCbp4YaBaHC HA MAJIKUTC U CPCAHU NPCANIPUATUA

(Exekutivagentur fir die Forderung kleiner und mittlerer Unternehmen)

MsnennuTenHa arennus mo nekapcrsara (Exekutivagentur fir Arzneimittel)

W3nbinauTenHa areHmus 1o jo3ara u BuHoto (Exekutivagentur fiir Reben und Wein)

M3nennuTenHa arennus mo okoina cpeaa (Exekutivagentur fir Umwelt)
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78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

W3nenauTenHa arenius mo nmousenute pecypeu (Exekutivagentur fiir Bodenschatze)

W3npnauTenHa areHnus mo pubdapcTo u akBakyatypu (Exekutivagentur fur Fischerei und

Aquakultur)

W3nbHMTETHA areHIMs 110 CeIEeKLUs U PENpOoIyKIUs B )KHMBOTHOBBACTBOTO (EXekutivagentur

fir Auswahl und VVermehrung in der Tierzucht)

W3mbIHUTETHA areHIs 10 COPTOM3MUTBaHE, anpoobarus u cemekontpout (Exekutivagentur

fiir Sortenprifung, Feldbesichtigung und Saatgutkontrolle)

WsnenauTenHa arenius mo tpanciiantamus (Exekutivagentur fur Transplantation)

W3nenauTenna arennus mo xuapomenropanuu (Exekutivagentur fir Hydromelioration)

Komucusra 3a 3amura Ha morpedurtenute (Kommission flr Verbraucherschutz)

KontponHo-texundeckara nncnexius (Inspektion fiir technische Uberwachung)

Harnmonanna arennus 3a npuxoaute (Nationale Einkommensteuerbehorde)

Hanmonanna BerepuHapHomeuunHcka ciryxoa (Nationaler Veterindrdienst)

Hanwmonanna ciyx6a 3a pactutenna 3ammura (Nationaler Pflanzenschutzdienst)
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89.

90.

10.

Hanmonainna ciryx6a 1o 3spHOTO 1 hypaxcure (Nationaler Getreide- und Futtermitteldienst)

und

JbpkaBHa areHmus mo ropute (Staatliche Forstagentur)

TSCHECHIEN

Ministerstvo dopravy (Ministerium fir VVerkehr)

Ministerstvo financi (Ministerium der Finanzen)

Ministerstvo kultury (Ministerium fur Kultur)

Ministerstvo obrany (Ministerium der Verteidigung)

Ministerstvo pro mistni rozvoj (Ministerium flr Regionalentwicklung)

Ministerstvo prace a socialnich véci (Ministerium fiir Arbeit und Soziales)

Ministerstvo priimyslu a obchodu (Ministerium fiir Industrie und Handel)

Ministerstvo spravedlnosti (Justizministerium)

Ministerstvo Skolstvi, mladeZe a télovychovy (Ministerium fiir Bildung, Jugend und Sport)

Ministerstvo vnitra (Ministerium des Innern)
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19

20.

21.

22.

23.

Ministerstvo zahrani¢nich véci (Ministerium flir auswértige Angelegenheiten)

Ministerstvo zdravotnictvi (Ministerium fir Gesundheit)

Ministerstvo zemédélstvi (Ministerium flir Landwirtschaft)

Ministerstvo zivotniho prostiedi (Ministerium fiir Umwelt)

Poslanecka snémovna PCR (Abgeordnetenkammer des Parlaments der Tschechischen

Republik)

Senat PCR (Senat des Parlaments der Tschechischen Republik)

Kancelar prezidenta (Kanzlei des Prisidenten)

Cesky statisticky tfad (Tschechisches Statistikamt)

Cesky ufad zeméméficsky a katastralni (Tschechische Vermessungs- und Katasterbehorde)

Utad pramyslového vlastnictvi (Amt fiir gewerbliche Schutzrechte)

Utad pro ochranu osobnich udajii (Amt fiir den Schutz personenbezogener Daten)

Bezpecnostni informacni sluzba (Sicherheitsinformationsdienst)

Narodni bezpe¢nostni ufad (Nationale Sicherheitsbehorde)
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Ceska akademie véd (Tschechische Akademie der Wissenschaften)

Vézenska sluzba (Strafvollzugsbehorde)

Cesky batisky Giad (Tschechische Bergbaubehorde)

Utad pro ochranu hospodéiské soutéze (Amt fiir Wettbewerbsschutz)

Spréava statnich hmotnych rezerv (Behdrde fiir nationale Rohstoffvorrate)

Statni urad pro jadernou bezpecnost (Staatliches Amt filir nukleare Sicherheit)

Energeticky regulacni uiad (Energieregulierungsbehorde)

Utad vlady Ceské republiky (Amt der Regierung der Tschechischen Republik)

Ustavni soud (Verfassungsgericht)

Nejvyssi soud (Oberster Gerichtshof)

Nejvyssi spravni soud (Oberstes Verwaltungsgericht)

Nejvyssi statni zastupitelstvi (Oberste Staatsanwaltschaft)

Nejvyssi kontrolni Gfad (Oberste Rechnungskontrollbehdrde)
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37.

38.

39.

40.

Kancelai Vetejného ochrance prav (Biiro des Biirgerbeauftragten)

Grantové agentura Ceské republiky (Forderagentur der Tschechischen Republik)

Statni ufad inspekce prace (Staatliche Arbeitsaufsichtsbehdrde)

Cesky telekomunikaéni ufad (Tschechisches Telekommunikationsamt)

DANEMARK

Folketinget (Dénisches Parlament)

Rigsrevisionen (Nationaler Rechnungshof)

Statsministeriet (Kanzlei des Premierministers)

Udenrigsministeriet (Ministerium fiir auswartige Angelegenheiten)

Beskaftigelsesministeriet — 5 styrelser og institutioner (Ministerium fiir Beschaftigung —

5 Agenturen und Einrichtungen)

Domstolsstyrelsen (Gerichtsverwaltung)

Finansministeriet — 5 styrelser og institutioner (Ministerium fir Finanzen — 5 Agenturen und

Einrichtungen)

& /de 17

www.parlament.gv.at



10.

11.

12.

13.

14.

15.

Forsvarsministeriet — 5 styrelser og institutioner (Ministerium fur Verteidigung — 5 Agenturen

und Einrichtungen)

Ministeriet for Sundhed og Forebyggelse - adskillige styrelser og institutioner, herunder
Statens Serum Institut (Ministerium flr Inneres und Gesundheit — mehrere Agenturen und
Einrichtungen, darunter das Statens Serum Institut)

Justitsministeriet - Rigspolitichefen, anklagemyndigheden samt 1 direktorat og et antal
styrelser — (Ministerium fiir Justiz — oberste Polizeibehdrde, eine Direktion und mehrere
Agenturen)

Kirkeministeriet - 10 stiftsgvrigheder — (Ministerium fur Kirche — 10 Didzesanbehérden)

Kulturministeriet - 4 styrelser samt et antal statsinstitutioner (Ministerium fir Kultur — 4
Abteilungen und mehrere Einrichtungen)

Miljgministeriet - 5 styrelser (Ministerium fur Umwelt — 5 Agenturen)

Ministeriet for Flygtninge, Invandrere og Integration 1 styrelse — (Ministerium fur

Fluchtlinge, Einwanderung und Integration — 1 Agentur)

Ministeriet for Fgdevarer, Landbrug og Fiskeri — 4 direktorater og institutioner (Ministerium
fur Lebensmittel, Landwirtschaft und Fischerei — 4 Direktionen und Einrichtungen)
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Ministeriet for Videnskab, Teknologi og Udvikling — adskillige styrelser og institutioner,
Forskningscenter Risg og Statens uddannelsesbygninger (Ministerium fir Wissenschaft,
Technologie und Innovation — mehrere Agenturen und Einrichtungen, darunter das

Forschungszentrum Risg und die nationalen Forschungs- und Unterrichtsgebaude)

Skatteministeriet — 1 styrelse og institutioner (Ministerium flr Steuern — 1 Agentur und

mehrere Einrichtungen)

Velferdsministeriet — 3 styrelse og institutioner (Ministerium fir Wohlfahrt — 3 Agenturen

und mehrere Einrichtungen)

Transportministeriet — 7 styrelser og institutioner, herunder @resundsbrokonsortiet
(Ministerium fur Verkehr — 7 Agenturen und Einrichtungen, darunter das

@resundsbrokonsortiet)

Undervisningsministeriet — 3 styrelser, 4 undervisningsinstitutioner og 5 andre institutioner
(Ministerium fur Bildung — 3 Agenturen, 4 Bildungseinrichtungen und 5 andere

Einrichtungen)

@konomi- og Erhvervsministeriet — adskillige styrelser og institutioner (Ministerium fur

Wirtschaft, Handel und Industrie — mehrere Agenturen und Einrichtungen) und

Klima- og Energiministeriet — 3 styrelser og institutioner (Ministerium fir Klima und

Energie — 3 Agenturen und Einrichtungen)
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10.

DEUTSCHLAND

Auswartiges Amt

Bundeskanzleramt

Bundesministerium fur Arbeit und Soziales

Bundesministerium fr Bildung und Forschung

Bundesministerium fur Erndhrung, Landwirtschaft und VVerbraucherschutz

Bundesministerium der Finanzen

Bundesministerium des Innern

Bundesministerium fiir Gesundheit

Bundesministerium fur Familie, Senioren, Frauen und Jugend

Bundesministerium der Justiz
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11.

12.

13.

14.

15.

Bundesministerium fur Verkehr, Bau und Stadtentwicklung

Bundesministerium fir Wirtschaft und Technologie

Bundesministerium fir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung

Bundesministerium der Verteidigung und

Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit

ESTLAND

Vabariigi Presidendi Kantselei (Kanzlei des Prasidenten der Republik Estland)

Eesti VVabariigi Riigikogu (Parlament der Republik Estland)

Eesti Vabariigi Riigikohus (Oberster Gerichtshof der Republik Estland)

Riigikontroll (Staatliches Rechnungsprifungsamt der Republik Estland)

Oiguskantsler (Justizkanzler)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Riigikantselei (Staatskanzler)

Rahvusarhiiv (Estnisches Nationalarchiv)

Haridus- ja Teadusministeerium (Ministerium fir Bildung und Forschung)

Justiitsministeerium (Ministerium fiir Justiz)

Kaitseministeerium (Ministerium fir Verteidigung)

Keskkonnaministeerium (Ministerium fur Umwelt)

Kultuuriministeerium (Ministerium fur Kultur)

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium (Ministerium fur Wirtschaft und

Kommunikation)

P&llumajandusministeerium (Ministerium fir Landwirtschaft)

Rahandusministeerium (Ministerium der Finanzen)

Siseministeerium (Ministerium fur Inneres)

Sotsiaalministeerium (Ministerium fiir Soziales)

Valisministeerium (Ministerium fir auswartige Angelegenheiten)
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

Keeleinspektsioon (Sprachenaufsichtsbehdrde)

Riigiprokuratuur (Staatsanwaltschaft)

Teabeamet (Informationsamt)

Maa-amet (Estnisches Bodenamt)

Keskkonnainspektsioon (Umweltaufsichtsbehorde)

Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus (Zentrum fir Forstschutz und Forstwirtschaft)

Muinsuskaitseamet (Amt fur das nationale Erbe)

Patendiamet (Patentamt)

Tehnilise Jarelevalve Amet (Estnische Behdrde fiir technische Uberwachung)

Tarbijakaitseamet (Verbraucherschutzbeirat)

Riigihangete Amet (Amt fur offentliches Beschaffungswesen)

Taimetoodangu Inspektsioon (Aufsichtsbehorde fiir die Pflanzenerzeugung)

P&llumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (Rat fiir Landwirtschaftsregister und

Information)
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Veterinaar- ja Toiduamet (Lebensmittel- und Veterinarbehdrde)

Konkurentsiamet (Estnische Wettbewerbsbehotrde)

Maksu- ja Tolliamet (Steuer- und Zollverwaltung)

Statistikaamet (Statistikamt Estland)

Kaitsepolitseiamet (Sicherheitspolizeiamt)

Kodakondsus- ja Migratsiooniamet (Amt fur Staatsangehorigkeits- und

Einwanderungsfragen)

Piirivalveamet (Grenzschutzamt)

Politseiamet (Nationales Polizeiamt)

Eesti Kohtuekspertiisi ja Instituut (Forensisches Dienstzentrum)

Keskkriminaalpolitsei (Zentrale Kriminalpolizei)

Paésteamet (Stelle fur das Rettungswesen)

Andmekaitse Inspektsioon (Estnische Datenschutzaufsichtsbehorde)

Ravimiamet (Staatliche Arzneimittelagentur)
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45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54,

55.

Sotsiaalkindlustusamet (Sozialversicherungsanstalt)

Tooturuamet (Arbeitsmarktbehdrde)

Tervishoiuamet (Amt fur Gesundheitsfiirsorge)

Tervisekaitseinspektsioon (Gesundheitsaufsichtsbehorde)

Tooinspektsioon (Arbeitsaufsichtsbehorde)

Lennuamet (Estnische Zivilluftfahrtbehorde)

Maanteeamet (Estnische Stralenverwaltung)

Veeteede Amet (Seeverkehrsverwaltung)

Julgestuspolitsei (Oberste Polizeibehorde)

Kaitseressursside Amet (Agentur fur Verteidigungsressourcen) und

Kaitsevae Logistikakeskus (Logistikzentrum der Streitkréfte)

IRLAND

President's Establishment
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10.

11.

12.

13.

14.

Houses of the Oireachtas (Parliament)

Department of the Taoiseach (Prime Minister)

Central Statistics Office

Department of Finance

Office of the Comptroller and Auditor General

Office of the Revenue Commissioners

Office of Public Works

State Laboratory

Office of the Attorney General

Office of the Director of Public Prosecutions

Valuation Office

Commission for Public Service Appointments

Office of the Ombudsman
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

217.

Chief State Solicitor's Office

Department of Justice, Equality and Law Reform

Courts Service

Prisons Service

Office of the Commissioners of Charitable Donations and Bequests

Department of the Environment, Heritage and Local Government

Department of Education and Science

Department of Communications, Energy and Natural Resources

Department of Agriculture, Fisheries and Food

Department of Transport

Department of Health and Children

Department of Enterprise, Trade and Employment

Department of Arts, Sports and Tourism
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

Department of Defence

Department of Foreign Affairs

Department of Social and Family Affairs

Department of Community, Rural and Gaeltacht (Gaelic speaking regions) Affairs

Arts Council und

National Gallery

GRIECHENLAND

Ynovpyeio Ecotepikdv (Ministerium fiir Inneres)

Ymovpyeio EEmtepikdv (Ministerium fiir auswiartige Angelegenheiten)

Ynovpyeio Owovopiog ko Owovoukmv (Ministerium fir Wirtschaft und Finanzen)

Yrovpyeio Avantuéng (Ministerium flir Entwicklung)

Yrovpyeio Awatoovvng (Ministerium fiir Justiz)

Yrovpyeio EBvikng [Moudeiog ko @pnokevpdrov (Ministerium fiir Bildung und Religion)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Ymovpyeio [ToMtiopov (Ministerium fiir Kultur)

Yrovpyeio Yyelag ko Kowvovikng AAAnAeyyomg (Ministerium fiir Gesundheit und soziale
Solidaritat)

Yrovpyeio [epidriovtog, Xmpota&iog kot Anpociov Epywv (Ministerium fiir Umwelt,

Raumordnung und 6ffentliche Arbeiten)

Ymovpyeio Amacyoinong kot Kowvwvikng Ipoostacioc (Ministerium fiir Beschéftigung und

soziale Sicherung)

Ymovpyeio Metagopmv kot Emikowvoviov (Ministerium fir Verkehr und Kommunikation)

Ynovpyeio Aypotikiig Avamtvéng kot Tpoeipmvy (Ministerium fur Entwicklung des landlichen

Raums und Ernédhrung)

Ynovpyeio Eumopikric Nowtidiag, Aryaiov kot Nnoiwtikng [oArtikng (Ministerium fur die
Handelsmarine, das Agaische Meer und Inselpolitik)

Ynovpyeio Makedoviac- O@pdxng (Ministerium fiir Makedonien und Thrakien)

I'evucn T'pappateio Emkowvaviag (Generalsekretariat fiir Kommunikation)

I'evikn Ipappateio Eviuépwong (Generalsekretariat fr Information)

I'evucn T'pappateio Néag IN'evidg (Generalsekretariat fiir die Jugend)

I'evicn Tpappoteio Iootntag (Generalsekretariat fiir Gleichstellung)
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29

30.

31.

['evuen poppoteio Kowvovikaov Acpaiicemv (Generalsekretariat fiir soziale Sicherheit)

I'evucn Tpapparteio Atdodnuov EXinviopov (Generalsekretariat fur Griechen im Ausland)

I'evikn Tpoppateio Bopnyaviag (Generalsekretariat fir die Industrie)

I'evucn Tpappateio Epevvag kot Teyvoroyiag (Generalsekretariat fir Forschung und

Technologie)

Ievicen [pappateion AOAntiopov (Generalsekretariat fur den Sport)

I'evikn Tpoppateio Anpoociov ‘Epymv (Generalsekretariat fur 6ffentliche Arbeiten)

I'evucn Tpappateio EOvikne Zratiotiknig Yanpeoiog EALadog (Nationales Statistisches Amt)

Efviko Zvpupoviio Kowvwvikne @povtidog (Nationaler Wohlfahrtsrat)

Opyoavicpog Epyatikng Katowiag (Arbeiter-Wohnungsverband)

Efviké Tomoypapeio (Staatsdruckerei)

I'evikd Xnueio tov Kpdrovg (Zentrales Staatslabor)

Toapeio EOvikng Odomotiag (Griechischer Autobahnfonds)

EfBviko Kanodiotpraxd IMavemotyuo Adnvav (Universitat Athen)
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Aptototédeto [Mavemotiuo Osocarovikne (Universitat Thessaloniki)

Anpoxpitetlo IMavemomuo Opdxng (Universitat Thrakien)

[avemotiuio Aryaiov (Universitat Agaische Inseln)

[Movemoto loavvivov (Universitat loannina)

[Mavemotiuo Motpdv (Universitat Patras)

[Movemoto Makedoviag (Universitat Makedonien)

[ToAvteyveio Kprpng (Polytechnische Schule Kreta)

Y1Brravidelog Anpooia Xxoin Teyvav kot Enayyeiudrov (Technische Schule Sivitanidios)

Arywnteto Noocokopeio (Eginitio-Krankenhaus)

Apetaicio Noocokopeio (Areteio-Krankenhaus)

Efvikd Kévtpo Anpociag Atoiknong (Nationales Zentrum fiir 6ffentliche Verwaltung)

Opyaviopog Awayeipiong Anpociov Yawkot (Einrichtung fiir die 6ffentliche

Materialwirtschaft)

Opyaviopog 'ewpyikov Acparicewv (Versicherungsanstalt fiir Landwirte)
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45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

Opyaviopog Xyoikov Ktipiov (Schulbauanstalt)

I'evikd Emrtedeio Xtpatov (Generalstab des Heeres)

I'eviko Emitedeio Nowtikov (Generalstab der Kriegsmarine)

I'evikd Emitedeio Agpomopiog (Generalstab der Luftwaffe)

EAnvikn Errponry Atopikng Evépyetlag (Griechische Atomenergiekommission)

I'evucn Tpappateio Exnaidevong Evniikev (Generalsekretariat fur Weiterbildung)

I'evikn Tpoppateio Epmopiov (Generalsekretariat fiir den Handel) und

EXMnvika Tayvdpopeia (Griechische Post — EL. TA).

SPANIEN

Presidencia de Gobierno

Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion

Ministerio de Justicia

Ministerio de Defensa

Ministerio de Economia y Hacienda
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Ministerio del Interior

Ministerio de Fomento

Ministerio de Educacién y Ciencia

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales

Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion

Ministerio de la Presidencia

Ministerio de Administraciones Publicas

Ministerio de Cultura

Ministerio de Sanidad y Consumo

Ministerio de Medio Ambiente und

Ministerio de Vivienda

& /de 33

www.parlament.gv.at



FRANKREICH

Ministéres (Ministerien):

1. Services du Premier Ministre

2. Ministére chargé de la santé, de la jeunesse et des sports

3. Ministére chargé de l'intérieur, de I'outre-mer et des collectivités territoriales

4.  Ministere chargé de la justice

5. Ministére chargé de la défense

6.  Ministére chargé des affaires étrangeres et européennes

7. Ministére chargé de I'éducation nationale

8. Ministére chargé de I'économie, des finances et de I'emploi

9.  Secrétariat d'Etat aux transports

10. Secrétariat d'Etat aux entreprises et au commerce extérieur

11. Ministere chargé du travail, des relations sociales et de la solidarité

12.  Ministere charge de la culture et de la communication
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Ministere chargé du budget, des comptes publics et de la fonction publique

Ministere chargé de I'agriculture et de la péche

Ministere chargé de I'enseignement supérieur et de la recherche

Ministere chargé de I'écologie, du développement et de I'aménagement durables

Secrétariat d'Etat a la fonction publique

Ministere charge du logement et de la ville

Secrétariat d'Etat a la coopération et & la francophonie

Secrétariat d'Etat & I'outre-mer

Secrétariat d'Etat a la jeunesse et aux sports et de la vie associative

Secrétariat d'Etat aux anciens combattants

Ministere chargé de I'immigration, de I'intégration, de I'identité nationale et du co-

développement

Secrétariat d'Etat en charge de la prospective et de I'évaluation des politiques publiques

Secrétariat d'Etat aux affaires européennes
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Secrétariat d'Etat aux affaires étrangéres et aux droits de I'homme

Secrétariat d'Etat a la consommation et au tourisme

Secrétariat d'Etat a la politique de la ville

Secrétariat d'Etat a la solidarité

Secrétariat d'Etat en charge de I'emploi

Secrétariat d'Etat en charge du commerce, de l'artisanat, des PME, du tourisme et des

services

Secrétariat d'Etat en charge du développement de la région-capitale und

Secrétariat d'Etat en charge de I'aménagement du territoire

Etablissements publics nationaux (nationale ¢ffentliche Einrichtungen):

Académie de France a Rome

Académie de marine

Académie des sciences d'outre-mer

Agence Centrale des Organismes de Sécurité Sociale — A.C.0O.S.S.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Agences de I'eau

Agence nationale de lI'accueil des étrangers et des migrations

Agence Nationale pour I'Amélioration des Conditions de Travail - ANACT

Agence Nationale pour I'Amélioration de I'Habitat — ANAH

Agence nationale pour la cohésion sociale et I'égalité des chances

Agence Nationale pour I'Indemnisation des Frangais d'Outre-Mer — ANIFOM

Assemblée Permanente des Chambres d'Agriculture — APCA

Bibliothéque nationale de France

Bibliothéque nationale et universitaire de Strasbourg

Caisse des dépots et consignations

Caisse Nationale des Autoroutes — CNA

Caisse Nationale Militaire de Sécurité Sociale — CNMSS

Caisse de garantie du logement locatif social
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

217.

28.

29.

Casa de Velasquez

Centre d'enseignement zootechnique

Centre hospitalier national des Quinze-Vingts

Centre international d'études supérieures en sciences agronomiques — Montpellier Sup

Agro

Centre des liaisons européennes et internationales de securité sociale

Centre des monuments nationaux

Centre national d'art et de culture Georges Pompidou

Centre national de la cinématographie

Institut national supérieur de formation et de recherche pour I'éducation des jeunes
handicapés et les enseignements adaptés

Centre national d'Etudes et d'expérimentation du Machinisme Agricole, du Génie Rural,
des Eaux et des Foréts - CEMAGREF

Ecole nationale supérieure de Sécurité Sociale

Centre national du livre
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

Centre national de documentation pedagogique

Centre National des Oeuvres Universitaires et Scolaires — CNOUS

Centre national professionnel de la propriété forestiere

Centre National de la Recherche Scientifique — C.N.R.S

Centres d'Education Populaire et de Sport — CREPS

Centres Régionaux des Oeuvres Universitaires — CROUS

College de France

Conservatoire de I'espace littoral et des rivages lacustres

Conservatoire national des arts et métiers

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Paris

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Lyon

Conservatoire national supérieur d'art dramatique

Ecole centrale de Lille

Ecole centrale de Lyon
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44,

45.

46.

47.

48.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

Ecole centrale des arts et manufactures

Ecole francaise d'archéologie d'Athénes

Ecole francaise d'Extréme-Orient

Ecole francaise de Rome

Ecole des hautes études en sciences sociales

Ecole nationale d'administration

Ecole Nationale de I'Aviation Civile — ENAC

Ecole nationale des Chartes

Ecole nationale d'équitation

Ecole nationale du génie de I'eau et de I'environnement de Strasbourg

Ecoles nationales d'ingénieurs

Ecole nationale d'ingénieurs des industries des techniques agricoles et alimentaires de

Nantes

Ecoles nationales d'ingénieurs des travaux agricoles

Ecole nationale de la magistrature
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67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

Ecoles nationales de la marine marchande

Ecole Nationale de la Santé Publique — ENSP

Ecole nationale de ski et d'alpinisme

Ecole nationale supérieure des arts décoratifs

Ecole nationale supérieure des arts et industries textiles Roubaix

Ecoles nationales supérieures d'arts et métiers

Ecole nationale supérieure des beaux-arts

Ecole nationale supérieure de céramique industrielle

Ecole Nationale Supérieure de I'Electronique et de ses Applications — ENSEA

Ecole nationale supérieure des sciences de l'information et des bibliothécaires

Ecoles nationales vétérinaires

Ecole nationale de voile

Ecoles normales supérieures

Ecole polytechnique
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81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

Ecole de viticulture — Avize — Marne

Etablissement national d'enseignement agronomique de Dijon

Etablissement National des Invalides de la Marine — ENIM

Etablissement national de bienfaisance Koenigswarter

Fondation Carnegie

Fondation Singer-Polignac

Haras nationaux

Hopital national de Saint-Maurice

Institut francais d'archéologie orientale du Caire

Institut géographique national

Institut national des appellations d'origine

Institut national d'enseignement supérieur et de recherche agronomique et

agroalimentaire de Rennes

Institut National d'Etudes Démographiques — I.N.E.D

Institut national d'horticulture
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95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

Institut national de la jeunesse et de I'éducation populaire

Institut national des jeunes aveugles — Paris

Institut national des jeunes sourds — Bordeaux

Institut national des jeunes sourds — Chambéry

Institut national des jeunes sourds — Metz

Institut national des jeunes sourds — Paris

Institut National de Physique Nucléaire et de Physique des Particules — I.N.P.N.P.P

Institut national de la propriété industrielle

Institut National de la Recherche Agronomique — I.N.R.A

Institut National de la Recherche Pédagogique — I.N.R.P

Institut National de la Santé et de la Recherche Médicale — I.N.S.E.R.M

Institut national des sciences de l'univers

Institut national des sports et de I'éducation physique

Instituts nationaux polytechniques
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109.

110.

111.

112.

113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

Instituts nationaux des sciences appliquees

Institut National de Recherche en Informatique et en Automatique — INRIA

Institut National de Recherche sur les Transports et leur Sécurité — INRETS

Institut de recherche pour le développement

Instituts régionaux d'administration

Institut des sciences et des industries du vivant et de lI'environnement — Agro Paris Tech

Institut supérieur de mécanique de Paris

Institut universitaires de Formation des Maitres

Musée de I'armée

Musée Gustave-Moreau

Musée national de la marine

Musée national J.-J.-Henner

Musée national de la Légion d’honneur

Musée de la Poste
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123.

124.

125.

126.

127.

128.

129.

130.

131.

132.

133.

134.

Muséum national d'histoire naturelle

Musée Auguste-Rodin

Observatoire de Paris

Office frangais de protection des réfugiés et apatrides

Office National des Anciens Combattants et des Victimes de Guerre — ONAC

Office national de la chasse et de la faune sauvage

Office national de I'eau et des milieux aquatiques

Office National d'Information sur les Enseignements et les Professions — ONISEP

Office universitaire et culturel francais pour I'Algérie

Palais de la découverte

Parcs nationaux und

Universités

Autre organisme public national (Andere 6ffentliche Einrichtung):

1.

Union des Groupements d'Achats Publics — UGAP
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2. Agence Nationale Pour I'Emploi — A.N.P.E

3. Autorité indépendante des marchés financiers

4, Caisse Nationale des Allocations Familiales — CNAF

5. Caisse Nationale d'Assurance Maladie des Travailleurs Salariés — CNAMS und

6. Caisse Nationale d'Assurance-Vieillesse des Travailleurs Salariés —- CNAVTS

KROATIEN

Hrvatski sabor (Koratisches Parlament)

Predsjednik Republike Hrvatske (Prasident der Republik Kroatien)

Ured predsjednika Republike Hrvatske (Kanzlei des Présidenten der Republik Kroatien)

Ured predsjednika Republike Hrvatske po prestanku obnasanja duznosti (Kanzlei des

Présidenten der Republik Kroatien nach dem Ende der Amtszeit)

Vlada Republike Hrvatske (Regierung der Republik Kroatien)

Uredi Vlade Republike Hrvatske (Amter der Regierung der Republik Kroatien)

Ministarstvo gospodarstva (Ministerium fr Wirtschaft)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije (Ministerium fur Regionalpolitik
und EU-Fonds)

Ministarstvo financija (Ministerium fir Finanzen)

Ministarstvo obrane (Ministerium fur Verteidigung)

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova (Ministerium flr auswartige und europaische

Angelegenheiten)

Ministarstvo unutarnjih poslova (Ministerium fur Inneres)

Ministarstvo pravosuda (Ministerium fiir Justiz)

Ministarstvo uprave (Ministerium fur 6ffentliche Verwaltung)

Ministarstvo poduzetniStva i obrta (Ministerium fir Unternehmertum und Handwerk)

Ministarstvo rada i mirovinskog sustava (Ministerium flr Arbeit und Rentenwesen)

Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture (Ministerium fir maritime Angelegenheiten,
Verkehr und Infrastruktur)

Ministarstvo poljoprivrede (Ministerium fur Landwirtschaft)

Ministarstvo turizma (Ministerium fir Tourismus)
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

Ministarstvo zastite okoliSa i prirode (Ministerium fiir Umwelt- und Naturschutz)

Ministarstvo graditeljstva i prostornoga uredenja (Ministerium fur Bauwesen und

Raumordnung)

Ministarstvo branitelja (Ministerium fir Belange der Kriegsveteranen)

Ministarstvo socijalne politike i mladih (Ministerium fur Sozialpolitik und Jugend)

Ministarstvo zdravlja (Ministerium fiir Gesundheit)

Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta (Ministerium fir Wissenschaft, Bildung und
Sport)

Ministarstvo kulture (Ministerium fir Kultur)

Drzavne upravne organizacije (Staatliche Verwaltungseinrichtungen)

Uredi drzavne uprave u zupanijama (Staatliche Verwaltungsbehdrden in Kreisen)

Ustavni sud Republike Hrvatske (Verfassungsgericht der Republik Kroatien)

Vrhovni sud Republike Hrvatske (Oberster Gerichtshof der Republik Kroatien)

Sudovi (Gerichte)

Drzavno sudbeno vijece (Staatlicher Justizrat)
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Drzavna odvjetniStva (Staatsanwaltschaften)

Drzavnoodvjetnicko vijece (Staatsanwaltschaftsrat)

Pravobraniteljstva (Buro des Birgerbeauftragten)

Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave (Staatliche Kommission fir die

Uberwachung der Verfahren fiir die Vergabe 6ffentlicher Auftrage)

Hrvatska narodna banka (Kroatische Nationalbank)

Drzavne agencije i uredi (Staatliche Agenturen und Amter) und

Drzavni ured za reviziju (Staatlicher Rechnungshof)

ITALIEN

Beschaffungsstellen:

1.  Presidenza del Consiglio dei Ministri (Vorsitz des Ministerrates)

2. Ministero degli Affari Esteri (Ministerium fur auswartige Angelegenheiten)

3. Ministero dell'Interno (Ministerium fur Inneres)

4.  Ministero della Giustizia e Uffici giudiziari — esclusi i giudici di pace (Ministerium fir

Justiz und richterliche Amter, mit Ausnahme der ,,giudici di pace*)

& /de 49

www.parlament.gv.at



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministero della Difesa (Ministerium fur Verteidigung)

Ministero dell'Economia e delle Finanze (Ministerium fur Wirtschaft und Finanzen)

Ministero dello Sviluppo Economico (Ministerium fir wirtschaftliche Entwicklung)

Ministero del Commercio internazionale (Ministerium flr den internationalen Handel)

Ministero delle Comunicazioni (Ministerium fir Kommunikation)

Ministero delle Politiche Agricole e Forestali (Ministerium fur Land- und

Forstwirtschaftspolitik)

Ministero dell'’Ambiente e Tutela del Territorio e del Mare (Ministerium fir Umwelt
und Landschafts- und Meeresschutz)

Ministero delle Infrastrutture (Ministerium fur Infrastruktur)

Ministero dei Trasporti (Ministerium fir VVerkehr)

Ministero del Lavoro e delle politiche sociali e della Previdenza sociale (Ministerium

fur Arbeit, Sozialpolitik und soziale Sicherheit)

Ministero della Solidarieta sociale (Ministerium fir soziale Solidaritat)

Ministero della Salute (Ministerium fur Gesundheit)
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17.  Ministero dell'Istruzione dell' universita e della ricerca (Ministerium fiir Bildung,

Hochschulen und Forschung) und

18. Ministero per i Beni e le Attivita culturali comprensivo delle sue articolazioni

periferiche (Ministerium fir Kultur und kulturelles Erbe, einschlieflich der ihm

unterstellten Einrichtungen)

B.  Sonstige nationale 6ffentliche Einrichtungen:

1.  CONSIP (Concessionaria Servizi Informatici Pubblici)?

ZYPERN

1.  TIpoedpia kar [Tpoedpikd Méyapo (Prasidentschaft und Présidialpalast)

2. T'poageio Zvvroviot Evapuoviong (Buro des Koordinators fir Harmonisierung)

3. Ymovpywd Zoppovio (Ministerrat)

4.  Bouvlj tov Avumpooonwv (Abgeordnetenhaus)

5. Awootikn Yanpeoia (Justizdienst)

6.  Nouwn Ymnpeoia g Anuokpatiog (Juristischer Dienst der Republik)

7. Eleyxtun Yanpeoia g Anpokpartiag (Rechnungshof der Republik)

! Dient als zentrale Beschaffungsstelle fiir die gesamte 6ffentliche Verwaltung Italiens.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Emutpor Anuoociag Ynnpesiog (Kommission fiir den 6ffentlichen Dienst)

Emutpony) Exnodevtikng Yrnpeoiog (Kommission fiir den Bildungsdienst)

I'pageio Emtponov Aownoemg (Blro des Burgerbeauftragten)

Emutponn Ipootaciog Avtayoviepod (Kommission fur den Wettbewerbsschutz)

Ymnpeoia Ecotepikov EAEyyov (Interner Auditdienst)

I'pageio Ipoypappatiopov (Planungsbiiro)

I'eviko Aoylothiplo e Anuokpatiog (Schatzamt der Republik)

I'pageio Emtponov [pootaciog Asdopévav Ipocmmikov Xapaktnpa (Biro des Kommissars

fiir den Schutz personenbezogener Daten)

I'pageio Epdpov Anpociov Evieyvoewv (Buro des Kommissars fir staatliche Beihilfen)

Avobesopntikn Apyn Ipocepopov (Biiro fiir die Priifung von Ausschreibungen)

Ymnpeoio Enonteiog kot Avamtuoéng Zuvepyotikdv Etapeiwv (Behorde fir

Gemeinschaftstiberwachung und -entwicklung)

Avofswpntikiy Apyn posevywv (Uberprifungsgremium fir Fliichtlinge)
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20.

21.

22.

Ymovpyeio Apvvog (Ministerium fiir Verteidigung)

Ynovpyeio IN'ewpyiag, Dvowkdv [Topwv kot [Tepiariiovtog (Ministerium fur Landwirtschaft,

Naturresourcen und Umwelt):

a)

b)

f)

9)

h)

)

Tunua 'ewpyiog (Abteilung Landwirtschaft)

Kmvwarpikég Yrnpeoiec (Veterindrdienste)

Tunua Aacaov (Abteilung Waldbewirtschaftung)

Tunua Avortoéemg Yodtwv (Abteilung Wasserwirtschaft)

Tunua 'ewioywng Emtoxénnong (Abteilung Geologische Erfassung)

Metemporoykn Ynnpeoio (Meteorological Service);

Tunpa Avadacpov (Abteilung Flurbereinigung)

Ymnpeoio Metaileimv (Bergbau-Dienst)

Ivetitovto I'ewpykdv Epguvav (Agrarforschungsinstitut) und

Tunua Aleiog kor ®@ordcciov Epgvvav (Abteilung Fischerei und Meeresforschung)

Yrovpyeio Awarosvvng kot Anpociog TaEewe (Ministerium fiir Justiz und 6ffentliche

Ordnung):

a)

Aoctovopia (Polizei)
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23.

24.

b) TIvpooBeotikny Ynnpeoia Konpov (Zyprische Feuerwehr) und

c) Tuqua dvrokodv (Abteilung Strafvollzug)

Ynovpyeio Eumopiov, Biounyaviog kon Tovpiopot (Ministerium fir Handel, Industrie und

Tourismus):

a) Tunua Epopov Etapeidv kou Exionupov IMapainmm (Abteilung Handeslregister und

Konkursverwalter)

Ynovpyeio Epyociag kot Kowvovikov Acporicemv (Ministerium fur Arbeit und

Sozialversicherung):

a)  Tunua Epyaociog (Abteilung Arbeit)

b)  Tunua Kowovikdv Acearicewv (Abteilung Sozialversicherung)

c) Tuqua Yanpeowwv Kowwvikrg Evnuepiag (Abteilung Sozialfiirsorge)

d)  Kévrpo IMapaywywotnrag Konpov (Produktivititszentrum Zypern)

e) Avotepo Eevodoyetoko Ivetitouto Kvmpov (Hohere Hotelfachschule Zypern)

f)  Avatepo Teyvoroykd Ivetitovto (Hohere Technische Schule)

g) Tuqua Embedpnong Epyaciog (Abteilung Arbeitsaufsicht) und

h) Tupo Epyociokedv Zyéoewv (Abteilung Arbeitsbeziehungen)
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25.

26.

27.

Yrnovpyeio Ecotepikav (Ministerium fiir Inneres):

a)

b)

f)

9)

h)

Enropylokéc Avowmnoeig (Bezirksverwaltungen)

Tunpa IoAeodopiag ko Owmnoewg (Abteilung Stadtplanung und Wohnungswesen)

Tunua Apyeiov [TinBvopod ko Metavaoteboewg (Abteilung Melderegister und
Migration)

Tunpa Ktmpoatoloyiov kot Xmpopetpiog (Kataster- und Vermessungsbehorde)

I'pageio Tomov kot ITAnpopopudv (Presse- und Informationsamt)

oAtk Apvva (Zivilschutz)

Ymnpeoia Mépiuvag kot Atokataotdoewv Extomiotéviov (Behorde fiir die Pflege und

Rehabilitation von Vertriebenen) und

Yrnpeoia Acvlov (Asylbehorde)

Ynovpyeio EEmtepikdv (Ministerium fiir auswartige Angelegenheiten)

Yrovpyeio Owovopkdv (Ministerium fiir Finanzen)

a)

b)

Telwveia (Zolle und Verbrauchsteuern)

Tunpa Ecotepikav [Ipocddwv (Steuerverwaltung)
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28.

29.

f)

9)

Yratiotikn Yanpeoia (Statistisches Amt)

Tuqua Kpatiedv Ayopdv ko popmBeidv (Abteilung Offentliches

Beschaffungswesen)

Tuipo Anpdotog Awiknong kot Ipocomiucod (Abteilung Offentliche Verwaltung und
Personal)

KvBepvntiké Tvmoypageio (Staatsdruckerei) und

Tunua Yanpeowwv [Tinpoeopknig (Abteilung Dienste der Informationstechnologie)

Ymovpyeio [Tadeiog ko [ToMtiopov (Ministerium fiir Bildung und Kultur)

Yrovpyeio Xvykowovidv kot Epyov (Ministerium fiir Kommunikation und 6ffentliche

Arbeiten)

a)  Tunuo Anpociov Epyov (Abteilung Offentliche Arbeiten)
b)  Tunua Apyarotitov (Abteilung Denkmalpflege)

c)  Tunua [Moltikng Agpomopiog (Abteilung Zivilluftfahrt)

d) Tuqua Epmopikrc Navtihiog (Abteilung Handelsschifffahrt)
e) Tunua Tayvdpoukmdv Yrnpeoiwdv (Abteilung Postdienste)
f)  Tuquo Odwedv Metagpopdv (Abteilung Stralenverkehr)
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g) Tunqua Hiektpounyavoloyikmv Yrnpeouwv (Abteilung Elektromechanik) und

h) Tuypo Hiektpovikdv Emkowvoviov (Abteilung Elektronische

Telekommunikationsdienste)

Yrovpyeio Yyeiag (Gesundheitsministerium)

a)  ®@apuakevtikéc Ynnpeoieg (Pharmazeutische Dienste)

b) Tevikd Xnueio (Zentrallabor)

c) lorpikég Ymnpeoisckor Yrnpeoiec Anpootag Yyeiog (Medizinische und

Gesundheitsdienste)

d)  Odovtiotpikéc Ynnpeoieg (Zahnarztliche Dienste) und

e)  Ymnpeoiec Poykng Yyeiog (Psychologische Dienste)

LETTLAND

Ministerien, Sekretariate von Ministern fiir besondere Aufgaben und ihnen unterstellte

Einrichtungen:

1.  Aizsardzibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerium fiir Verteidigung

und unterstellte Einrichtungen)
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10.

Arlietu ministrija un tas padotiba eso$as iestades (Ministerium fiir auswértige

Angelegenheiten und unterstellte Einrichtungen)

Ekonomikas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerium fiir Wirtschaft und

unterstellte Einrichtungen)

Finan$u ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerium fiir Finanzen und

unterstellte Einrichtungen)

Iekslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerium fiir Inneres und

unterstellte Einrichtungen)

Izglitibas un zinatnes ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerium fiir

Bildung und Wissenschaft und unterstellte Einrichtungen)

Kultiiras ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerium fiir Kultur und

unterstellte Einrichtungen)

Labklajibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerium fiir Wohlfahrt und

unterstellte Einrichtungen)

Satiksmes ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerium fiir Verkehr und

unterstellte Einrichtungen)

Tieslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerium fur Justiz und

unterstellte Einrichtungen)
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11. Veselibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerium fiir Gesundheit und

unterstellte Einrichtungen)
12. Vides aizsardzibas un regionalas attistibas ministrija un tas padotiba eso$as iestades
(Ministerium fur Umweltschutz und Regionalentwicklung und unterstellte

Einrichtungen)

13. Zemkopibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerium fiir Landwirtschaft

und unterstellte Einrichtungen) und

14. Ipasu uzdevumu ministra sekretariati un to padotiba esosas iestades (Ministerien fiir

besondere Aufgaben und unterstellte Einrichtungen)

Sonstige staatliche Einrichtungen:

1. Augstaka tiesa (Oberster Gerichtshof)

2. Centrala velesanu komisija (Zentrale Wahlkommission)

3. Finansu un kapitala tirgus komisija (Finanz- und Kapitalmarktkommission)

4.  Latvijas Banka (Lettische Nationalbank)

5. Prokuratiira un tas parraudziba esosas iestades (Staatsanwaltschaft und unterstellte

Einrichtungen)

6.  Saeima un tas padotiba esos$as iestades (Parlament und unterstellte Einrichtungen)
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10.

11.

Satversmes tiesa (Verfassungsgericht)

Valsts kanceleja un tas parraudziba esosas iestades (Staatskanzlei und unterstellte

Einrichtungen)

Valsts kontrole (Staatlicher Rechnungshof)

Valsts prezidenta kanceleja (Kanzlei des Staatsprasidenten) und

Citas valsts iestades, kuras nav ministriju padotiba (Sonstige staatliche Einrichtungen,

die keinem Ministerium unterstehen):

a)  Tiesibsarga birojs (Biiro des Biirgerbeauftragten) und

b)  Nacionala radio un televizijas padome (Nationaler Rundfunkrat)

LITAUEN

Prezidenturos kanceliarija (Kanzlei des Prisidenten)

Seimo kanceliarija (Amt des Seimas) und Seimui atskaitingos institucijos (Einrichtungen, die

dem Seimas gegeniiber Rechenschaft ablegen mussen):

a)

b)

Lietuvos mokslo taryba (Wissenschaftsrat)

Seimo kontrolieriy jstaiga (Biiro des Biirgerbeauftragten des Seimas)

Valstybés kontrolé (Staatlicher Rechnungshof)
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d)

f)

9)

h)

)

k)

P)

Specialiyjy tyrimy tarnyba (Sonderermittlungsdienst)

Valstybés saugumo departamentas (Staatssicherheitsdienst)

Konkurencijos taryba (Wettbewerbsrat)

Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras (Forschungszentrum fiir

Genozid und Widerstand)

Vertybiniy popieriy komisija (Litauische Wertpapierkommission)

Rysiy reguliavimo tarnyba (Regulierungsbehorde fiir das Kommunikationswesen)

Nacionaliné sveikatos taryba (Nationales Gesundheitsamt)

Etninés kultiiros globos taryba (Rat flir den Schutz ethnischer Kultur)

Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba (Biiro des Gleichstellungsbeauftragten)

Valstybine¢ kultiiros paveldo komisija (Kommission fiir nationales Kulturerbe)

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaiga (Biiro des Biirgerbeauftragen fiir

Kinderrechte)

Valstybine kainy ir energetikos kontrolés komisija (Staatliche Kommission fiir

Preisregulierung der Energieressourcen)

Valstybing lietuviy kalbos komisija (Staatliche Kommission fiir die litauische Sprache)
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q)

Vyriausioji rinkimy komisija (Zentrale Wahlkommission)

Vyriausioji tarnybinés etikos komisija (Zentralkommission fiir Amtsethik) und

Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba (Biiro des Inspektors fiir journalistische Ethik)

Vyriausybés kanceliarija (Regierungsamt) und Vyriausybei atskaitingos institucijos

(Einrichtungen, die der Regierung gegeniiber Rechenschaft ablegen mussen):

a)

b)

f)

9)

h)

Ginkly fondas (Riistungsfonds)

Informacinés visuomenés plétros komitetas (Ausschuss fiir die Entwicklung der

Informationsgesellschaft)

Kiino kulttiros ir sporto departamentas (Referat fur Leibeserziehung und Sport)

Lietuvos archyvy departamentas (Litauisches Archivreferat)

Mokestiniy gin¢y komisija (Kommission fiir Steuerstreitigkeiten)

Statistikos departamentas (Statistikreferat)

Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas (Referat fiir nationale Minderheiten und

Litauer im Ausland)

Valstybiné tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba (Staatlicher Aufsichtsdienst fiir Tabak
und Alkohol)
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)

k)

P)

a)

Viesyjy pirkimy tarnyba (Amt fiir die Vergabe 6ffentlicher Auftrage)

Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija (Staatliche Aufsichtsbehdrde fiir

Kernenergiesicherheit)

Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija (Staatliche Aufsichtsbehorde fiir Datenschutz)

Valstybiné lo§imy priezitiros komisija (Staatliche Kommission fiir die

Glucksspielaufsicht)

Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba (Staatliches Lebensmittel- und Veterindramt)

Vyriausioji administraciniy gincy komisija (Zentralkommission fiir

verwaltungsrechtliche Streitigkeiten)

Draudimo prieziiiros komisija (Kommission fiir Versicherungsaufsicht)

Lietuvos valstybinis mokslo ir studijy fondas (Litauische Staatsstiftung fiir

Wissenschaft und Studien)

Konstitucinis Teismas (Verfassungsgericht) und

Lietuvos bankas (Litauische Nationalbank)

Aplinkos ministerija (Ministerium fiir Umwelt) und Istaigos prie Aplinkos ministerijos (dem

Ministerium fur Umwelt unterstellten Einrichtungen):

a)

Generaliné misky urédija (Generaldirektion fiir Staatsforste)
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b)  Lietuvos geologijos tarnyba (Litauisches Amt fur geologische Untersuchungen)

c) Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba (Litauischer Hydrometeorologischer Dienst)

d)  Lietuvos standartizacijos departamentas (Litauisches Normungsamt)

e)  Nacionalinis akreditacijos biuras (Litauisches Nationales Akkreditierungsamt)

f)  Valstybiné metrologijos tarnyba (Staatliches Eichamt)

g) Valstybiné saugomy teritorijy tarnyba (Staatlicher Dienst fiir Schutzgebiete) und

h)  Valstybiné teritorijy planavimo ir statybos inspekcija (Staatliche Aufsichtsbehérde fir

Raumordnung und Bauwesen)

Finansy ministerija (Ministerium fiir Finanzen) und [staigos prie Finansy ministerijos (dem

Ministerium fur Finanzen unterstellte Einrichtungen):

a)  Muitinés departamentas (Litauische Zollbehdrde)

b)  Valstybés dokumenty technologinés apsaugos tarnyba (Amt fiir technologische

Sicherheit staatlicher Dokumente)

c)  Valstybiné mokesciy inspekcija (Staatliche Steuerinspektion) und

d)  Finansy ministerijos mokymo centras (Ausbildungszentrum des Ministerium fiir

Finanzen)
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Krasto apsaugos ministerija (Ministerium fiir nationale Verteidigung) und Jstaigos prie Krasto

apsaugos ministerijos (dem Ministerium fiir nationale Verteidigung unterstellte

Einrichtungen):

a)

b)

f)

9)

h)

)

k)

Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas (Zweite Ermittlungsabteilung)

Centralizuota finansy ir turto tarnyba (Zentraldienst fiir Finanzen und Eigentum)

Karo prievolés administravimo tarnyba (Verwaltungsdienst fiir die militdrische

Einberufung)

Krasto apsaugos archyvas (Nationales Amt fir Verteidigungsarchive)

Kriziy valdymo centras (Krisenmanagementzentrum)

Mobilizacijos departamentas (Mobilisierungsreferat)

Rysiy ir informaciniy sistemy tarnyba (Dienst fiir Kommunikations- und

Informationssysteme)

Infrastruktaros plétros departamentas (Abteilung Infrastrukturentwicklung)

Valstybinis pilietinio pasipriesinimo rengimo centras (Zentrum fiir zivilen Widerstand)

Lietuvos kariuomen¢ (Litauische Streitkrifte) und

Krasto apsaugos sistemos kariniai vienetai ir tarnybos (Militdrische Einheiten und

Dienste des nationalen Verteidigungssystems)
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Kulttiros ministerija (Ministerium fiir Kultur) und Istaigos prie Kultiiros ministerijos (dem

Ministerium fur Kultur unterstellte Einrichtungen):

a)

b)

Kultiros paveldo departamentas (Abteilung Litauisches Kulturerbe) und

Valstybin¢ kalbos inspekcija (Staatliche Sprachkommission)

Socialinés apsaugos ir darbo ministerija (Ministerium fiir soziale Sicherheit und Arbeit) und

Istaigos prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (dem Ministerium fir soziale Sicherheit

und Arbeit unterstellte Einrichtungen):

a)

b)

f)

9)

Garantinio fondo administracija (Garantiefondsverwaltung)

Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba (Staatliches Amt flir den Schutz

der Kinderrechte und Adoption)

Lietuvos darbo birza (Litauisches Arbeitsamt)

Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba (Litauisches Amt fur arbeitsmarktbezogene

Schulungen)

Trisalés tarybos sekretoriatas (Sekretariat des Dreiseitigen Rates)

Socialiniy paslaugy priezitiros departamentas (Abteilung Sozialdienstaufsicht)

Darbo inspekcija (Arbeitsaufsichtsbehorde)
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10.

h)  Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba (Staatlicher Rat fir den

Sozialversicherungsfonds)

i)  Nejgalumo ir darbingumo nustatymo tarnyba (Amt fur die Feststellung von
Behinderung und Arbeitsfahigkeit)

J)  Gincy komisija (Kommission fiir Streitfille)

K)  Techninés pagalbos nejgaliesiems centras (Staatliches Zentrum fiir

Kompensationstechnik fir Menschen mit Behinderungen) und

I)  Nejgaliyjy reikaly departamentas (Abteilung fiir Personen mit Behinderungen)

Susisiekimo ministerija (Ministerium flir Verkehr und Kommunikation) und Istaigos prie

Susisiekimo ministerijos (dem Ministerium fur Verkehr und Kommunikation unterstellte

Einrichtungen):

a)  Lietuvos automobiliy keliy direkcija (Litauische StraBenverwaltung)

b)  Valstybiné gelezinkelio inspekcija (Staatliche Eisenbahnaufsicht)

c)  Valstybiné keliy transporto inspekcija (Stralenverkehrsaufsichtsamt) und

d)  Pasienio kontrolés punkty direkcija (Direktion fir Grenzkontrollstellen)

Sveikatos apsaugos ministerija (Ministerium fiir Gesundheit) und [staigos prie Sveikatos

apsaugos ministerijos (dem Ministerium fur Gesundheit unterstellte Einrichtungen):

a)  Valstybiné akreditavimo sveikatos prieziiiros veiklai tarnyba (Staatliche

Akkreditierungsagentur fir das Gesundheitswesen)
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11.

b)

f)

9)

h)

)

Valstybiné¢ ligoniy kasa (Staatliche Krankenkasse)

Valstybiné medicininio audito inspekcija (Staatliche Priifungsinspektion fiir das

Medizinwesen)

Valstybiné vaisty kontrolés tarnyba (Staatliche Agentur fiir Arzneimittelaufsicht)

Valstybiné teismo psichiatrijos ir narkologijos tarnyba (Litauischer Dienst fiir

Forensische Psychiatrie und Drogensucht)

Valstybiné visuomenés sveikatos priezitiros tarnyba (Staatlicher Gesundheitsdienst)

Farmacijos departamentas (Abteilung Pharmazie)

Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy centras (Zentrum des

Ministeriums fiir Gesundheit fur gesundheitliche Notlagen)

Lietuvos bioetikos komitetas (Litauischer Ausschuss fiir Bioethik) und

Radiacinés saugos centras (Zentrum fiir Strahlenschutz)

Svietimo ir mokslo ministerija (Ministerium fiir Bildung und Wissenschaft) und [staigos prie

Svietimo ir mokslo ministerijos (dem Ministerium fiir Bildung und Wissenschaft unterstellte

Einrichtungen):

a)

b)

Nacionalinis egzaminy centras (Nationales Priifungszentrum) und

Studijy kokybés vertinimo centras (Zentrum fiir Qualitdtsbewertung in der

Hochschulbildung)
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12.

13.

14.

Teisingumo ministerija (Ministerium fiir Justiz) und Istaigos prie Teisingumo ministerijos

(dem Ministerium fir Justiz unterstellte Einrichtungen):

a)  Kaléjimy departamentas (Abteilung Strafvollzugsanstalten)

b)  Nacionaliné vartotojy teisiy apsaugos taryba (Nationales Biiro fiir Verbraucherschutz)

und

c)  Europos teisés departamentas (Abteilung Europdisches Recht)

Ukio ministerija (Ministerium fiir Wirtschaft) und Jstaigos prie Ukio ministerijos (dem

Ministerium fur Wirtschaft unterstellte Einrichtungen):

a) Imoniy bankroto valdymo departamentas (Abteilung fir Abwicklung von

Unternehmensinsolvenzen)

b)  Valstybiné energetikos inspekcija (Staatliches Energicaufsichtsamt)

c)  Valstybiné ne maisto produkty inspekcija (Staatliche Aufsichtsbehorde fiir Nicht-
Lebensmittelprodukte) und

d)  Valstybinis turizmo departamentas (Staatliche Litauische Fremdenverkehrsbehorde)
UZsienio reikaly ministerija (Ministerium fiir auswértige Angelegenheiten):
a)  Diplomatinés atstovybés ir konsulinés jstaigos uzsienyje bei atstovybés prie tarptautiniy

organizacijy (Diplomatische Missionen und Konsulate sowie Vertretungen bei

internationalen Organisationen)
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15.

Vidaus reikaly ministerija (Ministerium fiir Inneres) und [staigos prie Vidaus reikaly

ministerijos (dem Ministerium fir Inneres unterstellte Einrichtungen):

a)  Asmens dokumenty iSraSymo centras (Zentrum fiir Personalisierung der

Identitatsdokumente)

b)  Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba (Ermittlungsdienst fiir Wirtschaftskriminalitét)

c)  Gyventojy registro tarnyba (Einwohnermeldedienst)

d)  Policijos departamentas (Polizeiabteilung)

e)  PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas (Abteilung Brandschutz und

Rettungsdienst)

f)  Turto valdymo ir Gikio departamentas (Abteilung Gebaudeverwaltung und Wirtschaft)

g) Vadovybés apsaugos departamentas (Abteilung VIP-Schutz)

h)  Valstybés sienos apsaugos tarnyba (Abteilung Staatlicher Grenzschutz)

i) Valstybés tarnybos departamentas (Abteilung Offentlicher Dienst)

J)  Informatikos ir rySiy departamentas (Abteilung IT und Kommunikation)

k)  Migracijos departamentas (Abteilung Migration)

) Sveikatos priezitros tarnyba (Abteilung Gesundheitswesen) und
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16.

17.

m)

Bendrasis pagalbos centras (Krisenreaktionszentrum)

Zemeés tikio ministerija (Ministerium fiir Landwirtschaft) und Jstaigos prie Zemés iikio

ministerijos (dem Ministerium fir Landwirtschaft unterstellte Einrichtungen):

a)

b)

f)

Nacionaliné moké¢jimo agentiira (Nationale Zahlstelle)

Nacionaliné Zemés tarnyba (Nationaler Landesvermessungsdienst)

Valstybiné augaly apsaugos tarnyba (Staatlicher Pflanzenschutzdienst)

Valstybiné gyvuliy veislininkystés prieziiiros tarnyba (Staatlicher

Tierzuchtaufsichtsdienst)

Valstybiné sékly ir griidy tarnyba (Staatlicher Samen- und Getreidedienst) und

Zuvininkystés departamentas (Abteilung Fischerei)

Teismai (Gerichte):

a)

b)

d)

Lietuvos Auksc¢iausiasis Teismas (Oberster Gerichtshof Litauens)

Lietuvos apeliacinis teismas (Litauisches Berufungsgericht)

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas (Oberstes Verwaltungsgericht Litauens)

Apygardy teismai (Landgerichte)
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e)  Apygardy administraciniai teismai (Landverwaltungsgerichte)

f)  Apylinkiy teismai (Bezirksgerichte)

g) Nacionaliné teismy administracija (Nationale Gerichtsverwaltung) und

h)  Generaliné prokuratiira (Staatsanwaltschaft)

LUXEMBURG

Ministére des Affaires Etrangéres et de I'lmmigration: Direction de la Défense (Armée)

Ministere de I'Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural: Administration des

Services Techniques de I'Agriculture

Ministére de I'Education nationale et de la Formation professionnelle: Lycée d'Enseignement

Secondaire et d'Enseignement Secondaire Technique

Ministére de I'Environnement: Administration de I'Environnement

Ministére de la Famille et de I'Intégration: Maisons de retraite

Ministere de la Fonction publique et de la Réforme administrative: Service Central des

Imprimés et des Fournitures de I'Etat — Centre des Technologies de I'informatique de I'Etat

Ministere de I'Intérieur et de I'Aménagement du territoire: Police Grand-Ducale Luxembourg
— Inspection générale de Police
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10.

10.

Ministére de la Justice: Etablissements Pénitentiaires

Ministere de la Santé: Centre hospitalier neuropsychiatrique und

Ministere des Travaux publics: Batiments Publics — Ponts et Chaussees

UNGARN

Nemzeti Eréforras Minisztérium (Ministerium fiir nationale Ressourcen)

Vidékfejlesztési Minisztérium (Ministerium fur die Entwicklung des landlichen Raums)

Nemzeti Fejlesztési Minisztérium (Ministerium fir nationale Entwicklung)

Honvédelmi Minisztérium (Ministerium fiir Verteidigung)

Kozigazgatasi és lgazsaglgyi Minisztérium (Ministerium fur 6ffentliche Verwaltung und

Justiz)

Nemzetgazdasagi Minisztérium (Ministerium fur nationale Wirtschaft)

Kultgyminisztérium (Ministerium fur auswartige Angelegenheiten)

Miniszterelnoki Hivatal (Kanzlei des Ministerpréasidenten)

Bellgyminisztérium (Ministerium fur Inneres) und

Kozponti Szolgaltatasi Féigazgatdsag (Direktion fiir zentrale Dienste)
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10.

11.

MALTA

Ufficcju tal-Prim Ministru (Amt des Ministerprasidenten)

Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta So¢jali (Ministerium fiir Familie und soziale Solidaritét)

Ministeru ta' I-Edukazzjoni Zghazagh u Impjieg (Ministerium fir Bildung, Jugend und
Beschaftigung)

Ministeru tal-Finanzi (Ministerium fur Finanzen)

Ministeru tar-Rizorsi u I-Infrastruttura (Ministerium flr Ressourcen und Infrastruktur)

Ministeru tat-Turizmu u Kultura (Ministerium fiir Tourismus und Kultur)

Ministeru tal-Gustizzja u I-Intern (Ministerium fir Justiz und Inneres)

Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u I-Ambjent (Ministerium fir landliche Angelegenheiten und
Umwelt)

Ministeru ghal Ghawdex (Ministerium fiir Gozo)

Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Kommunita (Ministerium fur Gesundheit, Senioren

und Gemeinschaftsvorsorge)

Ministeru ta' I-Affarijiet Barranin (Ministerium fir auswartige Angelegenheiten)
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12.

13.

14.

15.

16.

Ministeru ghall-Investimenti, Industrija u Teknologija ta' Informazzjoni (Ministerium fiir

Investitionen, Industrie und Informationstechnologie)

Ministeru ghall-Kompetittiva u Komunikazzjoni (Ministerium fur Wettbewerbsféhigkeit und

Kommunikation)

Ministeru ghall-I1Zzvilupp Urban u Toroq (Ministerium fiir Stadtentwicklung und Strafen)

L-Uffi¢c¢ju tal-President (Kanzlei des Prasidenten) und

Ufficcju ta 'l-iskrivan tal-Kamra tad-Deputati (Buro des Protokoll- und Urkundsbeamten des

Reprasentantenhauses)

NIEDERLANDE

Ministerie van Algemene Zaken (Ministerium fur allgemeine Angelegenheiten):

a)  Bestuursdepartement (Abteilungen fur allgemeine Politik und Personal)

b)  Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid (Beratendes Gremium

fiir die Regierungspolitik) und

¢) Rijksvoorlichtingsdienst (Informationsdienst der niederlandischen Regierung)

Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties (Ministerium fur Inneres):

a)  Bestuursdepartement (Abteilungen fur allgemeine Politik und Personal)
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b)  Centrale Archiefselectiedienst — CAS (Zentraldienst fiir Archivauswahl)

c)  Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst — AIVD (Allgemeiner Nachrichten- und
Sicherheitsdienst)

d)  Agentschap Basisadministratie Persoonsgegevens en Reisdocumenten — BPR (Agentur

flr Personalakten und Reisedokumente) und

e)  Agentschap Korps Landelijke Politiediensten (Agentur der nationalen Polizeidienste)

Ministerie van Buitenlandse Zaken (Ministerium flr auswartige Angelegenheiten):

a)  Directoraat-generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken — DGRC (Generaldirektion fiir

Regionalpolitik und konsularische Angelegenheiten)

b)  Directoraat-generaal Politieke Zaken — DGPZ (Generaldirektion fur politische
Angelegenheiten)

c) Directoraat-generaal Internationale Samenwerking — DGIS (Generaldirektion fir

internationale Zusammenarbeit)

d)  Directoraat-generaal Europese Samenwerking — DGES (Generaldirektion fur

européische Zusammenarbeit)

e)  Centrum tot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden — CBI (Zentrum zur

Forderung der Einfuhren aus Entwicklungslandern)

f)  Centrale diensten ressorterend onder S/PIvS (Unterstiitzende Dienstleistungen, die in die
Zustandigkeit des Generalsekretérs und des stellvertretenden Generalsekretérs fallen)

und
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9)

Buitenlandse Posten — ieder afzonderlijk (die einzelnen Auslandsvertretungen)

Ministerie van Defensie (Ministerium fir Verteidigung):

a)

b)

d)

f)

9)

h)

)

Bestuursdepartement (Abteilungen flr allgemeine Politik und Personal)

Commando Diensten Centra — CDC (Einsatzleitung Unterstltzungsdienste)

Defensie Telematica Organisatie — DTO (Telematik-Organisation des

Verteidigungsministeriums)

Centrale directie van de Defensie Vastgoed Dienst (Verteidigungsimmobiliendienst,

Zentraldirektion)

De afzonderlijke regionale directies van de Defensie Vastgoed Dienst

(Verteidigungsimmobiliendienst, Regionaldirektionen)

Defensie Materieel Organisatie — DMO (Materialbeschaffung fir Verteidigungszwecke)

Landelijk Bevoorradingsbedrijf van de Defensie Materieel Organisatie (Nationale

Beschaffungsstelle der Materialbeschaffungsstelle fir Verteidigungszwecke)

Logistiek Centrum van de Defensie Materieel Organisatie (Logistikzentrum der

Materialbeschaffungsstelle fiir Verteidigungszwecke)

Marinebedrijf van de Defensie Materieel Organisatie (Wartungsabteilung der
Materialbeschaffungsstelle fiir Verteidigungszwecke) und

Defensie Pijpleiding Organisatie — DPO (Verteidigungsorganisation fur Fernleitungen)
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Ministerie van Economische Zaken (Ministerium fiir Wirtschaft):

a)

b)

f)

9)

h)

)

Bestuursdepartement (Abteilungen fir allgemeine Politik und Personal)

Centraal Planbureau — CPB (Niederlandisches Biro fir wirtschaftspolitische Analysen)

Bureau voor de Industriéle Eigendom — BIE (Amt flr gewerbliche Schutzrechte)

SenterNovem (SenterNovem — Agentur fir nachhaltige Innovation)

Staatstoezicht op de Mijnen — SodM (Staatliche Bergwerksaufsicht)

Nederlandse Mededingingsautoriteit — NMa (Niederlandische Wettbewerbsbehdrde)

Economische Voorlichtingsdienst — EVD (Niederlandische AuRenhandelsagentur)

Agentschap Telecom (Rundfunkkommunikationsagentur)

Kenniscentrum Professioneel & Innovatief Aanbesteden, Netwerk voor

Overheidsopdrachtgevers — PIANOo (Professionelle und innovative Beschaffung,

Netzwerk fir Beschaffungsbehdrden) und

Octrooicentrum Nederland (Niederlandisches Patentamt)

Ministerie van Financién (Ministerium fiir Finanzen):

a)

Bestuursdepartement (Abteilungen fir allgemeine Politik und Personal)
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b)

f)

9)

Belastingdienst Automatiseringscentrum (Computer- und Softwarezentrum der Steuer-

und Zollverwaltung)

Belastingdienst (Steuer- und Zollverwaltung)

De afzonderlijke Directies der Rijksbelastingen (die einzelnen Direktionen der Steuer-
und Zollbehorde in den Niederlanden)

Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst — incl. Economische Controle dienst — ECD
(Informations- und Fahndungsdienst der Steuerverwaltung (einschlieBlich des Dienstes
Wirtschaftsfahndung))

Belastingdienst Opleidingen (Ausbildungszentrum der Steuer- und Zollverwaltung) und

Dienst der Domeinen (Staatliches Domanenamt)

Ministerie van Justitie (Ministerium flr Justiz):

a)

b)

Bestuursdepartement (Abteilungen flr allgemeine Politik und Personal)

Dienst Justitiéle Inrichtingen (Amt der Strafvollzugsanstalten)

Raad voor de Kinderbescherming (Kinderschutzrat)

Centraal Justitie Incasso Bureau (Zentrale Einzugsstelle flr Geldstrafen)

Openbaar Ministerie (Staatsanwaltschaft)
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f)  Immigratie en Naturalisatiedienst (Abteilung Einwanderung und Einbirgerung) und

g)  Nederlands Forensisch Instituut (Forensisches Institut der Niederlande)

Ministerie van Landbouw, Natuur en VVoedselkwaliteit (Ministerium flr Landwirtschaft,

Natur und Lebensmittelqualitat):

a)  Bestuursdepartement (Abteilungen fur allgemeine Politik und Personal)

b)  Dienst Regelingen — DR (Nationaler Dienst fir die Umsetzung von Vorschriften
(Agentur))

c)  Agentschap Plantenziektenkundige Dienst — PD (Pflanzenschutzdienst (Agentur))

d)  Algemene Inspectiedienst — AID (Allgemeiner Inspektionsdienst)

e) Dienst Landelijk Gebied — DLG (Staatlicher Dienst fiir nachhaltige Entwicklung des

landlichen Raums) und

f)  Voedsel en Waren Autoriteit — VWA (Behorde fur Lebensmittel- und
Verbraucherproduktsicherheit)

Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen (Ministerium fir Bildung, Kultur und
Wissenschaft):

a)  Bestuursdepartement (Abteilungen fur allgemeine Politik und Personal)

b)  Inspectie van het Onderwijs (Inspektion des Unterrichtswesens)
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10.

11.

c) Erfgoedinspectie (Inspektion fur Kulturerbe)

d)  Centrale Financién Instellingen (Zentralamt fir die Finanzierung der Institutionen)

e) Nationaal Archief (Nationalarchiv)

f)  Adviesraad voor Wetenschaps- en Technologiebeleid (Beratungsgremium fir die

Wissenschafts- und Technologiepolitik)

g)  Onderwijsraad (Bildungsrat) und

h)  Raad voor Cultuur (Kulturrat)

Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid (Ministerium fur soziale Angelegenheiten

und Beschaftigung):

a)  Bestuursdepartement (Abteilungen fur allgemeine Politik und Personal)

b)  Inspectie Werk en Inkomen (Inspektion fur Beschéftigung und Einkommen) und

c)  Agentschap SZW (Agentur des Ministeriums fur soziale Angelegenheiten und

Beschéftigung)

Ministerie van Verkeer en Waterstaat (Ministerium fur Verkehr, 6ffentliche Arbeiten und

Wasserwirtschaft):

a)  Bestuursdepartement (Abteilungen fur allgemeine Politik und Personal)

& /de 81

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=31471&code1=RAG&code2=VKR&gruppen=&comp=

b)

f)

9)

h)

)

K)

Directoraat-Generaal Transport en Luchtvaart (Generaldirektion fiir Verkehr und
Zivilluftfahrt)

Directoraat-generaal Personenvervoer (Generaldirektion fur Personenverkehr)

Directoraat-generaal Water (Generaldirektion Wasserangelegenheiten)

Centrale diensten (Zentrale Dienste)

Shared services Organisatie Verkeer en Watersaat (Gemeinsame Dienstorganisation fiir

Verkehr und Wasserwirtschaft)

Koninklijke Nederlandse Meteorologisch Instituut KNMI (Kdnigliches

Niederl&andisches meteorologisches Institut)

Rijkswaterstaat, Bestuur (Generaldirektion Offentliche Arbeiten und

Wassermanagement)

De afzonderlijke regionale Diensten van Rijkswaterstaat (Die einzelnen regionalen

Dienste der Generaldirektion Offentliche Arbeiten und Wassermanagement)
De afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat (Die einzelnen
spezialisierten Dienste der Generaldirektion Offentliche Arbeiten und
Wassermanagement)

Adviesdienst Geo-Informatie en ICT (Beirat fiir Geoinformationen und IKT)

Adviesdienst Verkeer en Vervoer — AVV (Beirat fiir Verkehr und Transport)
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12.

p)

q)

Bouwdienst (Dienst fir Bauwesen)

Rijksinstituut voor Kust en Zee — RIKZ (Nationales Institut fir Kisten- und

Meeresmanagement)

Rijksinstituut voor Integraal Zoetwaterbeheer en Afvalwaterbehandeling — RIZA
(Nationales Institut fur SulRwassermanagement und Wasseraufbereitung)

Toezichthouder Beheer Eenheid Lucht (Verwaltungsaufsicht, Referat ,,Luft®)

Toezichthouder Beheer Eenheid Water (Verwaltungsaufsicht, Referat ,,Wasser*) und

Toezichthouder Beheer Eenheid Land (Verwaltungsaufsicht, Referat ,,Land*)

Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer (Ministerium fiir

Wohnungswesen, Raumordnung und Umweltfragen):

a)

b)

Bestuursdepartement (Abteilungen fir allgemeine Politik und Personal)

Directoraat-generaal Wonen, Wijken en Integratie (Generaldirektion fiir

Wohnungswesen, Gemeinden und Integration)

Directoraat-generaal Ruimte (Generaldirektion fur Raumpolitik)

Directoraat-general Milieubeheer (Generaldirektion fir Umweltschutz)

Rijksgebouwendienst (Nationaler Gebdudedienst) und
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13.

14.

15.

16.

f)

VROM Inspectie (Inspektorat)

Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport (Ministerium fiir Gesundheit, Wohlfahrt

und Sport):

a)  Bestuursdepartement (Abteilungen fur allgemeine Politik und Personal)

b)  Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken (Inspektorat fir
Gesundheitsschutz und Veterinarfragen)

c) Inspectie Gezondheidszorg (Inspektorat fiir das Gesundheitswesen)

d) Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming (Inspektorat fur Jugenddienste und
Jugendschutz)

e)  Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieu — RIVM (Nationalinstitut fir das
Gesundheitswesen und die Umwelt)

f)  Sociaal en Cultureel Planbureau (Amt fur Sozial- und Kulturplanung) und

g)  Agentschap t.b.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen (Agentur flr das

Kollegium fir die Beurteilung von Arzneimitteln)

Tweede Kamer der Staten-Generaal (Zweite Kammer der Generalstaaten)

Eerste Kamer der Staten-Generaal (Erste Kammer der Generalstaaten)

Raad van State (Staatsrat)
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17.

18.

19.

20.

21.

Algemene Rekenkamer (Niederl&dndischer Rechnungshof)

Nationale Ombudsman (Nationaler Birgerbeauftragter)

Kanselarij der Nederlandse Orden (Kanzlei der niederlandischen Orden)

Kabinet der Koningin (Kabinett der Konigin) und

Raad voor de Rechtspraak en de Rechtbanken (Justiz- und Gerichtsverwaltung und

Beratungsgremium)

OSTERREICH

Unmittelbar erfasste Beschaffungsstellen:

a)

b)

f)

Bundeskanzleramt

Bundesministerium flr europdische und internationale Angelegenheiten

Bundesministerium fur Finanzen

Bundesministerium fiir Gesundheit

Bundesministerium fur Inneres

Bundesministerium fiir Justiz
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9)

h)

)

k)

Bundesministerium fir Landesverteidigung und Sport

Bundesministerium fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft

Bundesministerium fur Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz

Bundesministerium fiir Unterricht, Kunst und Kultur

Bundesministerium flr VVerkehr, Innovation und Technologie

Bundesministerium fir Wirtschaft, Familie und Jugend

Bundesministerium fr Wissenschaft und Forschung

Bundesamt fur Eich- und Vermessungswesen

Osterreichische Forschungs- und Priifzentrum Arsenal Gesellschaft m.b.H
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p)  Bundesanstalt fir Verkehr

gq) Bundesbeschaffung G.m.b.H und

r)  Bundesrechenzentrum G.m.b.H und

Alle sonstigen Bundesbehorden, einschlie3lich der ihnen untergeordneten regionalen und

ortlichen Stellen, sofern sie keinen gewerblichen Charakter haben

POLEN

Kancelaria Prezydenta RP (Kanzlei des Prasidenten)

Kancelaria Sejmu RP (Kanzlei des Sejm)

Kancelaria Senatu RP (Kanzlei des Senats)

Kancelaria Prezesa Rady Ministréw (Kanzlei des Ministerprésidenten)

Sad Najwyzszy (Oberstes Gericht)

Naczelny Sad Administracyjny (Oberstes Verwaltungsgericht)

Trybunat Konstytucyjny (Verfassungsgericht)

Najwyzsza Izba Kontroli (Oberster Rechnungshof)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich (Biro des Menschenrechtsverteidigers)

Biuro Rzecznika Praw Dziecka (Biro des Ombudsman fur Kinderrechte)

Ministerstwo Pracy i1 Polityki Spotecznej (Ministerium fiir Arbeit und Soziales)

Ministerstwo Finansow (Ministerium flr Finanzen)

Ministerstwo Gospodarki (Ministerium fir Wirtschaft)

Ministerstwo Rozwoju Regionalnego (Ministerium fir Regionalentwicklung)

Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego (Ministerium fir Kultur und Nationalerbe)

Ministerstwo Edukacji Narodowej (Ministerium fir nationale Bildung)

Ministerstwo Obrony Narodowej (Ministerium fiir nationale Verteidigung)

Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi (Ministerium fr Landwirtschaft und Entwicklung

des landlichen Raums)

Ministerstwo Skarbu Panstwa (Ministerium fiir das Schatzamt)

Ministerstwo Sprawiedliwo$ci (Ministerium fiir Justiz)
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Ministerstwo Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej (Ministerium flr Verkehr,

Bauwesen und Meereswirtschaft)

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego (Ministerium fiir Wissenschaft und

Hochschulen)

Ministerstwo Srodowiska (Ministerium fiir Umwelt)

Ministerstwo Spraw Wewngetrznych (Ministerium fiir Inneres)

Ministrestwo Administracji i Cyfryzacji (Ministerium fur Verwaltung und Digitalisierung)

Ministerstwo Spraw Zagranicznych (Ministerium fur auswartige Angelegenheiten)

Ministerstwo Zdrowia (Ministerium fur Gesundheit)

Ministerstwo Sportu i Turystyki (Ministerium fir Sport und Tourismus)

Urzad Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej (Patentamt der Republik Polen)

Urzad Regulacji Energetyki (Polnische Regulierungsbehorde fiir Energie)

Urzad do Spraw Kombatantow i Os6b Represjonowanych (Amt fiir Kriegsveteranen und

Verfolgungsopfer)

Urzad Transportu Kolejowego (Amt fiir Eisenbahnverkehr)

Urzad do Spraw Cudzoziemcow (Auslédnderamt)
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

Urzad Zamowien Publicznych (Amt fiir das 6ffentliche Beschaffungswesen)

Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentéw (Amt fiir Wettbewerb und Verbraucherschutz)

Urzad Lotnictwa Cywilnego (Amt fiir Zivilluftfahrt)

Urzad Komunikacji Elektronicznej (Amt fiir elektronische Kommunikation)

Wyzszy Urzad Gorniczy (Staatliche Bergbaubehorde)

Gtowny Urzad Miar (Zentrales Eichamt)

Gtowny Urzad Geodezji 1 Kartografii (Zentralamt fiir Geodésie und Kartographie)

Gltoéwny Urzad Nadzoru Budowlanego (Zentralamt fiir Bauaufsicht)

Gtowny Urzad Statystyczny (Zentrales Statistikamt)

Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji (Nationaler Rundfunkrat)

Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych (Generalinspektor fir den Schutz

personenbezogener Daten)

Panstwowa Komisja Wyborcza (Staatliche Wahlkommission)

Panstwowa Inspekcja Pracy (Nationale Arbeitsaufsichtsbehorde)
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47.

48.

49.

50.

5l.

52.

53.

54,

55.

56.

S7.

58.

59.

Rzadowe Centrum Legislacji (Staatliches Zentrum fiir Gesetzgebung)

Narodowy Fundusz Zdrowia (Nationaler Gesundheitsfonds)

Polska Akademia Nauk (Polnische Akademie der Wissenschaften)

Polskie Centrum Akredytacji (Polnisches Akkreditierungszentrum)

Polskie Centrum Badan i Certyfikacji (Polnisches Priif- und Zertifizierungszentrum)

Polski Komitet Normalizacyjny (Polnischer Normungsausschuss)

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Sozialversicherungsanstalt)

Komisja Nadzoru Finansowego (Polnische Finanzaufsichtsbehdrde)

Naczelna Dyrekcja Archiwoéw Panstwowych (Zentraldirektion Staatsarchiv)

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (Sozialversicherungsfonds fiir die

Landwirtschaft)

Generalna Dyrekcja Drog Krajowych i Autostrad (Generaldirektion flr NationalstraRen und
Autobahnen)

Glowny Inspektorat Ochrony Roslin i Nasiennictwa (Hauptinspektorat fiir Pflanzen- und

Saatgutschutz)

Komenda Gtéwna Panstwowej Strazy Pozarnej (Nationales Hauptquartier der Staatlichen

Feuerwehr)
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60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

Komenda Gtowna Policji (Polnische Staatliche Polizei)

Komenda Gtoéwna Strazy Granicznej (The Chief Boarder Guards Command)

Gtowny Inspektorat Jakosci Handlowej Artykutow Rolno-Spozywczych (Hauptinspektorat

fir die Handelsqualitat von Nahrungsgtern)

Glowny Inspektorat Ochrony Srodowiska (Hauptinspektorat fiir Umweltschutz)

Gtowny Inspektorat Transportu Drogowego (Hauptinspektorat fiir StraBenverkehr)

Gloéwny Inspektorat Farmaceutyczny (Hauptinspektorat fir Arzneimittel)

Gltowny Inspektorat Sanitarny (Hauptinspektorat fiir Gesundheit)

Gtowny Inspektorat Weterynarii (Hauptinspektorat fiir Veterindrfragen)

Agencja Bezpieczenstwa Wewnetrznego (Agentur fiir innere Sicherheit)

Agencja Wywiadu (Auslandsnachrichtendienst)

Agencja Mienia Wojskowego (Agentur fur militarisches Eigentum)

Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa (Amt fir die Umstrukturierung und

Modernisierung der Landwirtschaft)

Agencja Rynku Rolnego (Agentur fur den landwirtschaftlichen Markt)
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73.

74.

75.

76.

77.

78.

Agencja Nieruchomosci Rolnych (Amt fiir landwirtschaftliche Eigentumsfragen)

Panstwowa Agencja Atomistyki (Nationale Agentur fiir Kernenergie)

Narodowy Bank Polski (Polnische Nationalbank)

Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej (Nationaler Fonds fiir

Umweltschutz und Wasserbewirtschaftung)

Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Osob Niepetnosprawnych (Nationaler Fonds fiir die

Rehabilitation von Menschen mit Behinderungen) und
Instytut Pamigci Narodowej — Komisja Scigania Zbrodni Przeciwko Narodowi Polskiemu
(Institut fur nationales Gedenken — Kommission fur die Verfolgung von Verbrechen gegen
die polnische Nation)

PORTUGAL
Presidéncia do Conselho de Ministros (Vorsitz des Ministerrates)
Ministério das Financas (Ministerium fir Finanzen)

Ministério da Defesa Nacional (Ministerium fir Verteidigung)

Ministério dos Negocios Estrangeiros e das Comunidades Portuguesas (Ministerium fir

auswartige Angelegenheiten und portugiesische Gemeinschaften im Ausland)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministério da Administracdo Interna (Ministerium fir Inneres)

Ministério da Justica (Ministerium flr Justiz)

Ministério da Economia (Ministerium fur Wirtschaft)

Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas (Ministerium fir Landwirtschaft,

Entwicklung des landlichen Raums und Fischerei)

Ministério da Educagdo (Ministerium fur Bildung)

Ministério da Ciéncia e do Ensino Superior (Ministerium fir Wissenschaft und

Hochschulwesen)

Ministério da Cultura (Ministerium fur Kultur)

Ministério da Saude (Ministerium flr Gesundheit)

Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social (Ministerium fur Arbeit und soziale
Solidaritét)

Ministério das Obras Publicas, Transportes e Habitacdo (Ministerium flr 6ffentliche Arbeiten,
Verkehr und Wohnungswesen)

Ministério das Cidades, Ordenamento do Territdrio e Ambiente (Ministerium fur Stéadte,

Landbewirtschaftung und Umwelt)

Ministério para a Qualificacdo e o Emprego (Ministerium fur Weiterbildung und

Beschéftigung)
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17.

18.

19.

20.

Presidenca da Republica (Prasidialamt der Republik)

Tribunal Constitucional (Verfassungsgericht)

Tribunal de Contas (Rechnungshof) und

Provedoria de Justica (Burgerbeauftragter)

RUMANIEN

Administratia Prezidentiala (Prisidialverwaltung)

Senatul Romaniei (Ruménischer Senat)

Camera Deputatilor (Abgeordnetenkammer)

Inalta Curte de Casatie si Justitie (Oberster Gerichtshof)

Curtea Constitutionald (Verfassungsgerichtshof)

Consiliul Legislativ (Legislativrat)

Curtea de Conturi (Rechnungshof)

Consiliul Superior al Magistraturii (Oberster Rat der Richter und Staatsanwalte)

Parchetul de pe 1anga Inalta Curte de Casatie si Justitie (Generalstaatsanwaltschaft beim

Obersten Gerichtshof)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Secretariatul General al Guvernului (Generalsekretariat der Regierung)

Cancelaria primului ministru (Kanzlei des Ministerprasidenten)

Ministerul Afacerilor Externe (Ministerium fur auswartige Angelegenheiten)

Ministerul Economiei si Finantelor (Ministerium fiir Wirtschaft und Finanzen)

Ministerul Justitiei (Ministerium fiir Justiz)

Ministerul Apararii (Ministerium fiir Verteidigung)

Ministerul Internelor si Reformei Administrative (Ministerium flir Inneres und flr die Reform

der offentlichen Verwaltung)

Ministerul Muncii, Familiei si Egalitatii de Sanse (Ministerium fiir Arbeit und

Chancengleichheit)

Ministerul pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii, Comert, Turism si Profesii Liberale

(Ministerium fur kleine und mittlere Unternehmen, Handel, Tourismus und freie Berufe)

Ministerul Agriculturii §i Dezvoltarii Rurale (Ministerium flir Landwirtschaft und die

Entwicklung des landlichen Raums)

Ministerul Transporturilor (Ministerium fur VVerkehr)

Ministerul Dezvoltarii, Lucrarilor Publice si Locuintei (Ministerium fiir Entwicklung,

Offentliche Arbeiten und Wohnungswesen)
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Ministerul Educatiei Cercetarii si Tineretului (Ministerium fiir Bildung, Forschung und

Jugend)

Ministerul Sanatatii Publice (Ministerium fur Gesundheit)

Ministerul Culturii si Cultelor (Ministerium fiir Kultur und religiose Angelegenheiten)

Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiei (Ministerium fiir Kommunikation und

Informationstechnologie)

Ministerul Mediului si Dezvoltarii Durabile (Ministerium fiir Umwelt und nachhaltige

Entwicklung)

Serviciul Roman de Informatii (Ruménischer Nachrichtendienst)

Serviciul Roman de Informatii Externe (Ruménischer Auslandsnachrichtendienst)

Serviciul de Protectie si Paza (Schutz- und Wachdienst)

Serviciul de Telecomunicatii Speciale (Dienst fiir besondere Telekommunikation)

Consiliul National al Audiovizualului (Nationaler Rat fiir audiovisuelle Medien)

Directia Nationala Anticoruptie (Nationale Direktion fur Korruptionsbekdmpfung)

Inspectoratul General de Politie (Generalinspektion der Polizei)

Autoritatea Nationald pentru Reglementarea si Monitorizarea Achizitiilor Publice (Nationale

Behorde fiir die Regulierung und Uberwachung des 6ffentlichen Beschaffungswesen)
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

Autoritatea Nationald de Reglementare pentru Serviciile Comunitare de Utilitati Publice —

ANRSC (Nationale Behorde fiir die Regulierung der Dienstleistungen der Daseinsvorsorge)

Autoritatea Nationald Sanitard Veterinara si pentru Siguranta Alimentelor (Nationale Behdrde

fir Tiergesundheit und Lebensmittelsicherheit)

Autoritatea Nationald pentru Protectia Consumatorilor (Nationale Behdrde fiir

Verbraucherschutz)

Autoritatea Navala Romana (Ruménische Seeverkehrsbehorde)

Autoritatea Feroviara Romana (Ruménische Schienenverkehrsbehorde)

Autoritatea Rutiera Romana (Ruménische Stra3enverkehrsbehorde)

Autoritatea Nationald pentru Protectia Drepturilor Copilului si Adoptie (Nationale Behorde

fiir den Schutz von Kinderrechten und Adoption)

Autoritatea Nationalad pentru Persoanele cu Handicap (Nationale Behorde fiir Menschen mit

Behinderungen)

Autoritatea Nationala pentru Tineret (Nationale Behdrde fiir die Jugend)

Autoritatea Nationald pentru Cercetare Stiintifica (Nationale Behorde fiir wissenschaftliche

Forschung)

Autoritatea Nationald pentru Comunicatii (Nationale Behorde fiir Kommunikation)
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46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54,

55.

56.

S7.

Autoritatea Nationala pentru Serviciile Societatii Informationale (Nationale Behorde fir

Dienstleistungen der Informationsgesellschaft)

Autoritatea Electorala Permanente (Stindige Wahlbehorde)

Agentia pentru Strategii Guvernamentale (Agentur fiir Regierungsstrategien)

Agentia Nationala a Medicamentului (Nationale Agentur fur Arzneimittel)

Agentia Nationala pentru Sport (Nationale Agentur fiir Sport)

Agentia Nationala pentru Ocuparea Fortei de Munca (Nationale Agentur fiir Beschéftigung)

Agentia Nationala de Reglementare in Domeniul Energiei (Nationale Regulierungsbehorde

fur Energie)

Agentia Romana pentru Conservarea Energiei (Ruménische Agentur fiir Energiesparen)

Agentia Nationala pentru Resurse Minerale (Nationale Agentur fiir Mineralressourcen)

Agentia Romana pentru Investitii Straine (Rumanische Agentur fur Auslandsinvestitionen)

Agentia Nationala a Functionarilor Publici (Nationale Agentur fiir 6ffentlich Bedienstete) und

Agentia Nationala de Administrare Fiscala (Nationale Agentur fiir die Steuerverwaltung)
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10.

11.

12.

13.

SLOWENIEN

Predsednik Republike Slovenije (Préasident der Republik Slowenien)

Drzavni zbor (Nationalversammlung)

Drzavni svet (Nationalrat)

Varuh ¢lovekovih pravic (Biirgerbeauftragter)

Ustavno sodisce (Verfassungsgericht)

Racunsko sodis¢e (Rechnungshof)

Drzavna revizijska komisja (Nationale Revisionskommission)

Slovenska akademija znanosti in umetnosti (Slowenische Akademie der Wissenschaften und
Kinste)

Vladne sluzbe (Regierungsdienste)

Ministrstvo za finance (Ministerium fur Finanzen)

Ministrstvo za notranje zadeve (Ministerium fir Inneres)

Ministrstvo za zunanje zadeve (Ministerium flr auswértige Angelegenheiten)

Ministrstvo za obrambo (Ministerium fur Verteidigung)
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Ministrstvo za pravosodje (Ministerium fir Justiz)

Ministrstvo za gospodarstvo (Ministerium fur Wirtschaft)

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano (Ministerium fir Landwirtschaft, Forsten

und Erndhrung)

Ministrstvo za promet (Ministerium fur Verkehr)

Ministrstvo za okolje, prostor in energijo (Ministerium fiir Umwelt, Raumplanung und

Energie)

Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve (Ministerium fiir Arbeit, Familie und

Soziales)

Ministrstvo za zdravje (Ministerium fur Gesundheit)

Ministrstvo za visoko Solstvo, znanost in tehnologijo (Ministerium fiir Hochschulbildung,

Wissenschaft und Technologie)

Ministrstvo za kulturo (Ministerium flr Kultur)

Ministerstvo za javno upravo (Ministerium fir 6ffentliche Verwaltung)

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije (Oberster Gerichtshof der Republik Slowenien)

Vi§ja sodisca (Obergerichte)
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Okrozna sodisc¢a (Kreisgerichte)

Okrajna sodisca (Bezirksgerichte)

Vrhovno tozilstvo Republike Slovenije (Oberste Staatsanwaltschaft der Republik Slowenien)

Okrozna drzavna tozilstva (Kreisstaatsanwaltschaften)

Druzbeni pravobranilec Republike Slovenije (Biirgerbeauftragter der Republik Slowenien fiir

Sozialfragen)

Drzavno pravobranilstvo Republike Slovenije (Nationaler Ombudsmann der Republik

Slowenien)

Upravno sodis¢e Republike Slovenije (Verwaltungsgericht der Republik Slowenien)

Senat za prekrske Republike Slovenije (Senat fiir leichtere Vergehen der Republik Slowenien)

Visje delovno in socialno sodis¢e v Ljubljani (Oberes Arbeits- und Sozialgericht)

Delovna in sodisca (Arbeitsgerichte) und

Upravne note (Lokale Verwaltungseinheiten)
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SLOWAKEI

Ministerien und andere Behdrden der Zentralregierung, die im Gesetz Nr. 575/2001 Slg. Uber die
Struktur der Tatigkeiten der Regierung und der zentralen staatlichen Verwaltungsbehérden genannt

werden:

1. Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (Ministerium fir Wirtschaft der

Slowakischen Republik)

2. Ministerstvo financii Slovenskej republiky (Ministerium fur Finanzen der Slowakischen
Republik)

3. Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky (Ministerium fur

Verkehr, Bau und regionale Entwicklung der Slowakischen Republik)

4.  Ministerstvo pédohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky (Ministerium fur

Landwirtschaft und Entwicklung des landlichen Raums der Slowakischen Republik)

5. Ministerstvo vnuatra Slovenskej republiky (Ministerium fur Inneres der Slowakischen
Republik)

6.  Ministerstvo obrany Slovenskej republiky (Ministerium fur Verteidigung der Slowakischen
Republik)

7. Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky (Ministerium flr Justiz der Slowakischen
Republik)

8.  Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky (Ministerium fiir auswértige

Angelegenheiten der Slowakischen Republik)

9.  Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky (Ministerium fiir Arbeit,

Soziales und Familie der Slowakischen Republik)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Ministerstvo zZivotného prostredia Slovenskej republiky (Ministerium fiir Umwelt der

Slowakischen Republik)

Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky (Ministerium flir

Bildung, Wissenschaft, Forschung und Sport der Slowakischen Republik)

Ministerstvo kultdry Slovenskej republiky (Ministerium fir Kultur der Slowakischen
Republik)

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky (Ministerium fir Gesundheit der
Slowakischen Republik)

Urad vlady Slovenskej republiky (Regierungsamt der Slowakischen Republik)

Protimonopolny urad Slovenskej republiky (Monopolbehdrde der Slowakischen Republik)

Statisticky urad Slovenskej republiky (Statistisches Amt der Slowakischen Republik)

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky (Vermessungs-, Kartografie- und

Katasteramt der Slowakischen Republik)

Urad pre normalizaciu, metrologiu a skusobnictvo Slovenskej republiky (Slowakisches Amt

fur Normen, Mess- und Priifwesen)

Urad pre verejné obstaravanie (Amt fiir 6ffentliches Beschaffungswesen)

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (Amt fiir geistiges Eigentum der

Slowakischen Republik)
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Narodny bezpecnostny urad (Nationale Sicherheitsbehorde)

Kancelaria Prezidenta Slovenskej republiky (Kanzlei des Prasidenten der Slowakischen
Republik)

Narodna rada Slovenskej republiky (Nationalrat der Slowakischen Republik)

Ustavny sad Slovenskej republiky (Verfassungsgericht der Slowakischen Republik)

Najvyssi sud Slovenskej republiky (Oberstes Gericht der Slowakischen Republik)

Generalna prokuratira Slovenskej republiky (Staatsanwaltschaft der Slowakischen Republik)

Najvyssi kontrolny trad Slovenskej republiky (Oberster Rechnungshof der Slowakischen
Republik)

Telekomunika¢ny urad Slovenskej republiky (Amt fiir Telekommunikation der Slowakischen
Republik)

Postovy urad (Postregulierungsbehdrde)

Urad na ochranu osobnych Gdajov (Amt fir den Schutz personenbezogener Daten)

Kancelaria verejného ochrancu prav (Amt des Burgerbeauftragten) und

Urad pre finanény trh (Amt fiir den Finanzmarkt)
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FINNLAND

Oikeuskanslerinvirasto — Justitiekanslersambetet (Biro des Justizkanzlers)

Liikenne- ja Viestintdministerido — Kommunikationsministeriet (Ministerium fur VVerkehr und

Kommunikation):

a)  Viestintavirasto — Kommunikationsverket (Finnische Regulierungsbehdrde fir das

Kommunikationswesen)

Maa- ja Metsatalousministerio — Jord- Och Skogsbruksministeriet (Ministerium fir Land- und

Forstwirtschaft):

a)  Elintarviketurvallisuusvirasto — Livsmedelssakerhetsverket (Finnische Behorde fur
Lebensmittelsicherheit) und

b)  Maanmittauslaitos — Lantmateriverket (Finnisches Vermessungsamt)

Oikeusministerig — Justitieministeriet (Ministerium fur Justiz):

a)  Tietosuojavaltuutetun toimisto — Dataombudsmannens byra (Biiro des

Datenschutzbeauftragten)

b)  Tuomioistuimet — Domstolar (Gerichte)

c¢) Korkein oikeus — Hogsta domstolen (Oberster Gerichtshof)
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d)

f)

9)

h)

)

K)

Korkein hallinto-oikeus — Hogsta forvaltningsdomstolen (Oberstes Verwaltungsgericht)

Hovioikeudet — hovrétter (Berufungsgericht)

Kérdjaoikeudet — tingsratter (Bezirksgerichte)

Hallinto-oikeudet — forvaltningsdomstolar (Verwaltungsgerichte)

Markkinaoikeus — Marknadsdomstolen (Marktgericht)

Ty6tuomioistuin — Arbetsdomstolen (Arbeitsgericht)

Vakuutusoikeus — Forsakringsdomstolen (Versicherungsgericht)

Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistendmnden (Verbraucherbeschwerdestelle) und

Vankeinhoitolaitos — Fangvardsvasendet (Justizvollzugsverwaltung)

Opetusministerid — Undervisningsministeriet (Ministerium fir Bildung):

a)

b)

Opetushallitus — Utbildningsstyrelsen (Nationaler Bildungsrat) und

Valtion elokuvatarkastamo — Statens filmgranskningsbyra (Finnische Filmpriifstelle)
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Puolustusministerid — Forsvarsministeriet (Ministerium fur Verteidigung):

a)  Puolustusvoimat — Férsvarsmakten (Finnische Streitkréfte)

Siséasiainministerié — Inrikesministeriet (Ministerium fur Inneres):

a)  Keskusrikospoliisi — Centralkriminalpolisen (Zentrale Kriminalpolizei)

b)  Liikkuva poliisi — Rorliga polisen (Nationale Verkehrspolizei)

c) Rajavartiolaitos — Grénsbevakningsvasendet (Grenzschutz) und

d)  Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset — Statliga férlaggningar for

asylsokande (Aufnahmezentren fir Asylsuchende)

Sosiaali- Ja Terveysministerio — Social- Och Halsovardsministeriet (Ministerium fiir Soziales
und Gesundheit):

a)  Tyoéttdmyysturvalautakunta — Besvarsndmnden for utkomstskyddsérenden

(Beschwerdestelle der Arbeitslosenversicherung)

b)  Sosiaaliturvan muutoksenhakulautakunta — Besvarsndmnden for socialtrygghet
(Berufungsinstanz)

c) Léaékelaitos — Lakemedelsverket (Nationale Agentur fur Arzneimittel)
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10.

11.

d)  Terveydenhuollon oikeusturvakeskus — Rattsskyddscentralen for halsovarden (Nationale

Behorde fur medizinrechtliche Angelegenheiten) und

e)  Sateilyturvakeskus — Stralsakerhetscentralen (Finnisches Zentrum fir Strahlenschutz

und die Sicherheit von Kernkraftanlagen)

Ty0- Ja Elinkeinoministerio — Arbets- Och Naringsministeriet (Ministerium fur Beschéftigung
und Wirtschaft):

a)  Kuluttajavirasto — Konsumentverket (Finnische Verbraucherbehorde)

b)  Kilpailuvirasto — Konkurrensverket (Finnische Wettbewerbsbehorde)

c) Patentti- ja rekisterihallitus — Patent- och registerstyrelsen (Nationales Patent- und

Registrierungsamt)

d)  Valtakunnansovittelijain toimisto — Riksforlikningsmannens byra (Nationales

Schiedsamt) und

e)  Tyoneuvosto — Arbetsradet (Arbeitsrat)

Ulkoasiainministerio — utrikesministeriet (Ministerium flr auswértige Angelegenheiten)

Valtioneuvoston kanslia — statsradets kansli (Kanzlei des Ministerprasidenten)
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12.

13.

14.

Valtiovarainministerio — finansministeriet (Ministerium fur Finanzen):

a)  Valtiokonttori — Statskontoret (Schatzamt)

b)  Verohallinto — Skatteforvaltningen (Steuerverwaltung)

c)  Tullilaitos — Tullverket (Zollbehdrde) und

d)  Vaestorekisterikeskus — Befolkningsregistercentralen (Bevolkerungsregister)

Ympéristoministerio — Miljoministeriet (Ministerium fur Umwelt):

a)  Suomen ymparistokeskus — Finlands miljocentral (Finnisches Umweltinstitut) und

Valtiontalouden Tarkastusvirasto — Statens Revisionsverk (Nationale

Rechnungsprifungsbehorde)

SCHWEDEN

Akademien for de fria konsterna (Konigliche Akademie der schonen Kiinste)

Allmé&nna reklamationsndmnden (Nationale Verbraucherbeschwerdestelle)

Arbetsdomstolen (Arbeitsgericht)

Arbetsformedlingen (Schwedische Arbeitsvermittlung)

Arbetsgivarverk, statens (Nationales Amt fir 6ffentliche Arbeitgeber)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Arbetslivsinstitutet (Nationales Institut fir Arbeitsleben)

Arbetsmiljoverket (Schwedische Behdrde fiir das Arbeitsumfeld)

Arkitekturmuseet (Museum fur Architektur)

Ljud och bildarkiv, statens (Nationales Archiv fir Ton- und Filmaufnahmen)

Barnombudsmannen (Kanzlei des Birgerbeauftragten fiir Kinder)

Beredning for utvardering av medicinsk metodik, statens (Schwedischer Rat fur die

Bewertung von Technologie im Gesundheitswesen)

Kungliga Biblioteket (Konigliche Bibliothek)

Biografbyra, statens (Nationale Filmpriifstelle)

Biografiskt lexikon, svenskt (Schwedisches biografisches Lexikon)

Bokféringsnamnden (Schwedisches Amt fur Rechnungslegungsstandards)

Bolagsverket (Schwedisches Handelsregister)

Bostadskreditnamnd, statens (BKN) (Nationales Amt fiir Wohnungsbaukreditbirgschaften)

Boverket (Nationales Amt flr das Wohnungswesen)
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Brottsforebyggande radet (Nationaler Rat fiir Kriminalitatsverhiitung)

Brottsoffermyndigheten (Behdrde flr Entschadigung und Unterstiitzung von

Verbrechensopfern)

Centrala studiestodsndmnden (Nationales Amt fur Ausbildungsférderung)

Datainspektionen (Datenschutzbehdrde)

Departementen (Ministerien (Regierungsstellen))

Domstolsverket (Nationale Gerichtsverwaltung)

Elsékerhetsverket (Nationales Amt fiir die Elektrizitatssicherheit)

Exportkreditndmnden (Amt fiir Exportkreditgarantien)

Finansinspektionen (Finanzaufsichtsbehorde)

Fiskeriverket (Nationale Fischereiverwaltung)

Folkhalsoinstitut, statens (Nationales Institut fir VVolksgesundheit)

Forskningsradet for miljo, areella naringar och samhallsbyggande, Formas (Schwedischer

Umweltforschungsrat)

Fortifikationsverket (Nationale Verwaltung fur militarische Liegenschaften)
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45,

Medlingsinstitutet (Nationale Schlichtungsstelle)

Forsvarets materielverk (Verwaltung fiir Verteidigungsmaterial)

Forsvarets radioanstalt (Funkinstitut fir die nationale Verteidigung)

Forsvarshistoriska museer, statens (Schwedische Museen fiir Militargeschichte)

Forsvarshogskolan (Nationale Verteidigungshochschule)

Forsvarsmakten (Schwedische Streitkrafte)

Forsakringskassan (Sozialversicherungsanstalt)

Geologiska undersokning, Sveriges (Schwedisches Amt flir geologische Untersuchungen)

Geotekniska institut, statens (Geotechnisches Institut)

Glesbygdsverket (Nationales Amt fur landliche Entwicklung)

Grafiska institutet och institutet for hogre kommunikations- och reklamutbildning (Grafisches

Institut und Hoheres Institut fur Kommunikation und Marketing)

Granskningsndmnden for Radio och TV (Schwedische Rundfunkkommission)

Handelsflottans kultur- och fritidsrad (Dienst der schwedischen Regierung fiir Seeleute)

Handikappombudsmannen (Burgerbeauftragter flir Menschen mit Behinderungen)
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46.

47.

48.

49.

50.

5l.

52.

53.

54,

55.

56.

S7.

58.

Haverikommission, statens (Untersuchungskommission fir GroBunfalle)

Hovratterna (Berufungsgerichte) (6)

Hyres- och &rendenamnder (Regionale Mietschlichtungsamter) (12)

Halso- och sjukvardens ansvarsnamnd (Ausschuss fiir medizinische Verantwortung)

Hogskoleverket (Nationales Amt flr das Hochschulwesen)

Hogsta domstolen (Oberster Gerichtshof)

Institut for psykosocial miljomedicin, statens (Nationales Institut fiir psychosoziale Aspekte
der Medizin)

Institut for tillvaxtpolitiska studier (Nationales Institut fiir Regionalstudien)

Institutet for rymdfysik (Schwedisches Institut fur Raumfahrtphysik)

Migrationsverket (Schwedische Migrationsbehdrde)

Jordbruksverk, statens (Schwedisches Landwirtschaftsamt)

Justitiekanslern (Kanzlei des Justizkanzlers)

Jamstélldhetsombudsmannen (Buro des Birgerbeauftragten fir Chancengleichheit)
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59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

Kammarkollegiet (Nationales Verwaltungsamt fiir 6ffentliche Vermdgen)

Kammarratterna (Verwaltungsberufungsgerichte) (4)

Kemikalieinspektionen (Nationale Kontrollbehdrde fur Chemikalien)

Kommerskollegium (Nationales Handelsamt)

Verket for innovationssystem — VINNOVA (Schwedisches Amt flir Innovationssysteme)

Konjunkturinstitutet (Nationales Institut fur Wirtschaftsforschung)

Konkurrensverket (Schwedische Wettbewerbsbehorde)

Konstfack (Hochschule fur Kunst, Handwerk und Design)

Konsthdgskolan (Hochschule der schénen Kiinste)

Nationalmuseum (Nationalmuseum der schonen Kiinste)

Konstnarsnamnden (Ausschuss fur Kunststipendien)

Konstrad, statens (Nationaler Kunstrat)

Konsumentverket (Nationales Amt fir Verbraucherpolitik)

Kriminaltekniska laboratorium, statens (Nationales Labor fir Forensik)
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73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

Kriminalvarden (Strafvollzugsdienst)

Kriminalvardsnamnden (Nationaler Strafvollzugsausschuss)

Kronofogdemyndigheten (Schwedisches Betreibungsamt)

Kulturrad, statens (Nationalrat fir kulturelle Angelegenheiten)

Kustbevakningen (Schwedische Kiistenwache)

Lantmateriverket (Nationales VVermessungsamt)

Livrustkammaren/Skoklosters slott/Hallwylska museet (Konigliche Leibristkammer)

Livsmedelsverk, statens (Nationales Amt flir das Lebensmittelwesen)

Lotteriinspektionen (Nationale Behorde fur Glicksspielaufsicht)

Lakemedelsverket (Arzneimittelagentur)

Lansratterna (Provinzverwaltungsgerichte) (24)

Léansstyrelserna (Provinzverwaltungen) (24)

Pensionsverk, statens (Altersversorgungsanstalt fir 6ffentlich Bedienstete)

Marknadsdomstolen (Marktgericht)
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87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94,

95.

96.

97.

98.

Meteorologiska och hydrologiska institut, Sveriges (Schwedisches meteorologisches und

hydrologisches Institut)

Moderna museet (Modernes Museum)

Musiksamlingar, statens (Schwedische Nationale Musiksammlungen)

Naturhistoriska riksmuseet (Naturgeschichtliches Museum)

Naturvardsverket (Nationales Amt fiir Umweltschutz)

Nordiska Afrikainstitutet (Skandinavisches Institut fir Afrika-Studien)

Nordiska hogskolan for folkhélsovetenskap (Nordische Schule fur 6ffentliche Gesundheit)

Notariendmnden (Notariatsausschuss)

Myndigheten for internationella adoptionsfragor (Schwedisches Nationales Amt fiir
Auslandsadoptionen)

Verket for naringslivsutveckling — NUTEK (Schwedisches Amt flr wirtschaftliches und

regionales Wachstum)

Ombudsmannen mot etnisk diskriminering (Biro des Blrgerbeauftragten flr ethnische

Diskriminierung)

Patentbesvarsratten (Patentbeschwerdegericht)

& /de 117

www.parlament.gv.at



99. Patent- och registreringsverket (Patent- und Registeramt)

100. Personadressregisterndmnd statens, SPAR-namnden (Schwedisches Einwohnermeldeamt)

101. Polarforskningssekretariatet (Schwedisches Sekretariat fur Polarforschung)

102. Presstddsndmnden (Pressesubventionsausschuss)

103. Radio- och TV-verket (Schwedisches Rundfunkamt)

104. Regeringskansliet (Regierungsamter)

105. Regeringsratten (Oberster Verwaltungsgerichtshof)

106. Riksantikvariedambetet (Zentralamt fiir Denkmalpflege)

107. Riksarkivet (Nationale Archive)

108. Riksbanken (Schwedische Nationalbank)

109. Riksdagsforvaltningen (Reichstagsverwaltung)

110. Riksdagens ombudsmaén, JO (Ombudsleute des Reichstags)

111. Riksdagens revisorer (Reichstagsprifer)

112. Riksgéldskontoret (Reichsschuldenverwaltung)
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113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

Rikspolisstyrelsen (Nationales Polizeiamt)

Riksrevisionen (Nationaler Rechnungshof)

Riksutstédllningar, Stiftelsen (Stiftung ,,Wanderausstellungen*)

Rymdstyrelsen (Nationales Amt fur Raumfahrt)

Forskningsradet for arbetsliv och socialvetenskap (Schwedischer Forschungsrat fiir

Arbeitsleben und Soziales)

Raddningsverk, statens (Nationaler Rettungsdienst)

Rattshjalpsmyndigheten (Regionales Amt fir Unterstlitzung in rechtlichen Angelegenheiten)

Rattsmedicinalverket (Nationales Amt fiir Rechtsmedizin)

Sameskolstyrelsen och sameskolor (Schulamt fiir Samen (Lappen), Schulen der Samen

(Lappen))

Sjofartsverket (Nationales Amt fiir Seeschifffahrt)

Maritima museer, statens (Nationale maritime Museen)

Skatteverket (Schwedische Steuerverwaltung)

Skogsstyrelsen (Nationales Amt fiir Forstwirtschaft)

Skolverk, statens (Nationales Amt fir Bildung)
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127. Smittskyddsinstitutet (Schwedisches Institut fiir Seuchenschutz)

128. Socialstyrelsen (Nationales Amt fir Gesundheits- und Sozialwesen)

129. Sprangamnesinspektionen (Nationale Kontrollbehdrde fur Explosivstoffe und

feuergefahrliche Flussigkeiten)

130. Statistiska centralbyran (Schwedisches Amt flir Statistik)

131. Statskontoret (Amt flr Verwaltungsreform)

132. Stralsdakerhetsmyndigheten (Schwedisches Amt fiir Strahlenschutz)

133. Styrelsen for internationellt utvecklings- samarbete, SIDA (Schwedisches Amt flr

internationale Entwicklungszusammenarbeit)

134. Styrelsen for psykologiskt forsvar (Nationales Amt fir psychologische Verteidigung und
Konformitatsbewertung)

135. Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll (Schwedisches Amt fur Akkreditierung)

136. Svenska Institutet, stiftelsen (Schwedisches Institut)

137. Talboks- och punktskriftsbiblioteket (Bibliothek fiir Audiobticher und Verdffentlichungen in
Blindenschrift)

138. Tingsratterna (Bezirks- und Stadtgerichte) (97)

139. Tjansteforslagsndmnden for domstolsvasendet (Ausschuss fiir die Nominierung von Richtern)
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140.

141.

142.

143.

144,

145.

146.

147.

148.

149.

150.

151.

152.

Totalforsvarets pliktverk (Wehrpflichtamt)

Totalforsvarets forskningsinstitut (Schwedisches Institut fir Verteidigungsforschung)

Tullverket (Schwedische Zollverwaltung)

Turistdelegationen (Schwedisches Fremdenverkehrsamt)

Ungdomsstyrelsen (Nationaler Jugendrat)

Universitet och hogskolor (Hochschulen)

Utlanningsnamnden (Beschwerdeamt fur Auslanderangelegenheiten)

Utséadeskontroll, statens (Nationales Institut fiir Saatguttiberwachung)

Vatten- och avloppsndmnd, statens (Nationales Wasser- und Abwasseramt)

Verket for hogskoleservice (VHS) (Nationales Amt fur das Hochschulwesen)

Verket for naringslivsutveckling (NUTEK) (Schwedisches Amt fiir wirtschaftliche und
regionale Entwicklung)

Vetenskapsradet (Schwedischer Forschungsrat)

Veterindrmedicinska anstalt, statens (Nationales veterindrmedizinisches Institut)
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153.

154.

155.

156.

Vag- och transportforskningsinstitut, statens (Schwedisches nationales Stral3en- und

Verkehrsforschungsinstitut)

Vaxtsortndmnd, statens (Nationales Sortenamt)

Aklagarmyndigheten (Schwedische Generalstaatsanwaltschaft) und

Krisberedskapsmyndigheten (Schwedisches Amt fur Katastrophen- und Krisenmanagement)

Anmerkungen zu Anlage 20-A-1

Die offentlichen Auftraggeber der Mitgliedstaaten der Europaischen Union umfassen alle
diesen offentlichen Auftraggebern nachgeordneten Stellen, sofern sie keine eigene

Rechtspersonlichkeit besitzen.

Die Beschaffung durch Stellen im Bereich Verteidigung und Sicherheit ist nur in Bezug auf

das in Anlage 20-A-4 aufgefuhrte nichtsensible und Nichtkriegsmaterial erfasst.

Artikel 20.25 gilt nicht fur die in Anmerkung 1 zu Anlage 20-B-7 genannten argentinischen
Anbieter und Dienstleister in Bezug auf die Vergabe von Auftragen in der Europdischen
Union an Anbieter oder Dienstleister von anderen unterzeichnenden MERCOSUR-Staaten als
Argentinien, bei denen es sich um kleine oder mittlere Unternehmen! nach dem Recht der
Européischen Union handelt, bis die Europdische Union anerkennt, dass Argentinien keine
differenzierten Malinahmen zugunsten inlandischer kleiner und mittlerer Unternehmen mehr

anwendet.

Die Europaische Union kann die Merkmale der Unternehmen, die als KMU gelten, unter
Berticksichtigung der Besonderheiten ihrer verschiedenen Mitgliedstaaten, Sektoren und
Regionen auf der Grundlage eines, mehrerer oder aller der folgenden Merkmale oder
gleichwertiger Merkmale festlegen: beschéftigtes oder eingesetztes Personal, Jahresumsatz
und Wert der Vermogenswerte, die unter anderem im Produktionsprozess eingesetzt werden,
im Einklang mit den Rechtsvorschriften der Europaischen Union. Diese Merkmale sind in den
allgemeinen Gesetzen und sonstigen Vorschriften der Europdischen Union festgelegt, auch
auf der Ebene der Mitgliedstaaten der Européischen Union, und nicht in Gesetzen oder
Vorschriften, die ausschlie3lich fur das offentliche Beschaffungswesen gelten.
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Anlage 20-A-2

BESCHAFFUNGSSTELLEN UNTERHALB DER ZENTRALREGIERUNG

1.  Kapitel 20 gilt nicht fir Stellen unterhalb der Zentralregierung. Die Europdische Union ist
jedoch bereit, Beschaffungsstellen unterhalb der Zentralregierung unter folgenden

Bedingungen in den Geltungsbereich einzubeziehen:

Anmerkungen zu Argentinien, Brasilien und Uruguay:

1.  Werden Anlage 20-C-2 und die Ausnahmen in den Allgemeinen Anmerkungen zu
Anlage 20-C-7 so geandert, dass ein zufriedenstellender Zugang zum
Beschaffungswesen der zentralen Stellen und der Stellen unterhalb der Zentralregierung
Brasiliens gewahrleistet ist, so wird Anlage 20-A-2 gedndert, um einen entsprechenden

Geltungsbereich durch die Européische Union zu gewéhrleisten.

2. Bieten Argentinien oder Uruguay einen zufriedenstellenden Geltungsbereich fiir Stellen
unterhalb der Zentralregierung geméal den Anlagen 20-B-2 bzw. 20-E-2, so wird diese
Anlage geandert, um einen entsprechenden Geltungsbereich durch die Européische

Union zu gewabhrleisten.

3. Fuhren die Konsultationen Argentiniens oder Uruguays Uber den Geltungsbereich auf
der Ebene unterhalb der Zentralregierung gemafR den Anlagen 20-B-2 und 20-E-2 nicht
innerhalb der darin festgelegten Fristen zu einem zufriedenstellenden Ergebnis, so
nehmen die Européische Union und der unterzeichnende MERCOSUR-Staat, dessen
Geltungsbereich nicht als zufriedenstellend angesehen wird, Konsultationen auf, um die

Folgen fiir Kapitel 20 zu bewerten.
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Anlage 20-A-3

ALLE SONSTIGEN BESCHAFFUNGSSTELLEN

Kapitel 20 gilt nicht flr sonstige Stellen.
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Anlage 20-A-4

WAREN

Sofern in diesem Anhang nichts anderes bestimmt ist und vorbehaltlich der Allgemeinen
Anmerkungen in Anlage 20-A-7 gilt Kapitel 20 fur sdmtliche Waren, die durch die in den
Anlagen 20-A-1 bis 20-A-3 aufgefiihrten Beschaffungsstellen beschafft werden.

In Bezug auf Waren, die von den Ministerien fiir Verteidigung und den Agenturen fur
Verteidigungs- oder Sicherheitstatigkeiten in Belgien, Bulgarien, Tschechien, Danemark,
Deutschland, Estland, Irland, Griechenland, Spanien, Frankreich, Kroatien, Italien, Zypern,
Lettland, Litauen, Luxemburg, Ungarn, Malta, den Niederlanden, Osterreich, Polen, Portugal,
Rumanien, Slowenien, der Slowakei, Finnland und Schweden beschafft werden, gilt

Kapitel 20 nur fir diejenigen Waren, die in den nachstehend aufgefiihrten Kapiteln der

Kombinierten Nomenklatur (KN) beschrieben sind:

Kapitel 25: Salz; Schwefel; Steine und Erden; Gips, Kalk und Zement
Kapitel 26: Erze sowie Schlacken und Aschen
Kapitel 27: Mineralische Brennstoffe, Mineral6le und Erzeugnisse ihrer Destillation;

bitumindse Stoffe; Mineralwachse

ausgenommen:

ex 27.10: Spezialtreibstoffe
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Kapitel 28: Anorganische chemische Erzeugnisse; anorganische oder organische

Verbindungen von Edelmetallen, von Seltenerdmetallen, von radioaktiven

Elementen oder von Isotopen

ausgenommen:

ex 2808: Sprengstoffe;

ex 2813: Sprengstoffe;

ex 2814: Tranengas;

ex 2825: Sprengstoffe;

ex 2829: Sprengstoffe;

ex 2834: Sprengstoffe;

ex 2844: toxische Stoffe;

ex 2845: toxische Stoffe;

ex 2847: Sprengstoffe;

ex 2852: toxische Stoffe; oder

ex 2853: toxische Stoffe.
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Kapitel 29: Organische chemische Erzeugnisse

ausgenommen:

ex 2904: Sprengstoffe;

ex 2905: Sprengstoffe;

ex 2908: Sprengstoffe;

ex 2909: Sprengstoffe;

ex 2912: Sprengstoffe;

ex 2913: Sprengstoffe;

ex 2914: toxische Stoffe;

ex 2915: toxische Stoffe;

ex 2916: toxische Stoffe;

ex 2920: toxische Stoffe;

ex 2921: toxische Stoffe;

ex 2922: toxische Stoffe;

ex 2933: Sprengstoffe;
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Kapitel 30:

Kapitel 31:

Kapitel 32:

Kapitel 33:

Kapitel 34:

Kapitel 35:

Kapitel 37:

Kapitel 38:

ex 2926: toxische Stoffe; oder

ex 2928: Sprengstoffe;

Pharmazeutische Erzeugnisse.

Dungemittel.

Gerb- und Farbstoffausziuige; Tannine und ihre Derivate; Farbstoffe,

Pigmente und andere Farbmittel; Anstrichfarben und Lacke; Kitte; Tinten.

Atherische Ole und Resinoide; zubereitete Riech-, Korperpflege- oder

Schonheitsmittel.

Seifen, organische grenzflachenaktive Stoffe, zubereitete
Waschmittel, zubereitete Schmiermittel, kiinstliche Wachse, zubereitete
Wachse, Schuhcreme, Scheuerpulver und dergleichen, Kerzen und &hnliche
Erzeugnisse, Modelliermassen, ,,Dentalwachs und Zubereitungen fiir
zahndarztliche Zwecke auf der Grundlage von Gips.

EiweilRstoffe; modifizierte Starke; Klebstoffe; Enzyme.

Erzeugnisse zu fotografischen und kinematografischen Zwecken.

Verschiedene Erzeugnisse der chemischen Industrie.

ausgenommen:

ex 3824: toxische Stoffe.

& /de 128

www.parlament.gv.at



Kapitel 39:

Kapitel 40:

Kapitel 41:

Kapitel 42:

Kapitel 43:

Kapitel 44:

Kapitel 45:

Kapitel 46:

Kapitel 47:

Kunststoffe und Waren daraus.

ausgenommen:

ex 3912: Sprengstoffe;

Kautschuk und Waren daraus.

ausgenommen:

ex 4011: kugelsichere Reifen.

Héute, Felle (andere als Pelzfelle) und Leder.

Lederwaren; Sattlerwaren; Reiseartikel, Handtaschen und &hnliche

Behaltnisse; Waren aus Darmen.

Pelzfelle und kinstliches Pelzwerk; Waren daraus.

Holz und Holzwaren; Holzkohle.

Kork und Korkwaren.

Flechtwaren und Korbmacherwaren.

Halbstoffe aus Holz oder anderen zellulosehaltigen Faserstoffen;
Papier oder Pappe (Abfélle und Ausschuss) zur Wiedergewinnung.
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Kapitel 48:

Kapitel 49:

Kapitel 65:

Kapitel 66:

Kapitel 67:

Kapitel 68:

Kapitel 69:

Kapitel 70:

Kapitel 71:

Kapitel 73:

Kapitel 74:

Kapitel 75:

Papier und Pappe; Waren aus Papierhalbstoff, Papier oder Pappe.

Blicher, Zeitungen, Bilddrucke und andere Erzeugnisse des grafischen

Gewerbes; hand- oder maschinengeschriebene Schriftstiicke und Plane.

Kopfbedeckungen und Teile davon.

Regenschirme, Sonnenschirme, Gehsttcke, Sitzstocke, Peitschen,

Reitpeitschen und Teile davon.

Zugerichtete Federn und Daunen und Waren aus Federn oder Daunen;

kinstliche Blumen; Waren aus Menschenhaaren.

Waren aus Steinen, Gips, Zement, Asbest, Glimmer oder dhnlichen
Stoffen.

Keramische Waren.

Glas und Glaswaren.

Echte Perlen oder Zuchtperlen, Edelsteine oder Schmucksteine,

Edelmetalle, Edelmetallplattierungen und Waren daraus; Fantasieschmuck;

Minzen.

Waren aus Eisen oder Stahl.

Kupfer und Waren daraus.

Nickel und Waren daraus.
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Kapitel 76: Aluminium und Waren daraus.

Kapitel 78: Blei und Waren daraus.

Kapitel 79: Zink und Waren daraus.

Kapitel 80: Zinn und Waren daraus.

Kapitel 81: Andere unedle Metalle; Cermets; Waren daraus.

Kapitel 82: Werkzeuge, Schneidewaren und Essbestecke, aus unedlen Metallen;

Teile davon, aus unedlen Metallen.

ausgenommen:

ex 8207: Handwerkzeuge, aus unedlen Metallen; oder

ex 8209: Handwerkzeuge und Teile davon, aus unedlen Metallen.

Kapitel 83: Verschiedene Waren aus unedlen Metallen.

Kapitel 84: Kernreaktoren, Kessel, Maschinen, Apparate und mechanische
Geréte; Teile davon.

ausgenommen:

8407: Motoren;

& /de 131

www.parlament.gv.at



Kapitel 85:

8408: Motoren;

ex 8411:

ex 8412:

ex 8458:

ex 8486:

ex 8471:

ex 8473:

ex 8401:

andere Motoren;

andere Motoren;

Maschinen;

Maschinen;

automatische Datenverarbeitungsmaschinen;

Teile von Maschinen der Position Nr. 8471; oder

Kernreaktoren.

Elektrische Maschinen, Apparate, Geréte und andere

elektrotechnische Waren, Teile davon; Tonaufnahme- oder

Tonwiedergabegerate, Bild- und Tonaufzeichnungs- oder -

wiedergabegeréte, fir das Fernsehen, Teile und Zubehor flr diese Geréte.

ausgenommen:

ex 8517:

ex 8525:

ex 8527:

Telekommunikationsausristung;

Sendegeréte; oder

Sendegeréte.
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Kapitel 86:

Kapitel 87:

Schienenfahrzeuge und ortsfestes Gleismaterial, Teile davon;

mechanische (auch elektromechanische) Signalgeréate fir Verkehrswege.

ausgenommen:

ex 8601: gepanzerte Lokomotiven, elektrisch;

ex 8603: andere gepanzerte Lokomaotiven;

ex 8605: Guterwagen; oder

ex 8604: Werkstattwagen.

Zugmaschinen, Kraftwagen, Kraftrader, Fahrrader und andere nicht
schienengebundene Landfahrzeuge, Teile davon und Zubehor.

ausgenommen:

8710: Panzer und andere gepanzerte Fahrzeuge;

8701: Zugmaschinen;

ex 8702: Militarfahrzeuge;

ex 8705: Abschleppwagen;
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Kapitel 89:

Kapitel 90:

ex 8711: Kraftrader; oder

ex 8716: Anhénger.

Wasserfahrzeuge und schwimmende Vorrichtungen.

ausgenommen:

ex 8906: Kriegsschiffe.

Optische, fotografische oder kinematografische Instrumente,

Apparate und Geréate; Mess-, Priif- oder Prézisionsinstrumente, -apparate

und -geréte; medizinische und chirurgische Instrumente, Apparate und

Gerate; Teile und Zubehor fir diese Instrumente, Apparate und Geréte.

ausgenommen:

ex 9005: Fernglaser;

ex 9013: verschiedene Instrumente, Laser;

ex 9014: Entfernungsmesser;

ex 9028: elektrische oder elektronische Messinstrumente;

ex 9030: elektrische oder elektronische Messinstrumente;

ex 9031: elektrische oder elektronische Messinstrumente;

ex 9012: Mikroskope;
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Kapitel 91:

Kapitel 92:

Kapitel 94:

Kapitel 96:

ex 9018: medizinische Instrumente;

ex 9019: Apparate und Gerdate fur Mechanotherapie;

ex 9021: orthopadische Apparate und Vorrichtungen; oder

ex 9022: Rontgengerate.

Uhrmacherwaren.

Musikinstrumente; Teile und Zubehor fiir diese Instrumente.

Madbel; medizinisch-chirurgische Mobel; Bettausstattungen und

ahnliche Waren; Beleuchtungskorper, anderweitig weder genannt noch

inbegriffen; Reklameleuchten, Leuchtschilder, beleuchtete Namensschilder

und dergleichen; vorgefertigte Gebadude.

ausgenommen:

ex 9401.: Sitze fiir Luftfahrzeuge.

Verschiedene Waren.

3. In Bezug auf Argentinien gilt dieses Kapitel nicht fur die Beschaffung folgender Waren:

a)  Nahrungserganzungsmittel unter KN-Code 2106.90 (Lebensmittelzubereitungen,

anderweit weder genannt noch inbegriffen) und unter CPV 33616 (Vitamine) oder
33617 (Mineralstoffpréparate);
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b)

d)

f)

Faktor-VI1I1-Konzentrat unter KN-Code 3002 (Menschliches Blut; tierisches Blut, zu
therapeutischen, prophylaktischen oder diagnostischen Zwecken zubereitet; Antisera,
andere Blutfraktionen und immunologische Erzeugnisse, auch modifiziert oder in einem
biotechnologischen Verfahren hergestellt; Vaccine, Toxine, Kulturen von
Mikroorganismen (ausgenommen Hefen) und ahnliche Erzeugnisse; Zellkulturen, auch
verandert: Antisera, andere Blutfraktionen und immunologische Erzeugnisse, auch
modifiziert oder in einem biotechnologischen Verfahren hergestellt) und in

CPV 336515 (Immunsera und Immunglobuline);

Interferon beta, Peginterferon alfa-2a, Basiliximab (DCI), Bevacizumab (DCI),
Daclizumab (DCI), Etanercept (DCI), Gemtuzumab ozogamicin (DCI), Oprelvekin
(DCI), Rituximab (DCI) und Trastuzumab (DCI); erfasst unter KN-Code 3002.15
(Immunologische Erzeugnisse, dosiert oder in Aufmachung fur den Einzelverkauf)
sowie unter CPV-Code 336515 (Immune Sera und Immunglobuline) oder 33652

(Zytostatika und immunmodulierende Mittel);

Impfstoffe fur die Humanmedizin, erfasst unter KN-Code 3002.41 sowie unter CPV-
Code 336516;

Arzneiwaren, die aus zwei oder mehr zu therapeutischen oder prophylaktischen
Zwecken gemischten Bestandteilen bestehen, weder dosiert noch in Aufmachungen fur
den Einzelverkauf, erfasst unter KN 3003 und CPV 336 (Arzneimittel);

Arzneiwaren, die aus gemischten oder ungemischten Erzeugnissen zu therapeutischen
oder prophylaktischen Zwecken bestehen, dosiert (einschliellich solcher, die Uber die
Haut verabreicht werden) oder in Aufmachungen fur den Einzelverkauf, erfasst unter
den KN-Codes 3004 und CPV 336 (Arzneimittel);
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9)

h)

)

Watte, Gaze, Binden und ahnliche Erzeugnisse (z. B. Verbandzeug, Pflaster zum
Heilgebrauch, Senfpflaster), mit medikamenttsen Stoffen getrénkt oder tiberzogen oder
in Aufmachungen fir den Einzelverkauf zu medizinischen, chirurgischen,
zahnérztlichen oder tierarztlichen Zwecken, erfasst unter KN 3005 und CPV 331411

(Verbandsmaterial; Klemm-, Sutur- und Ligaturausstattung);

Pharmazeutische Artikel im Sinne der Anmerkung 4 zu KAPITEL 30 der KN-
Nomenklatur (einschliel3lich Reagenzien zur Blutgruppenbestimmung), erfasst unter
KN-Code 3006 und CPV 331411 (Verbandsmaterial; Klemm-, Sutur- und
Ligaturausstattung), 33696 (Reagentien und Kontrastmittel), 3369711
(Knochenzemente), 331418 (Zahnarztliches Verbrauchsmaterial), 33141623
(Verbandkasten), 3364142 (Chemische Empfangnisverhitungsmittel) oder 33695 (Alle

brigen nicht therapeutischen Mittel);

Sterilisierapparate fur medizinische oder chirurgische Zwecke oder fur Laboratorien,
erfasst unter KN-Code 8419.20 und CPV 33191 (Sterilisierungs-, Desinfektions- und

Reinigungsausristung);

Medizinische, chirurgische, zahnarztliche oder tierdrztliche Instrumente, Apparate und
Gerate, einschlieBlich Szintigrafen und andere elektromedizinische Apparate und
Gerate, sowie Apparate und Geréte zum Prifen der Sehscharfe, erfasst unter KN-
Code 9018 und CPV 331 (Medizinische Gerate);

mit Ausnahme derer, die unter Folgendem erfasst sind:

KN 9018.19 (andere medizinische, chirurgische, zahnéarztliche oder tierarztliche Instrumente,

Apparate und Geréte, einschliel3lich Szintigrafen und andere elektromedizinische Apparate

und Gerate, sowie Apparate und Gerate zum Priifen der Sehschérfe);

KN 9018.20 (Ultraviolett- oder Infrarotbestrahlungsgerate);

KN 9018.41.00 (Dentalbohrmaschinen, auch mit anderen zahnarztlichen Ausristungen auf

einem gemeinsamen Sockel)
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KN 9018.50.90 (andere augenérztliche Instrumente, Apparate und Geréte)

KN-Code 9018.90.84 (nur Inkubatoren fur Sauglinge und Gerate zur Messung des arteriellen
Blutdrucks);

CPV 331583 (Medizinische UV-Ausristung);

CPV 3313151 (Dentalbohrer);

CPV 33122 (Ophtalmologische Geréte — nur optisch); oder

CPV 33152 (Inkubatoren);

K)

Apparate und Geréte fir Mechanotherapie; Massageapparate und -geréte; Apparate und
Gerate flr Psychotechnik; Apparate und Geréte fir Ozontherapie, Sauerstofftherapie
oder Aerosoltherapie, Beatmungsapparate zum Wiederbeleben und andere Apparate und
Gerate flr Atmungstherapie, erfasst unter KN-Code 9019 und CPV 33154 (Ausrustung
fir Mechanotherapie), 33155 (Ausristung fir Physiotherapie), 33157 (Ausristung fur
Psychotechnik) oder 33156 (Ausristung fiir Sauerstofftherapie und Beatmungsgeréte);

Orthopadische Apparate und Vorrichtungen, einschlieBlich Kriicken sowie medizinisch-
chirurgische Gurtel und Bandagen; Schienen und andere Vorrichtungen zum Behandeln
von Knochenbrichen; kinstliche Korperteile und Organe; Schwerhorigengeréte und
andere Vorrichtungen zum Tragen in der Hand oder zum Implantieren in den oder zum
Tragen am Korper, zum Beheben von Funktionsschaden oder Gebrechen, erfasst unter
KN 9021 und CPV 331417 (Orthopé&dische Ausstattung);

mit Ausnahme derer, die unter Folgendem erfasst sind:

KN 9021.21 (kiinstliche Zahne);
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KN 9021.31.00 (kiinstliche Gelenke);

KN 9021.40.00 (Schwerhorigengerate, ausgenommen Teile und Zubehor);

KN 9021.90 (Andere Gerate zum Beheben von Funktionsschaden oder Gebrechen);

CPV 3314182 (Z&hne);

CPV 3314175 (Kinstliche Gelenke); oder

CPV 33185 (Schwerhorigengeréte);

m) Rontgenapparate und -gerate und Apparate und Geréte, die Alpha-, Beta- Gamma- oder
andere ionisierende Strahlen verwenden, auch fir medizinische, chirurgische,
zahndrztliche oder tierérztliche Zwecke, einschliel3lich Apparate und Geréte fur
Schirmbildfotografie oder Strahlentherapie, Rontgenrohren und andere Vorrichtungen
zum Erzeugen von Rontgenstrahlen, Hochspannungsgeneratoren, Schaltpulte,
Durchleuchtungsschirme, Untersuchungs- und Behandlungstische, -sessel und
dergleichen; erfasst unter KN 9022 und CPV 33151 (Ausstattung und Ausristung fiir
Strahlentherapie); und

n)  Dichtemesser (Araometer, Senkwaagen) und dhnliche schwimmende Instrumente,
Thermometer, Pyrometer, Barometer, Hygrometer und Psychrometer, auch mit
Registriervorrichtung, auch miteinander kombiniert, erfasst unter KN 9025 und
CPV 38411 (Ardaometer), 38412 (Thermometer), 38413 (Pyrmometer), 38414
(Hygrometer) oder 38415 (Psychrometer).

4. Im Fall von Brasilien sind alle Waren des Gesundheitssektors, soweit sie in dieser Anlage

erfasst sind, ausgenommen.
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Anlage 20-A-5

DIENSTLEISTUNGEN (AUSGENOMMEN BAULEISTUNGEN)

Vorbehaltlich der Anmerkungen zu dieser Anlage und der Allgemeinen Anmerkungen in

Anlage 20-A-7 umfasst Kapitel 20 in Bezug auf die Beschaffung durch die in den Anlagen 20-A-1

bis 20-A-3 aufgefihrten Beschaffungsstellen die folgenden Dienstleistungen (ausgenommen

Bauleistungen), die gemaR der Vorlaufigen Zentralen Gitersystematik der Vereinten Nationen

(CPC) in Dokument MTN.GNS/W/120* aufgefiihrt sind.

Dienstleistungen

CPC-Referenznr.

Instandhaltung und Reparatur

Landverkehr, einschlieBlich Geldtransport und Kurierdienste, ohne Postverkehr

Fracht- und Personenbeférderung im Flugverkehr, ohne Postverkehr

Beftrderung von Postsendungen, ausgenommen Beférderung im Eisenbahn- und im
Luftverkehr

Telekommunikationsdienste
Finanzdienstleistungen
a) Versicherungsdienstleistungen
b) Bankdienstleistungen und Wertpapiergeschafte™
Computer- und verwandte Dienstleistungen
Dienstleistungen von Wirtschaftsprufern und Buchhaltern

Dienstleistungen im Bereich Marktforschung und Erhebung der 6ffentlichen
Meinung

Unternehmensberatung und verbundene Tétigkeiten

Dienstleistungen von Architekten; Ingenieurdienstleistungen und integrierte
Ingenieurdienstleistungen, Dienstleistungen von Stédteplanern und
Landschaftsarchitekten; verwandte wissenschaftliche und technische Beratung;
technische Prif- und Analysedienstleistungen

Dienstleistungen im Bereich Werbung
Gebéaudereinigung und Hausverwaltung
Verlegen und Drucken auf Gebiihren- oder vertraglicher Basis

Abwasser- und Abfallbeseitigung, sanitére und &hnliche Dienstleistungen

6112, 6122, 633, 886

712 (auller 71235), 7512,
87304

73 (aulRer 7321)
71235, 7321

752
ex 81
812,814

84
862
864

865, 866"
867

871

874, 82201 bis 82206
88442

94

! Liste zur Klassifizierung der Dienstleistungssektoren, Vermerk des GATT-Sekretariats vom

10. Juli 1991.
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Anmerkungen zu Anlage 20-A-5

Die Beschaffung von Dienstleistungen, die unter diese Anlage fallen, durch
Beschaffungsstellen, die in den Anlagen 20-A-1, 20-A-2 und 20-A-3 aufgefihrt sind, gilt in
Bezug auf Dienstleister des MERCOSUR nur insoweit als erfasste Beschaffung, als der
MERCOSUR diese Dienstleistung in den Anlagen 20-B-5, 20-C-5, 20-D-5 bzw. 20-E-5

erfasst hat.

Kapitel 20 gilt nicht fir Dienstleistungen, die die Beschaffungsstellen nach einem
ausschliel3lichen Recht gemal? veroffentlichter Rechts- oder Verwaltungsvorschriften tber

andere Stellen beschaffen mussen.

Hinsichtlich Bankdienstleistungen und Wertpapiergeschaften gilt Kapitel 20 nicht fir die
Beschaffung oder den Erwerb von Zahlstellen- oder Wertpapierverwahrdienstleistungen,
Liquidations- und Verwaltungsdienstleistungen fir regulierte Finanzinstitute sowie Verkaufs-,
Tilgungs- und Vertriebsdienstleistungen flr 6ffentliche Schuldtitel, einschliellich Darlehen

und Staatsanleihen, Schuldverschreibungen und anderer Wertpapiere.

In Schweden mussen Zahlungen staatlicher Stellen und Zahlungen an staatliche Stellen tber

das schwedische Postgirosystem (Postgiro) vorgenommen werden.

In Bezug auf Dienstleistungen, die unter CPC 866 fallen, gilt Kapitel 20 nicht fur Schieds-

und Schlichtungsdienstleistungen.

Im Fall von Brasilien sind alle Dienstleistungen des Gesundheitssektors, soweit sie in dieser

Anlage erfasst sind, ausgenommen.
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Anlage 20-A-6

BAULEISTUNGEN UND BAUKONZESSIONEN

A. Bauleistungen:

1. Vorbehaltlich der Allgemeinen Anmerkungen in Anlage 20-A-7 umfasst Kapitel 20 alle
in Abteilung 51 der Vorléufigen Zentralen Gutersystematik aufgefiihrten Bauleistungen,
die von den in den Anlagen 20-A-1 bis 20-A-3 aufgefuhrten Beschaffungsstellen
erbracht werden.

2.  Ein Bauleistungsauftrag bezeichnet einen Auftrag mit dem Ziel der Durchfiihrung —
gleichgultig mit welchen Mitteln — von Hoch- oder Tiefbauarbeiten im Sinne von
Abteilung 51 der Zentralen Giitersystematik (CPC).

3.  Die Beschaffung von Bauleistungen, die in Anlage 20-A-6 erfasst ist, durch
Beschaffungsstellen, die in den Anlagen 20-A-1 bis 20-A-3 aufgefihrt sind, gilt in
Bezug auf Anbieter einer Bauleistung eines unterzeichnenden MERCOSUR-Staates nur
insoweit als erfasste Beschaffung, als der unterzeichnende MERCOSUR-Staat diese
Bauleistung in den Anlagen 20-B-6, 20-C-6, 20-D-6 bzw. 20-E-6 erfasst hat.

B. Baukonzessionen:

1.  Baukonzessionsvertrage, die von den in Anlage 20-A-1 aufgefihrten
Beschaffungsstellen vergeben werden, unterliegen den Artikeln 20.6 und 20.11, die auf
Baudienstleister aus Argentinien und Brasilien beschrankt sind, sofern ihr Wert
mindestens 5 000 000 (flnf Millionen) SZR betrégt.
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Fur die Zwecke dieser Anlage bezeichnet der Ausdruck ,,Baukonzessionsvertrag® einen
entgeltlichen, schriftlich geschlossenen Vertrag, mit dem Beschaffungsstellen einen
oder mehrere Wirtschaftsbeteiligte mit der Erbringung von Bauleistungen beauftragen,
wobei die Gegenleistung entweder allein in dem Recht zur Nutzung des
vertragsgegenstandlichen Bauwerks oder in diesem Recht zuztiglich einer Zahlung
besteht. Mit der Vergabe einer Baukonzession geht auf den Wirtschaftsbeteiligten das
Betriebsrisiko fur die Nutzung des entsprechenden Bauwerks tiber, wobei es sich um ein
Nachfrage- und/oder ein Angebotsrisiko handeln kann. Es sollte nicht garantiert werden,
dass die Investitionsaufwendungen oder die Kosten fiir den Betrieb des Bauwerks

wieder erwirtschaftet werden konnen.
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Anlage 20-A-7

ALLGEMEINE BEMERKUNGEN

Es gelten folgende Anmerkungen:

a)

b)

d)

Kapitel 20 gilt nicht in folgenden Féllen: die Beschaffung landwirtschaftlicher
Erzeugnisse zur Unterstiitzung von landwirtschaftlichen Férderprogrammen und
Nahrungsmittelprogrammen (z. B. Nahrungsmittelhilfe einschlieRlich
SoforthilfsmalRnahmen);

Kapitel 20 gilt nicht fir Beschaffungen fiir Erwerb, Entwicklung, Produktion oder
Koproduktion von fur den Rundfunk bestimmten Programmen durch
Rundfunkunternehmen sowie Auftrdge, deren Gegenstand Sendezeit ist;

Auftrage, die von Beschaffungsstellen, die in den Anlagen 20-A-1 und 20-A-2 genannt
sind, in Verbindung mit Tatigkeiten in den Bereichen Trinkwasser, Energie, Verkehr
und Postdienste vergeben werden, fallen nicht unter Kapitel 20, sofern sie nicht in
Anlage 20-A-3 erfasst sind; und

in Bezug auf die Alandinseln (Ahvenanmaa) gelten die besonderen Bedingungen von
Protokoll Nr. 2 tiber die Alandinseln zum Vertrag tiber den Beitritt Finnlands zur

Européischen Union, der am 26. Juli 1994 in Brussel geschlossen wurde.

Anhang 20-A gilt fir Waren, Dienstleistungen, Anbieter und Lieferanten Paraguays ab dem

ersten Tag des zweiten Monats, der auf den Geltungsbeginn von Anhang 20-D folgt. Sofern

Paraguay die in Anhang 20-D genannte schriftliche Notifikation nicht vorlegt, gilt

Anhang 20-A nicht fur Waren, Dienstleistungen, Anbieter und Lieferanten Paraguays.
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Anlage 20-B-1

BESCHAFFUNGSSTELLEN DER ZENTRALREGIERUNG

Vorbehaltlich der Allgemeinen Anmerkungen in Anlage 20-B-7 gilt Kapitel 20 fur Beschaffungen,
die von den in dieser Anlage aufgefuhrten argentinischen Beschaffungsstellen durchgefiihrt werden,
wenn der geméal Artikel 20.4 geschétzte Wert der Beschaffung die folgenden Schwellenwerte

erreicht oder Uberschreitet:

a)  fur Waren und Dienstleistungen

1)  abdem Tag des Inkrafttretens dieses Abkommens bis zum Ende des 5. (flinften) Jahres
nach seinem Inkrafttreten: 800 000 SZR (achthunderttausend),

i)  abdem 6. (sechsten) Jahr bis zum Ende des 10. (zehnten) Jahres nach Inkrafttreten
dieses Abkommens: 500 000 SZR (funfhunderttausend),

iii) abdem 11. (elften) Jahr bis zum Ende des 15. (fiinfzehnten) Jahres nach Inkrafttreten
dieses Abkommens: 300 000 SZR (dreihunderttausend),

Iv) ab dem 16. (sechzehnten) Jahr nach Inkrafttreten dieses Abkommens: 130 000 SZR

(einhundertdreiRigtausend).

b)  fur Bauleistungen

i)  abdem Tag des Inkrafttretens dieses Abkommens bis zum Ende des 5. (flinften) Jahres
nach seinem Inkrafttreten: 8 000 000 SZR (acht Millionen),
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i)  abdem 6. (sechsten) Jahr nach Inkrafttreten dieses Abkommens: 5 000 000 SZR (funf

Millionen).

Kapitel 20 gilt fur die nachfolgend aufgeflihrten argentinischen Beschaffungsstellen der

Zentralregierung:

1.  Zentralverwaltung*

Kapitel 20 gilt fur alle nachfolgend aufgefiihrten Stellen der Zentralverwaltung, einschliel3lich

der ihr nachgeordneten zentralen Stellen (Secretarias, Subsecretarias, Direcciones nacionales,

Direcciones simples y organismos desconcentrados)?, sofern sie nicht ausdriicklich

ausgeschlossen sind:

—Presidencia de la Nacién (ausgenoommen Agencia Federal de Inteligencia)

—Jefatura de Gabhinete de Ministros

—Miinisterio del Interior, Obras Publicas y Vivienda

—Muinisterio de Relaciones Exteriores y Culto

—Muinisterio de Justicia y Derechos Humanos

—Ministerio de Seguridad

—Miinisterio de Defensa

! Zur Klarstellung sei angemerkt, dass die Zentralverwaltung keine dezentralen Einrichtungen
oder Stellen, Staatsunternehmen und andere Einrichtungen oder Stellen der nationalen
oOffentlichen Verwaltung umfasst.

2 Zur Klarstellung: Die deutsche Ubersetzung lautet wie folgt: Sekretariate, Untersekretariate,
nationale Direktionen, einfache Direktionen und dezentrale Einrichtungen oder Stellen.
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—Ministerio de Hacienda

—Ministerio de Produccion y Trabajo

—Muinisterio de Transporte

—Muinisterio de Educacién, Cultura, Ciencia y Tecnologia

—Ministerio de Salud y Desarrollo Social und

—Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Pesca

2. Dezentrale Stellen

—Sindicatura General de la Nacién

—Instituto Nacional del Agua

—Direccién Nacional del Registro Nacional de las Personas

—Direccion Nacional de Migraciones

—Tribunal de Tasaciones de la Nacion

—Instituto Nacional de Asuntos Indigenas

— Instituto Nacional contra la Discriminacion, la Xenofobia y el Racismo
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—Centro Internacional para la Promocion de los Derechos Humanos

—Comision Nacional de Valores

—Superintendencia de Seguros de la Nacion

—Superintendencia de Servicios de Salud

—Tribunal Fiscal de la Nacion

—Unidad de Informacion Financiera

—Instituto Nacional de Tecnologia Industrial

—Instituto Nacional de la Propiedad Industrial

—Instituto Nacional de Tecnologia Agropecuaria

— Instituto Nacional de Investigacién y Desarrollo Pesquero

—Instituto Nacional de Vitivinicultura

—Instituto Nacional de Semillas

—Servicio Nacional de Sanidad y Calidad Agroalimentaria

—Instituto Nacional de Promocién Turistica

—Direcciéon Nacional de Vialidad
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—Comision Nacional de Regulacion del Transporte

—Organismo Regulador del Sistema Nacional de Aeropuertos

—Administracién Nacional de Aviacion Civil

—Junta de Investigacion de Accidentes de Aviacion Civil

—Servicio Geoldgico Minero Argentino

—Ente Nacional Regulador del Gas

—Ente Nacional Regulador de la Electricidad

—Ente Nacional de Comunicaciones

—Comision Nacional de Evaluacion y Acreditacion Universitaria (CONEAU)

—Consejo Nacional de Investigaciones Cientificas y Técnicas (CONICET)

—Biblioteca Nacional "Dr. Mariano Moreno"

—Instituto Nacional del Teatro

—Fondo Nacional de las Artes

—Superintendencia de Riesgos del Trabajo

—Instituto Nacional Central Unico Coordinador de Ablacién e Implante
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—Administracion Nacional de Laboratorios e Institutos de Salud Dr. Carlos Malbran

—Instituto Nacional de Rehabilitacion Psicofisica del Sur Dr. Juan Otimio Tesone

—Administracion de Parques Nacionales

—Instituto Nacional de Asociativismo y Economia Social und

—Teatro Nacional Cervantes

3. Sozialversicherungstréger

—Caja de Retiros, Jubilaciones y Pensiones de la Policia Federal Argentina

—Instituto de Ayuda Financiera para pago de Retiros y Pensiones Militares und

—Administracion Nacional de la Seguridad Social
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Anlage 20-B-2

BESCHAFFUNGSSTELLEN UNTERHALB DER ZENTRALREGIERUNG

Argentinien leitet interne Konsultationsverfahren mit seinen Provinzregierungen und der Regierung
der Autonomen Stadt Buenos Aires ein, um einen zufriedenstellenden Geltungsbereich auf der
Ebene unterhalb der Zentralregierung zu erreichen. Die Konsultationen werden mit dem Ziel
durchgefunhrt, alle diesen Regierungen unterhalb der Zentralregierung nachgeordneten Stellen
einzubeziehen. Der Geltungsbereich gilt als zufriedenstellend, wenn er subzentrale Regierungen
umfasst, die mindestens 65 % (flinfundsechzig Prozent) des nationalen BIP erwirtschaften®.

Argentinien schlief3t diese Konsultationen spatestens 2 (zwei) Jahre nach Inkrafttreten dieses
Abkommens ab und teilt der Europdischen Union unverziglich die Ergebnisse dieser

Konsultationen mit.

Sofern der in Absatz 1 dieser Anlage festgelegte zufriedenstellende Geltungsbereich erreicht ist,

erlasst der Gemischte Rat einen Beschluss zur entsprechenden Anderung dieser Anlage.

Fuhren die Konsultationen auf der Ebene unterhalb der Zentralregierung nicht innerhalb des
festgelegten Zeitrahmens zu einem zufriedenstellenden Ergebnis, so nehmen die Europaische Union

und Argentinien Konsultationen auf, um die Folgen fur Kapitel 20 zu bewerten.

! Fur die Zwecke der Berechnung des zufriedenstellenden Geltungsbereichs wird als
Bezugswert das nationale BIP des Jahres des Inkrafttretens dieses Abkommens herangezogen,
wie es vom argentinischen Nationalen Institut fur Statistik und Volkszéhlung (INDEC)
berechnet wird.
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Anlage 20-B-3

SONSTIGE BESCHAFFUNGSSTELLEN

Kapitel 20 gilt nicht fir sonstige Beschaffungsstellen.
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Anlage 20-B-4

WAREN

Vorbehaltlich der Anmerkungen zu dieser Anlage und der Allgemeinen Anmerkungen in
Anlage 20-B-7 gilt Kapitel 20 fur alle 6ffentlichen Beschaffungen von in Anlage 20-B-1
aufgefiihrten Waren durch argentinische Beschaffungsstellen, mit Ausnahme der nachfolgend

aufgefiihrten Waren geméal dem Harmonisierten System (HS):

—  8528: Monitoren und Projektoren, ohne eingebautes Fernsehempfangsgerat;
Fernsehempfangsgeréate, auch mit eingebautem Rundfunkempfangsgerat oder Ton- oder

Bildaufzeichnungs- oder -wiedergabegerét;

- 9403: Andere Mobel und Teile davon;

—  8415: Klimagerate, bestehend aus einem motorbetriebenen Ventilator und VVorrichtungen zum
Andern der Temperatur und des Feuchtigkeitsgehalts der Luft, einschlieBlich solcher, bei
denen der Luftfeuchtigkeitsgrad nicht unabhangig von der Lufttemperatur reguliert wird,;

— 940130: Drehstiihle mit verstellbarer Sitzhdhe;

—  4802: Papiere und Pappen, weder gestrichen noch tiberzogen, von der Art, wie sie als
Schreibpapiere, Druckpapiere oder als Papiere und Pappen zu anderen grafischen Zwecken
verwendet werden, und Papiere und Pappen flr Lochkarten oder Lochstreifen, nicht
perforiert, in Rollen oder quadratischen oder rechteckigen Bogen, jeder GroRe, ausgenommen
Papiere der Position 4801 oder 4803; Buttenpapier und Buttenpappe (handgeschopft);

— 3215: Druckfarben, Tinte und Tusche zum Schreiben oder Zeichnen und andere Tinten und

Tuschen, auch konzentriert oder in fester Form;
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—  4901: Biicher, Broschiiren und ahnliche Drucke, auch in losen Bogen oder Blattern.

Anmerkungen zu Anlage 20-B-4:

Die Beschaffung der nachfolgend aufgefiihrten Waren nach dem Harmonisierten System (HS)

durch die folgenden Ministerien ist von Kapitel 20 ausgenommen:

Ministerio de Defensa and Ministerio de Seguridad:

— 61: Kleidung und Bekleidungszubehor, aus Gewirken oder Gestricken;

- 62: Kleidung und Bekleidungszubehor, ausgenommen aus Gewirken oder Gestricken;

—  4203: Kleidung und Bekleidungszubehdr, aus Leder oder rekonstituiertem Leder;

- 64: Schuhe, Gamaschen und dhnliche Waren; Teile davon;

— 6506.10: Nur kugelsichere Helme;

- 6307.90.90: Nur kugelsichere Westen;

— Militérausristung.

—  8904: Schlepper und Schubschiffe.

—  8906: Andere Wasserfahrzeuge, einschlieBlich Kriegsschiffe und Rettungsfahrzeuge,

ausgenommen Ruderboote.
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Ministerio de Seguridad:

— 8702: Kraftfahrzeuge zum Beférdern von 10 oder mehr Personen, einschlieBlich Fahrer;

—  8703: Personenkraftwagen und andere Kraftfahrzeuge, ihrer Beschaffenheit nach
hauptsachlich zur Personenbeforderung bestimmt (ausgenommen solche der Position 8702),
einschlieBlich Kombinationskraftwagen und Rennwagen;

—  8704: Kraftfahrzeuge flr den Transport von Waren;

—  8705: Kraftfahrzeuge zu besonderen Zwecken, ihrer Beschaffenheit nach nicht hauptsachlich
zur Personen- oder Gterbeférderung bestimmt (z. B. Abschleppwagen, Kranwagen,
Feuerwehrwagen, Betonmischwagen, StraBenkehrwagen, Stral’ensprengwagen,
Werkstattwagen, Wagen mit Rontgenanlage);

— 8903: Nur Boote.

Ministerio de salud y desarrollo social:

- 2005: Anderes Gemuse, anders als mit Essig oder Essigsaure zubereitet oder haltbar gemacht,

nicht gefroren, ausgenommen Erzeugnisse der Position 2006;

— 0402: Milch und Rahm, eingedickt oder mit Zusatz von Zucker oder anderen Sulimitteln;

— 1006: Reis;

— 1902: Teigwaren, auch gekocht oder gefillt (mit Fleisch oder anderen Stoffen) oder in

anderer Weise zubereitet, z. B. Spaghetti, Makkaroni, Nudeln, Lasagne, Gnocchi, Ravioli,

Cannelloni; Couscous, auch zubereitet;
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2106.90.30: Nahrungserganzungsmittel;

3002.12.23: Faktor-VI1l1-Konzentrat;

3002.15.10: Interferon-Beta; Peginterferon alfa-2-a;

3002.15.20: Basiliximab (DCI); Bevacizumab (DCI); Daclizumab (DCI); Etanercept (DCI);
Gemtuzumab ozogamicin (DCI); Oprelvekin (DCI); Rituximab (DCI); Trastuzumab (DCI);

3002.20: Vaccine fir die Humanmedizin;

3003: Arzneiwaren (ausgenommen Erzeugnisse der Position 3002, 3005 oder 3006), die aus
zwei oder mehr zu therapeutischen oder prophylaktischen Zwecken gemischten Bestandteilen

bestehen, weder dosiert noch in Aufmachungen flr den Einzelverkauf;

3004: Arzneiwaren (ausgenommen Erzeugnisse der Position 3002, 3005 oder 3006), die aus
gemischten oder ungemischten Erzeugnissen zu therapeutischen oder prophylaktischen
Zwecken bestehen, dosiert (einschliel3lich solcher, die tiber die Haut verabreicht werden) oder

in Aufmachungen flr den Einzelverkauf;

3005: Watte, Gaze, Binden und ahnliche Erzeugnisse (z. B. Verbandzeug, Pflaster zum
Heilgebrauch, Senfpflaster), mit medikamentdsen Stoffen getrankt oder Giberzogen oder in
Aufmachungen fur den Einzelverkauf zu medizinischen, chirurgischen, zahnarztlichen oder

tierdrztlichen Zwecken;

3006: Pharmazeutische Zubereitungen und Waren im Sinne der Anmerkung 4 zum
entsprechenden Kapitel des HS;
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8419.20: Sterilisierapparate flir medizinische oder chirurgische Zwecke oder fiir Laboratorien;

9018: Medizinische, chirurgische, zahnarztliche oder tierérztliche Instrumente, Apparate und
Gerate, einschlieBlich Szintigrafen und andere elektromedizinische Apparate und Geréte,

sowie Apparate und Geréte zum Prifen der Sehscharfe:

9019: Apparate und Geréte fir Mechanotherapie; Massageapparate und -gerate; Apparate und
Gerate flr Psychotechnik; Apparate und Geréte fir Ozontherapie, Sauerstofftherapie oder
Aerosoltherapie, Beatmungsapparate zum Wiederbeleben und andere Apparate und Geréte fir

Atmungstherapie;

9021: Orthopéadische Apparate und Vorrichtungen, einschlief3lich Kriicken sowie
medizinisch-chirurgische Gurtel und Bandagen; Schienen und andere Vorrichtungen zum
Behandeln von Knochenbriichen; kunstliche Korperteile und Organe; Schwerhorigengerate
und andere Vorrichtungen zum Tragen in der Hand oder zum Implantieren in den oder zum

Tragen am Korper, zum Beheben von Funktionsschaden oder Gebrechen;

9022: Rontgenapparate und -gerdte und Apparate und Geréte, die Alpha-, Beta- oder
Gammastrahlen verwenden, auch fir medizinische, chirurgische, zahnarztliche oder
tierarztliche Zwecke, einschlieBlich Apparate und Geréte fur Schirmbildfotografie oder
Strahlentherapie, Rontgenréhren und andere Vorrichtungen zum Erzeugen von
Rontgenstrahlen, Hochspannungsgeneratoren, Schaltpulte, Durchleuchtungsschirme,
Untersuchungs- und Behandlungstische, -sessel und dergleichen;

9025: Dichtemesser (Ardometer, Senkwaagen) und ahnliche schwimmende Instrumente,
Thermometer, Pyrometer, Barometer, Hygrometer und Psychrometer, auch mit

Registriervorrichtung, auch miteinander kombiniert.
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Anlage 20-B-5

DIENSTLEISTUNGEN

Vorbehaltlich der Allgemeinen Anmerkungen in Anlage 20-B-7 gilt Kapitel 20 fur alle nachfolgend
aufgefiihrten 6ffentlichen Beschaffungen von Dienstleistungen, die von den in Anlage 20-B-1
genannten argentinischen Beschaffungsstellen durchgefiihrt werden. Die nachfolgend aufgefiihrten
Dienstleistungen werden gemaR der VVorlaufigen Zentralen Gutersystematik der Vereinten Nationen
(CPC) in der Fassung im Dokument MTN.GNS/W/120 angegeben.

LISTE ZUR KLASSIFIZIERUNG DER DIENSTLEISTUNGSSEKTOREN
SEKTOREN UND TEILSEKTOREN NACH DER CPC
1.  UNTERNEHMENSBEZOGENE DIENSTLEISTUNGEN Abschnitt B

A.  Freiberufliche Dienstleistungen
a)  Dienstleistungen von Wirtschaftsprifern und Buchhaltern 862

B.  Computer- und verwandte Dienstleistungen

a)  Beratung im Zusammenhang mit der Installation von Computerhardware
841

b)  Softwareimplementierungsdienste 842

c) Datenverarbeitungsdienstleistungen 843
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d)

e)

Datenbankdienstleistungen 844

Sonstige
845+849

Sonstige unternehmensbezogene Dienstleistungen

a)

b)

P)

q)

Dienstleistungen im Bereich Werbung 871

Dienstleistungen im Bereich Marktforschung und Erhebung der 6ffentlichen

Meinung 864

Managementberatungsdienstleistungen 865
mit der Unternehmensberatung verwandte Leistungen 866
technische Pruf- und Analysedienstleistungen 8676
Leistungen im Bereich Bergbau 883+5115
verwandte wissenschaftliche und technische Beratung 8675

Wartung und Instandsetzung von Ausrustungen (ohne Seeschiffe, Luftfahrzeuge
oder sonstige Transportmittel) 663+8861-8866

Gebdaudereinigung 874
fotografische Dienstleistungen (ausgenommen fotografische
Spezialdienstleistungen und Filmbearbeitungsleistungen) (CPC 87504 und 87506)

875

Verpackungsdienstleistungen 876
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r)  Druck und Veroffentlichung 88442
s)  Dienstleistungen im Bereich Konferenzen, Seminare usw. 87909"
2.  KOMMUNIKATIONSDIENSTLEISTUNGEN
B.  Kurierdienste 7512
C. Telekommunikationsdienste: Umfasst nicht die Bereitstellung satellitengestitzter

Einrichtungen fur geostationére kiinstliche Satelliten im Rahmen der festen
Satellitendienste.

a)  Sprachtelefondienste 7521
b)  Paketvermittelte Datenlibermittlungsdienste 7523™
c) Leitungsvermittelte Datenlibermittlungsdienste 7523™
d)  Telexdienste 7523™
e)  Telegrafendienste 7522
f)  Telefaxdienste 75217+7529™
g) Mietleitungsdienste 7522"°+7523™
h)  Elektronische Post 7523
i)  Sprachspeicherdienste 7523™

Das Sternchensymbol (*) bedeutet, dass die angegebene Dienstleistung Teil einer starker
aggregierten CPC-Position ist, die an anderer Stelle in dieser Klassifizierung aufgefihrt ist.
Zwei Sternchen (7) verweisen darauf, dass die angegebene Dienstleistung nur einen Teil des
gesamten von der CPC-L.iste erfassten Tatigkeitsbereichs darstellt (z. B. sind
Sprachspeicherdienste nur ein Teil der CPC-Position 7523).

**
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)

k)

0)

Online-Informations- und Datenbankabfrage 7523™

Elektronischer Datenaustausch (EDI) 7523

Erweiterte/Mehrwert-Telefaxdienste, einschlieBlich ,,Speichern und Weiterleiten*

sowie ,,Speichern und Abrufen* 7523™

Umschlisselung und Protokollumsetzung a.n.g.

Online-Informations- und/oder Datenverarbeitung (einschlie3lich
Vorgangsbearbeitung) 843™

Sonstige

6. DIENSTLEISTUNGEN IM BEREICH UMWELT

A.

B.

C.

Dienstleistungen im Bereich Abwasserbeseitigung 9401
Dienstleistungen im Bereich Abfallbeseitigung 9402
Sanitére und dhnliche Dienstleistungen 9403

9. DIENSTLEISTUNGEN IN DEN BEREICHEN FREMDENVERKEHR UND REISEN

A.

Hotels und Restaurants (einschlieBlich Catering) 641-643

Dienstleistungen von Reiseagenturen und Reiseveranstaltern 7471
Dienstleistungen von Fremdenfuhrern 7472
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Anlage 20-B-6

BAULEISTUNGEN UND BAUKONZESSIONEN

BAULEISTUNGEN

Vorbehaltlich der Anmerkungen zu dieser Anlage und der Allgemeinen Anmerkungen in
Anlage 20-B-7 gilt Kapitel 20 fur alle 6ffentlichen Beschaffungen von Bauleistungen, die in
Abteilung 51 der Vorlaufigen Zentralen Gutersystematik aufgefihrt sind und von den in
Anlage 20-B-1 aufgefiihrten argentinischen Beschaffungsstellen durchgeftihrt werden.

BAUKONZESSIONEN

Bei der Beschaffung durch die in Anlage 20-B-1 aufgefiihrten Beschaffungsstellen und
vorbehaltlich der Schwellenwerte fiir Bauleistungsauftrage gemalt Anlage 20-B-1 gelten fur

Baukonzessionsvertrage aus Kapitel 20 nur die Artikel 20.6 und Artikel 20.11.

Fiir die Zwecke dieses Absatzes bezeichnet der Ausdruck ,,Baukonzessionsvertrage* jede
vertragliche Vereinbarung, deren Hauptziel im Bau oder der Wiederherstellung von
physischen Infrastrukturen , Anlagen, Gebauden, Einrichtungen oder anderen staatlichen
Bauwerken besteht und in deren Rahmen eine Beschaffungsstelle einem Anbieter im Wege
eines Vertrags flr eine bestimmte Frist ein voriibergehendes Eigentum oder das Recht
gewahrt, derartige Bauwerke wahrend der Laufzeit des Vertrags zu kontrollieren und zu

betreiben und fiir deren Nutzung eine Zahlung zu verlangen.
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Anmerkung zu Anlage 20-B-6:

Bei Vertrdgen zur Beschaffung von Waren im Zusammenhang mit einem Bauleistungsauftrag,
einschlieBlich Baukonzessionsvertragen, behalt sich Argentinien das Recht vor, fur die folgenden
Waren nach dem Harmonisierten System (HS) Preispraferenzen nach seinem Recht fir die

folgenden Ubergangszeiten anzuwenden:

- HS 8410 und HS 85042: ab dem Tag des Inkrafttretens dieses Abkommens bis zum Ende des
9. (neunten) Jahres nach dem Tag des Inkrafttretens; ab dem 10. (zehnten) Jahr nach

Inkrafttreten dieses Abkommens wird keine Preispréferenz angewendet; und

- HS 84143 und HS 8428%: ab dem Tag des Inkrafttretens dieses Abkommens bis zum Ende des
4. (vierten) Jahres nach dem Tag des Inkrafttretens; ab dem 5. (finften) Jahr nach

Inkrafttreten dieses Abkommens wird keine Preispréferenz angewendet.

! Wasserturbinen, Wasserrader und Regler dafur.

2 Elektrische Transformatoren, elektrische Stromrichter (z. B. Gleichrichter) sowie Drossel-
und andere Selbstinduktionsspulen.

3 Luft- oder Vakuumpumpen, Luft- oder andere Gaskompressoren sowie Ventilatoren; Abluft-
oder Umluftabzugshauben mit eingebautem Ventilator, auch mit Filter.

4 Andere Maschinen, Apparate und Geréate zum Heben, Beladen, Entladen oder Fordern (z. B.
Aufzige, Rolltreppen, Stetigforderer und Seilschwebebahnen)
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Anlage 20-B-7

ALLGEMEINE BEMERKUNGEN

Fur Kapitel 20 gelten die folgenden allgemeinen Anmerkungen:

1.  Kapitel 20 gilt nicht fiir Praferenzen oder Vorteile, die KMU zugutekommen?. Die Praferenz
oder der Vorteil kann jede Preispraferenz, das Recht auf VVerbesserung des urspriinglichen
Angebots oder das ausschlielRliche Recht auf Beschaffung einer Ware oder Dienstleistung
umfassen. Unternehmen der Europdischen Union, die in Argentinien als Kleinstunternehmen,
Kleines oder mittleres Unternehmen registriert sind, haben in gleicher Weise Zugang zu den
oben genannten Préferenzen oder Vorteilen. Zur Klarstellung sei angemerkt, dass sich
Unternehmen der Europaischen Union in Argentinien als Kleinstunternehmen, kleines oder
mittleres Unternehmen gemal? den Anforderungen des anwendbaren Rechts registrieren lassen

kdnnen.

2. Kapitel 20 gilt nicht fir die vorkommerzielle 6ffentliche Beschaffung, mit der die
Entwicklung innovativer Losungen fir die Bedurfnisse des Offentlichen Sektors gefordert
werden soll. Die vorkommerzielle 6ffentliche Beschaffung umfasst die Produktidee, die
Konzeption von Lésungen, die Entwicklung von Prototypen, die anféangliche Entwicklung

und die Validierung oder Erprobung einer begrenzten Reihe von Erstprodukten.

Argentinien unterrichtet die Europdische Union alle 3 (drei) Jahre nach Inkrafttreten dieses
Abkommens uber die in dem betreffenden Zeitraum durchgefiihrte vorkommerzielle

offentliche Beschaffung.

! Zur Klarstellung: KMU umfassen Kleinstunternehmen sowie kleine und mittlere
Unternehmen und Unternehmer. Argentinien kann die Merkmale der Unternehmen, die als
KMU gelten, unter Bertcksichtigung der Besonderheiten der verschiedenen GroRen, Sektoren
und Regionen des Landes und auf der Grundlage eines, mehrerer oder aller der folgenden
Merkmale oder gleichwertiger Merkmale festlegen: beschéftigtes oder eingesetztes Personal,
Jahresumsatz und Wert der Vermogenswerte, die unter anderem im Produktionsprozess
eingesetzt werden, im Einklang mit seinen nationalen Rechtsvorschriften. Diese Merkmale
werden in den allgemeinen Gesetzen und Rechtsvorschriften Argentiniens und nicht in
Gesetzen oder sonstigen Vorschriften festgelegt, die ausschliel3lich fur das 6ffentliche
Beschaffungswesen gelten.
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Kapitel 20 gilt nicht fur Dienstleistungskonzessionen.

Kapitel 20 gilt nicht fir die Beschaffung von Waren und Dienstleistungen durch die nationale
Regierung von landwirtschaftlichen Familienbetrieben oder Genossenschaften
landwirtschaftlicher Familienbetriebe, die in einem nationalen Register landwirtschaftlicher
Familienbetriebe eingetragen sind, zum Zwecke der Lieferung von Lebensmitteln an
Krankenhé&user, Schulen, Gemeinschaftskantinen, Einrichtungen des nationalen
Strafvollzugssystems, die Streitkrafte und andere 6ffentliche Einrichtungen der nationalen

Regierung.

Ungeachtet des Artikels 20.14 Absatz 5 kann Argentinien einen Anbieter ausschlieRen, wenn

a)  gegen den Anbieter eine offizielle Anklage wegen Eigentumsdelikten, Straftaten gegen
die offentliche VVerwaltung, gegen das 6ffentliche Interesse und gegen Treu und
Glauben, wegen Geldwasche oder anderer Finanzkriminalitat oder wegen Straftaten im
Sinne des auf der dritten Plenartagung am 29. Mérz 1996 angenommenen

Interamerikanischen Ubereinkommens gegen Korruption vorliegt; oder

b)  der Anbieter

i) ein Angestellter oder Beamter des 6ffentlichen Dienstes in Argentinien oder

i) ein Unternehmen ist, an dem dieser Angestellte oder Beamte ausreichend beteiligt

ist, um den Entscheidungsprozess des Unternehmens kontrollieren zu kénnen.

Zur Klarstellung sei angemerkt, dass bei Beschaffungen im Rahmen der 6ffentlich-
privaten Partnerschaft der Verweis auf Insolvenz in Artikel 20.14 Absatz 5 Buchstabe a

auch laufende Insolvenzverfahren umfasst.
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6.  Argentinien behalt sich das Recht vor, in folgenden Fallen Auftrage im Wege anderer als

offener oder beschrankter Ausschreibungsverfahren zu vergeben:

a)

b)

d)

Beschaffungen flr die Reparatur von Maschinen, Fahrzeugen, Ausriistungen oder
Motoren, bei denen zur Feststellung der Reparaturbedurftigkeit eine Deaktivierung, ein
Transport oder eine vorherige Prifung erforderlich ist und die Anwendung eines
anderen Vergabeverfahrens mit hoheren Kosten verbunden wére; diese Ausnahme darf
nicht flr allgemeine Wartungsarbeiten an solchen Waren in Anspruch genommen

werden;

Offentliche Beschaffungen zwischen Zustandigkeitsgebieten und Stellen der nationalen
Regierung oder zwischen diesen Zusténdigkeitsgebieten und Stellen auf Provinz- oder
Gemeindeebene oder Stellen der Regierung der Autonomen Stadt Buenos Aires sowie
mit Unternehmen, an denen Argentinien mehrheitlich beteiligt ist, sofern der Zweck der
Beschaffung in der Erbringung von Sicherheits-, Logistik- oder
Gesundheitsdienstleistungen besteht;

offentliche Beschaffung zwischen Zustandigkeitsgebieten und Stellen der nationalen

Regierung und der nationalen Universitaten; und

flir zusétzliche Arbeiten, die fir die Ausfihrung laufender 6ffentlicher Bauauftrage
(Bauleistungen) unerlasslich sind, im urspriinglichen Projekt nicht vorhersehbar waren
und nicht in den betreffenden Vertrag aufgenommen werden konnten; der Wert der fur
diese zusatzlichen Arbeiten vergebenen Auftrage darf die in der argentinischen
Gesetzgebung festgelegten Grenzen nicht tiberschreiten, wobei diese in keinem Fall

mehr als 50 % (flinfzig Prozent) des Wertes des Hauptauftrags betragen dirfen.

7. Kapitel 20 gilt nicht fir 6ffentliche Beschaffungen, die aullerhalb des Hoheitsgebiets

Argentiniens flr den Verbrauch auRRerhalb dieses Hoheitsgebiets durchgefuihrt werden.

& /de 23

www.parlament.gv.at



Unbeschadet des Artikels 20.11 (Kompensationen) kann Argentinien, wenn die in Anlage 20-
B-1 aufgefihrten Stellen von Kapitel 20 erfasste 6ffentliche Beschaffungen durchfiihren, im
Einklang mit seinem Recht Kompensationen jeder Art in Hohe von bis zu 50 % (flinfzig
Prozent) des Beschaffungswerts anstreben oder vorschreiben, einschliellich des Erwerbs von
lokalen Waren und Dienstleistungen im Zusammenhang mit dem Beschaffungsgegenstand

durch den Anbieter, der den Zuschlag erhalten hat.

Vom 11. (elften) Jahr bis zum Ende des 15. (flinfzehnten) Jahres nach Inkrafttreten dieses
Abkommens darf Argentinien nur eine Kompensation in Héhe von bis zu 35 %

(finfunddreiBig Prozent) des Beschaffungswerts anstreben oder vorschreiben.

Die in den Unterabsatzen 1 und 2 dieses Absatzes genannten Beschrankungen gelten nicht flr

Beschaffungen des Ministerio de seguridad oder des Ministerio de defensa.

Ab dem 16. (sechzehnten) Jahr nach Inkrafttreten dieses Abkommens dirfen die

Kompensationen 20 % (zwanzig Prozent) des Beschaffungswerts nicht tiberschreiten.

Kompensationen werden in der Bekanntmachung einer beabsichtigten Beschaffung
aufgefiihrt, in den Ausschreibungsunterlagen angegeben und bezuglich aller teilnehmenden

Anbieter in gleicher Weise angewandt.

Argentinien unterrichtet die Europaische Union alle 3 (drei) Jahre nach Inkrafttreten dieses

Abkommens uber die Anwendung der in diesem Zeitraum vorgenommenen Kompensationen.

Ungeachtet des Artikels 20.13 Absatz 1 kann Argentinien flr Stellen, die unter Anlage 20-B-1
fallen, einen Ubergangszeitraum von bis zu 18 (achtzehn) Monaten ab dem Tag des
Inkrafttretens dieses Abkommens anwenden. Diese Stellen ibermitteln ihre
Bekanntmachungen einer beabsichtigten Beschaffung wahrend dieses Ubergangszeitraums

tber Links in einem kostenlos zuganglichen Internetportal.
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ANHANG 20-C

OFFENTLICHES BESCHAFFUNGSWESEN: GELTUNGSBEREICH FUR BRASILIEN
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Anlage 20-C-1

BESCHAFFUNGSSTELLEN DER ZENTRALREGIERUNG

Liste von Brasilien

Sofern nichts anderes angegeben ist, gilt Kapitel 20 flr die nachfolgend aufgeftiihrten Stellen,
einschlieRlich ihrer jeweiligen verbundenen Stellen!, wenn der Wert der Beschaffung gleich oder

groler ist als:

Fur Waren und Dienstleistungen

—  abdem Tag des Inkrafttretens dieses Abkommens bis zum Ende des 7. Jahres nach seinem
Inkrafttreten: 216 000 SZR,

- ab dem 8. Jahr nach Inkrafttreten dieses Abkommens: 130 000 SZR

Fur Bauleistungen

—  abdem Tag des Inkrafttretens dieses Abkommens bis zum Ende des 7. Jahres nach seinem
Inkrafttreten: 8 000 000 SZR,

— ab dem 8. Jahr nach Inkrafttreten dieses Abkommens: 5 000 000 SZR.

! Zur Klarstellung sei angemerkt, dass der Begriff ,,verbundene Stellen alle nachgeordneten
Einrichtungen und sonstigen Stellen des 6ffentlichen Rechts mit eigener Rechtspersonlichkeit
innerhalb der Struktur der in diesem Anhang aufgefiihrten Stellen umfasst.
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Exekutive:

- Advocacia-Geral da Unido

- Casa Civil da Presidéncia da Republica

- Controladoria-Geral da Unido

- Gabinete de Seguranca Institucional da Presidéncia da Republica

—  Presidéncia da Republica

- Secretaria de Comunicacao Social da Presidéncia da Republica

—  Secretaria de Relages Institucionais da Presidéncia da Republica

- Secretaria-Geral da Presidéncia da Republica

—  Vice-Presidéncia da Republica

- Ministério da Agricultura e Pecuéria

— Ministério da Ciéncia, Tecnologia e Inovacgéo

— Ministério da Cultura

- Ministério da Defesa

- Ministério da Educacao
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Ministério da Fazenda

Ministério da Gestdo e da Inovagdo em Servigos Publicos

Ministério da Igualdade Racial

Ministério da Integracéo e do Desenvolvimento Regional

Ministério da Justica e Seguranca Publica

Ministério da Pesca e Aquicultura

Ministério da Previdéncia Social

Ministério da Saude

Ministério das Cidades

Ministério das Comunicacdes

Ministério das Mulheres

Ministério das Relagdes Exteriores

Ministério de Minas e Energia

Ministério de Portos e Aeroportos

Ministério do Desenvolvimento Agrario e Agricultura Familiar
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- Ministério do Desenvolvimento e Assisténcia Social, Familia e Combate a Fome

- Ministério do Desenvolvimento, Industria, Comércio e Servigos

- Ministério do Empreendedorismo, da Microempresa e da Empresa de Pequeno Porte

— Ministério do Esporte

- Ministério do Meio Ambiente e Mudanca do Clima

— Ministério do Planejameno e Or¢camento

- Ministério do Trabalho e Emprego

- Ministério do Turismo

- Ministério dos Direitos Humanos e da Cidadania

- Ministério dos Povos Indigenas

- Ministério dos Transportes

2. Judikative:

- Conselho Nacional de Justica

- Defensoria Publica da Uniédo

—  Justica do Distrito Federal e dos Territorios
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—  Justiga do Trabalho (Tribunais Regionais do Trabalho)

— Justica Eleitoral (Tribunais Regionais Eleitorais)

—  Justica Federal (Tribunais Regionais Federais)

- Ministério Publico da Unido

—  Superior Tribunal de Justica— STJ

—  Superior Tribunal de Justiga Militar - STM

- Supremo Tribunal Federal — STF

—  Tribunal Superior do Trabalho

—  Tribunal Superior Eleitoral — TSE

Legislative:

- Camara dos Deputados

- Senado Federal

— Tribunal de Contas da Unido
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Anmerkungen zu Anlage 20-C-1

a)

b)

Folgende Stellen sind nicht in dieser Anlage aufgefuihrt: INCRA (Instituto Nacional de
Colonizacéo e Reforma Agraria); AEB (Agéncia Espacial Brasileira); CNEN (Comissao

Nacional de Energia Nuclear); und INPI (Instituto Nacional da Propriedade Industrial).

Bei Beschaffungen durch die Presidéncia da Republica, das Ministério da Gestdo e da
Inovacao em Servicos Publicos, das Ministério das Rela¢bes Exteriores und das Ministério da
Justica e Seguranca Publica gilt Kapitel 20 nicht fiir Dienstleistungen im Zusammenhang mit
der Informationstechnologie, wie z. B. die Entwicklung und Wartung von Software zur
Verschliisselung von Nachrichten, die Speicherung und Wartung von Datenbanken, die
personenbezogene Daten brasilianischer Staatsangehdriger enthalten, die auf die Beantragung
von Dokumenten und Péssen zurlickgehen; Entwicklung und Wartung von
Computerprogrammen zur Vorbereitung von Dokumenten, die der diplomatische Dienst
brasilianischen Staatsangehdrigen ausstellt; Herstellung von Passen (CPC 32610) und

Dienstleistungen im Zusammenhang mit der Grenzbestimmung.

Bei Beschaffungen durch das Ministério da Defesa, das Ministério da Justica und das
Ministério da Educacéo gilt Kapitel 20 nicht fur die folgenden Codes der Nomenclatura
Comum do Mercosul (NCM): 61051000 (,,Hemden mit Gewirken oder Gestricken, fiir
Mainner und Knaben®), 61061000 (,,Blusen und Hemdblusen, aus Gewirken oder Gestricken
aus Baumwolle, fiir Frauen oder Maddchen*), 61091000 (,,T-Shirts und Unterhemden, aus
Gewirken oder Gestricken aus Baumwolle*), 61099000 (,,T-Shirts und Unterhemden, aus
Gewirken oder Gestricken aus Spinnstoffen®), 61102000 (,,Pullover, Strickjacken, Westen
und dhnl. Waren, aus Gewirken oder Gestricken aus Baumwolle), 62034200 (,,Anziige,
Dreiteiler, Jacketts, Hosen, Latzhosen und Shorts, aus Baumwolle, fir Méanner oder Knaben
(ausg. Badehosen®), 62052000 (,,Hemden aus Baumwolle, fiir Médnner oder Knaben*).
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d)

Brasilien behélt sich das Recht vor, bei Beschaffungen durch das Ministério da Educagéo, das
Ministério da Justica, das Ministério da Saude und die mit ihnen verbundenen Stellen eine
freihdndige Vergabe durchzufiihren, wenn die Waren von einer Einrichtung oder Stelle
geliefert werden, die die 6ffentliche Verwaltung im Sinne des Gesetzesdekrets Nr. 200 vom
25. Februar 1967 integriert und zu diesem Zweck vor Inkrafttreten des neuen

Gesetzes 14.133/21 uber das 6ffentliche Beschaffungswesen gegriindet wurde, sofern der

Vertragspreis mit dem Marktpreis vereinbar ist.

& /de 8

www.parlament.gv.at



Anlage 20-C-2

BESCHAFFUNGSSTELLEN UNTERHALB DER ZENTRALREGIERUNG

Wenn nichts anderes bestimmt ist, gilt Kapitel 20 fir die Beschaffung durch die in dieser Anlage
aufgefiihrten Stellen, unter Bertcksichtigung folgender Schwellenwerte:

Schwellenwerte:

Waren Mindestbetrag SDR 216.000
Dienstleistungen Mindestbetrag SDR 216.000
Bauleistungen Mindestbetrag SDR 8.000.000

Liste der Beschaffungsstellen:

1. ACRE

Alle Stellen der Exekutive, einschlieBlich ihrer jeweiligen verbundenen Stellen. Zur
Klarstellung sei angemerkt, dass der Begriff ,,verbundene Stellen alle nachgeordneten
Einrichtungen und sonstigen Stellen des 6ffentlichen Rechts mit eigener Rechtspersonlichkeit

innerhalb der Struktur der in dieser Anlage aufgefiihrten Stellen umfasst.

2.  AMAPA

Alle Beschaffungsstellen der Exekutive, einschliellich ihrer jeweiligen verbundenen Stellen.
Zur Klarstellung sei angemerkt, dass der Begriff ,,verbundene Stellen* alle nachgeordneten
Einrichtungen und sonstigen Stellen des 6ffentlichen Rechts mit eigener Rechtspersonlichkeit

innerhalb der Struktur der in dieser Anlage aufgefiihrten Stellen umfasst.

& /de 9

www.parlament.gv.at



3.

AMAZONAS

Alle Beschaffungsstellen der Exekutive, einschliellich ihrer jeweiligen nachgeordneten
Stellen. Zur Klarstellung sei angemerkt, dass der Begriff ,,nachgeordnete Stellen alle
nachgeordneten Einrichtungen und sonstigen Stellen des 6ffentlichen Rechts mit
eigener Rechtspersonlichkeit innerhalb der Struktur der in dieser Anlage aufgefuhrten
Stellen umfasst.

Fiir die in dieser Anlage unter ,,Amazonas® aufgefiihrten Stellen gilt dieses Abkommen
nicht flr Folgendes:

a)  Kunst- und Kulturglter sowie Dienstleistungen in diesem Bereich;

b)  Waren und Dienstleistungen im Zusammenhang mit der Umweltwirtschaft des
Amazonas-Regenwaldes.

CEARA

Alle Stellen der Exekutive, einschlieBlich ihrer jeweiligen verbundenen Stellen. Zur
Klarstellung sei angemerkt, dass der Begriff ,,verbundene Stellen* alle nachgeordneten
Einrichtungen und sonstigen Stellen des 6ffentlichen Rechts mit eigener Rechtspersonlichkeit

innerhalb der Struktur der in dieser Anlage aufgefiihrten Stellen umfasst.

DISTRITO FEDERAL

Exekutive:

1.  Administracdo Regional da Arniqueira (Regionalverwaltung von Arniqueira)

2. Administracdo Regional da Candangolandia (Regionalverwaltung von
Candangolandia)
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10.

11.

12.

13.

14.

Administracdo Regional de Aguas Claras (Regionalverwaltung von Aguas Claras)

Administracdo Regional de Brazlandia (Regionalverwaltung von Brazlandia)

Administracdo Regional de Ceilandia (Regionalverwaltung Ceilandia)

Administracdo Regional de Planaltina (Regionalverwaltung Planaltina)

Administracdo Regional de Samambaia (Regionalverwaltung Samambaia)

Administracdo Regional de Santa Maria (Regionalverwaltung von Santa Maria)

Administracdo Regional de Séo Sebastido (Regionalverwaltung von Séo

Sebastido)

Administracdo Regional de Sobradinho (Regionalverwaltung von Sobradinho)

Administracdo Regional de Sobradinho 2 (Regionalverwaltung von Sobradinho 2)

Administracdo Regional de Taguatinga (Regionalverwaltung von Taguatinga)

Administracdo Regional de Vicente Pires (Regionalverwaltung von Vicente Pires)

Administracdo Regional do Cruzeiro (Regionalverwaltung von Cruzeiro)
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

217.

Administracdo Regional do Fercal (Regionalverwaltung von Fercal)

Administracdo Regional do Gama (Regionalverwaltung Gama)

Administracdo Regional do Guara (Regionalverwaltung von Guard)

Administracdo Regional do Itapod (Regionalverwaltung von ltapod)

Administracdo Regional do Jardim Botanico (Regionalverwaltung von Jardim

Botanico)

Administracdo Regional do Lago Norte (Regionalverwaltung von Lago Norte)

Administracdo Regional do Lago Sul (Regionalverwaltung von Lago Sul)

Administracdo Regional do N. Bandeirante (Regionalverwaltung von N.

Bandeirante)

Administracdo Regional do Paranoa (Regionalverwaltung von Paranod)

Administracdo Regional do Park Way (Regionalverwaltung von Park Way)

Administracdo Regional do Plano Piloto (Regionalverwaltung von Plano Piloto)

Administracdo Regional do Recanto das Emas (Regionalverwaltung Recanto das

Emas)

Administracdo Regional do Riacho Fundo 1 (Regionalverwaltung von Riacho
Fundo 1)
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Administracdo Regional do Riacho Fundo 2 (Regionalverwaltung von Riacho
Fundo 2)

Administracdo Regional do SCIA e Estrutural (Regionalverwaltung des
Ergénzenden Sektors fir Industrie und Versorgung (SCIA) und der Strukturellen

Stadt)

Administracdo Regional do SIA (Regionalverwaltung des Sektors fur Industrie
und Versorgung (SI1A))

Administracdo Regional do Sol Nascente e Por do Sol (Regionalverwaltung von

Sol Nascente und Por do Sol)

Administracdo Regional do Sudoeste/octogonal (Regionalverwaltung von
Sudoeste/octogonal)

Administracdo Regional do Varjdo (Regionalverwaltung von Varjao)

Casa Militar (Militarkabinett)

Corpo de Bombeiros Militar do Distrito Federal (Militarische Feuerwehr des
Bundesdistrikts)

Fundacdo Jardim Botanico de Brasilia (Stiftung Botanischer Garten in Brasilia)

Universitat Distrito Federal — UnDF (Universitat des Bundesdistrikts)

Policia Civil do Distrito Federal (Zivilpolizei des Bundesdistrikts)

Policia Militar do Distrito Federal (Militarpolizei des Bundesdistrikts)
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40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

Procuradoria-Geral do Distrito Federal (Generalstaatsanwaltschaft des
Bundesdistrikts) (Anmerkung 5.3.b.)

Secretaria de Comunicacéo do Distrito Federal (Amt fur Kommunikation des
Bundesdistrikts)

Secretaria de Estado da Administracao Penitenciaria (Staatssekretariat fiir
Strafvollzug)

Secretaria de Estado da Agricultura, Abastecimento e Desenvolvimento Rural

(Staatssekretariat fir Landwirtschaft, Versorgung und landliche Entwicklung)

Secretaria de Estado da Casa Civil (Staatssekretariat fur zivile Angelegenheiten)

Secretaria de Estado da Juventude (Staatssekretariat fir Jugend und junge

Erwachsene)

Secretaria de Estado da Mulher (Staatssekretariat fir Frauenangelegenheiten)

Secretaria de Estado da Seguranca Publica (Staatssekretariat fur 6ffentliche
Sicherheit)

Secretaria de Estado das Cidades (Staatssekretariat fir Stadte)

Secretaria de Estado de Atendimento a Comunidade (Staatssekretariat fir

Gemeinschaftsdienste)

Secretaria de Estado de Ciéncia, Tecnologia e Inovacao (Staatssekretariat flr

Wissenschaft, Technologie und Innovation)

Secretaria de Estado de Cultura e Economia Criativa (Staatssekretariat fir Kultur

und Kreativwirtschaft) (Anmerkung 5.3.a.)
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52.

53.

54,

55.

56.

S7.

58.

59.

60.

61.

62.

Secretaria de Estado de Desenvolvimento da Regido Metropolitana
(Staatssekretariat fir die Entwicklung der Metropolregion)

Secretaria de Estado de Desenvolvimento Econdmico (Staatssekretariat fir

wirtschaftliche Entwicklung)

Secretaria de Estado de Desenvolvimento Social (Staatssekretariat fiir soziale
Entwicklung);

Secretaria de Estado de Desenvolvimento Urbano e Habitagcdo (Staatssekretariat
fur Stadtentwicklung und Wohnungsbau)

Secretaria de Estado de Economia (Staatssekretariat flr Wirtschaft)

Secretaria de Estado de Educacéo (Staatssekretariat fir Bildung)

Secretaria de Estado de Esporte e Lazer (Staatssekretariat fir Sport und Freizeit)

Secretaria de Estado de Governo (Staatssekretariat fiir die Regierung)

Secretaria de Estado de Justica e Cidadania (Staatssekretariat fur Justiz und

Burgerschaft)

Secretaria de Estado de Obras e Infraestrutura (Staatssekretariat fiir Bauarbeiten

und Infrastrukturen)

Secretaria de Estado de Protecdo da Ordem Urbanistica (Staatssekretariat fr den

Schutz der stadtischen Ordnung)
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B)

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

Secretaria de Estado de RelacGes Institucionais (Staatssekretariat fur

institutionelle Beziehungen)

Secretaria de Estado de RelacGes Parlamentares (Staatssekretariat fur

parlamentarische Beziehungen)

Secretaria de Estado de Trabalho (Staatssekretariat fur Arbeit)

Secretaria de Estado de Transporte e Mobilidade (Staatssekretariat fur VVerkehr
und Mobilitét)

Secretaria de Estado de Turismo (Staatssekretariat fiir Tourismus)

Secretaria de Estado do Meio Ambiente (Staatssekretariat fur Umwelt)

Secretaria de Extraordinaria da Familia (Sonderstaatssekretariat fur Familie)

Secretaria de Projetos Especiais (Staatssekretariat flir Sonderprojekte)

Secretaria Extraordinaria da Pessoa com Deficiéncia (Staatssekretariat fir

Menschen mit Behinderungen)

Legislative:

Tribunal de Contas do Distrito Federal (Rechnungshof des Bundesdistrikts)
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C) Fur die fur den Bundesdistrikt aufgefuhrten Stellen gilt dieses Abkommen nicht fur
Folgendes:

a)  Beschaffung von kulturellen oder kiinstlerischen Dienstleistungen durch das
Staatssekretariat fur Kultur und Kreativwirtschaft (Secretaria de Estado de Cultura

e Economia Criativa);

b)  Beschaffung folgender Dienstleistungen durch die Generalstaatsanwaltschaft des
Bundesdistrikts (Procuradoria-Geral do Distrito Federal):
Informationstechnologie, Kommunikation, Managementberatung sowie

Forschung und Entwicklung.

GOIAS

Alle Beschaffungsstellen der Exekutive, einschliellich ihrer jeweiligen verbundenen Stellen.
Zur Klarstellung sei angemerkt, dass der Begriff ,,verbundene Stellen* alle nachgeordneten
Einrichtungen und sonstigen Stellen des 6ffentlichen Rechts mit eigener Rechtspersonlichkeit

innerhalb der Struktur der in dieser Anlage aufgefiihrten Stellen umfasst.

MARANHAO

Alle Beschaffungsstellen der Exekutive, einschliellich ihrer jeweiligen verbundenen Stellen.
Zur Klarstellung sei angemerkt, dass der Begriff ,,verbundene Stellen‘ alle nachgeordneten
Einrichtungen und sonstigen Stellen des 6ffentlichen Rechts mit eigener Rechtspersonlichkeit

innerhalb der Struktur der in dieser Anlage aufgefiihrten Stellen umfasst.

MATO GROSSO

Alle Beschaffungsstellen der Exekutive, einschliellich ihrer jeweiligen verbundenen Stellen.
Zur Klarstellung sei angemerkt, dass der Begriff ,,verbundene Stellen* alle nachgeordneten
Einrichtungen und sonstigen Stellen des 6ffentlichen Rechts mit eigener Rechtspersonlichkeit

innerhalb der Struktur der in dieser Anlage aufgefiihrten Stellen umfasst.

& /de 17

www.parlament.gv.at



9.

MINAS GERAIS
A) Exekutive:
1.  Agéncia de Desenvolvimento da Regido Metropolitana de Belo Horizonte

10.

(Agentur fir die Entwicklung der Metropolregion Belo Horizonte)

Agéncia de Desenvolvimento da Regido Metropolitana do Vale do Aco (Agentur

fur die Entwicklung der Metropolregion Vale do Aco)

Ageéncia Reguladora de Servicos de Abastecimento de Agua e de Esgotamento
Sanitario do Estado de Minas Gerais (Regulierungsbehdrde fur Wasserversorgung
und Abwasserentsorgung im Bundesstaat Minas Gerais)

Conselho Estadual de Educacéo (Staatliche Bildungsbehtrde)

Controladoria Geral do Estado (Staatliche Rechnungskontrollbehérde)

Corpo de Bombeiros Militar de Minas Gerais (Militarfeuerwehr Minas Gerais)
Empresa de Assisténcia Técnica e Extensdo Rural do Estado de Minas Gerais
(Agentur fur technische Unterstutzung und landwirtschaftliche Beratung des
Bundesstaats Minas Gerais)

Fundacdo Cldvis Salgado (Stiftung Clovis Salgado)

Fundacdo de Amparo a Pesquisa do Estado de Minas Gerais (Stiftung fur

Forschungsforderung des Bundesstaats Minas Gerais)

Fundacéo de Arte de Ouro Preto (Kunststiftung Ouro Preto)
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Fundacdo de Educacao para o Trabalho de Minas Gerais (Stiftung fur

Berufshildung von Minas Gerais)

Fundacdo Educacional Caio Martins (Bildungsstiftung Caio Martins)
Fundacédo Estadual do Meio Ambiente (Staatliche Umweltstiftung)

Fundacdo Helena Antipoff (Helena Antipoff-Stiftung)

Fundacdo Jo&o Pinheiro (Jo&o Pinheiro-Stiftung)

Gabinete Militar do Governador (Militarkabinett des Gouverneurs)

Instituto de Previdéncia dos Servidores do Estado de Minas Gerais
(Sozialversicherungsinstitut fiir die Staatsbediensteten des Bundesstaats Minas
Gerais)

Instituto de Previdéncia dos Servidores Militares do Estado de Minas Gerais
(Sozialversicherungsinstitut fiir die Militarbediensteten des Bundesstaats Minas
Gerais)

Instituto Estadual de Florestas (Institut fur Forstwirtschaft)

Instituto Mineiro de Gest&o das Aguas (Institut fiir Wasserwirtschaft des

Bundesstaats Minas Gerais)

Junta Comercial do Estado de Minas Gerais (Handelsregister des Bundesstaats

Minas Gerais)

Ouvidoria Geral do Estado (Amt des Blrgerbeauftragten)
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23.

24.

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

Policia Civil do Estado de Minas Gerais (Zivilpolizei des Bundesstaats Minas

Gerais)

Policia Militar do Estado de Minas Gerais (Militarpolizei des Bundesstaats Minas

Gerais)

Secretaria de Cultura e Turismo (Behorde fur Kultur und Tourismus)

Secretaria de Desenvolvimento Econémico (Behorde fiir wirtschaftliche
Entwicklung)

Secretaria de Desenvolvimento Social (Behdrde fiir soziale Entwicklung)

Secretaria de Educacéo (Bildungsbehdrde)

Secretaria de Governo (Regierungsbiiro)

Secretaria de Infraestrutura e Mobilidade (Behorde fiir Infrastruktur und
Mobilitét)

Secretaria de Meio Ambiente e Desenvolvimento Sustentavel (Behdrde fir

Umwelt und nachhaltige Entwicklung)

Secretaria de Planejamento e Gestdo (Behorde flr Planung und Verwaltung)

Universitat Estado de Minas Gerais (Universitat des Bundesstaats Minas Gerais)

Universitat Estadual de Montes Claros (Staatliche Universitat Montes Claros)

Secretaria de Agricultura, Pecuaria e Abastecimento (Behorde flr Landwirtschaft,
Viehzucht und Versorgung) (Anmerkung 9.4)
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10.

11.

B) Legislative:

Tribunal de Contas de Minas Gerais (Rechnungshof des Bundesstaats Minas Gerais)

C) Sonstige:

Defensoria Publica do Estado de Minas Gerais (Amt flr 6ffentliche Verteidigung im

Bundesstaat Minas Gerais)

D) Furdie in Minas Gerais aufgeftihrten Beschaffungsstellen gilt dieses Abkommen nicht
fiir die Beschaffung von Dienstleistungen oder Bauleistungen durch die Behdrde fiir
Landwirtschaft, Viehzucht und Versorgung (Secretaria de Agricultura, Pecuaria e

Abastecimento).

PARA

Alle Stellen der Exekutive, einschlieBlich ihrer jeweiligen nachgeordneten Stellen. Zur
Klarstellung sei angemerkt, dass der Begriff ,,nachgeordnete Stellen* alle nachgeordneten
Einrichtungen und sonstigen Stellen des 6ffentlichen Rechts mit eigener Rechtspersonlichkeit

innerhalb der Struktur der in dieser Anlage aufgefiihrten Stellen umfasst.

PARAIBA

Alle Stellen der Exekutive, einschlieBlich ihrer jeweiligen verbundenen Stellen. Zur
Klarstellung sei angemerkt, dass der Begriff ,,verbundene Stellen* alle nachgeordneten
Einrichtungen und sonstigen Stellen des 0ffentlichen Rechts mit eigener Rechtspersonlichkeit
innerhalb der Struktur der in dieser Anlage aufgefiihrten Stellen umfasst.
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12.  PARANA

A) Exekutive:
Alle Stellen der Exekutive, einschlieBlich ihrer jeweiligen verbundenen Stellen. Zur
Klarstellung sei angemerkt, dass der Begriff ,,verbundene Stellen* alle nachgeordneten
Einrichtungen und sonstigen Stellen des offentlichen Rechts mit eigener
Rechtspersonlichkeit innerhalb der Struktur der in dieser Anlage aufgefuhrten Stellen
umfasst.

B) Judikative:
Tribunal de Justica do Parana (Oberstes Gericht des Bundesstaats Parana)

C) Legislative:
—  Assembleia Legislativa (Gesetzgebende Versammlung)
—  Tribunal de Contas do Estado do Parana (Rechnungshof des Bundesstaats Parand)

D) Sonstige:

— Ministério Publico Estadual (Staatsanwaltschaft)

- Defensoria Publica do Estado (Amt flr ¢ffentliche Verteidigung)
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13. PERNAMBUCO

Exekutive:

—  Secretaria de Administracdo do Estado e Central de Licitagdes do Estado (Amt flr
staatliche Verwaltung und 6ffentliche Beschaffungen des Bundesstaats)

—  Secretaria da Controladoria Geral do Estado (Rechnungspriifungsamt des Bundesstaats)
— Procuradoria-Geral do Estado (Generalstaatsanwaltschaft des Bundesstaats)
14.  RIO DE JANEIRO

A)  Exekutive:
Alle Stellen der Exekutive, einschlieBlich ihrer jeweiligen verbundenen Stellen. Zur
Klarstellung sei angemerkt, dass der Begriff ,,verbundene Stellen* alle nachgeordneten
Einrichtungen und sonstigen Stellen des 6ffentlichen Rechts mit eigener
Rechtspersonlichkeit innerhalb der Struktur der in dieser Anlage aufgefuhrten Stellen
umfasst.

B) Legislative:
Tribunal de Contas do Estado do Rio de Janeiro (Rechnungshof von Rio de Janeiro)

C) Sonstige:

Ministério Publico Estadual (Staatsanwaltschaft des Bundesstaats)
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15.

16.

RIO GRANDE DO NORTE

Alle Beschaffungsstellen der Exekutive, einschliellich ihrer jeweiligen verbundenen Stellen.

Zur Klarstellung sei angemerkt, dass der Begriff ,,verbundene Stellen* alle nachgeordneten

Einrichtungen und sonstigen Stellen des 6ffentlichen Rechts mit eigener Rechtspersonlichkeit

innerhalb der Struktur der in dieser Anlage aufgefiihrten Stellen umfasst.

RIO GRANDE DO SUL

A)  Exekutive:

1.

Casa Civil (Ministerium fir zivile Angelegenheiten)

Agéncia Estadual de Regulagdo dos Servicos Publicos Delegados do Rio Grande
do Sul (Staatliche Regulierungsbehdrde fiir delegierte 6ffentliche Dienstleistungen
von Rio Grande do Sul)

Brigada Militar (Militarbrigade)

Casa Militar e Defesa Civil (Militarisches Amt und Zivilschutz)

Corpo de Bombeiros Militar (Militarfeuerwehr)

Departamento Auténomo de Estradas de Rodagem (Autonomes StraRenbauamt)

Departamento Estadual de Transito (Behorde fur Verkehr)

Escritério de Desenvolvimento de Projetos (Biro fir Projektentwicklung)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Fundacdo de Amparo a Pesquisa do Estado do Rio Grande do Sul (Stiftung fiir

Forschungsforderung des Bundesstaats Rio Grande do Sul)

Fundacdo de Atendimento Socio-Educativo (Stiftung fir Sozial- und
Bildungshilfe)

Fundacéo de Protecdo Especial do Rio Grande do Sul (Stiftung fir besonderen
Schutz von Rio Grande do Sul)

Fundacdo Escola Técnica Liberato Salzano Vieira da Cunha (Stiftung der
Technischen Schule Liberato Salzano Vieira da Cunha)

Fundacdo Estadual de Planejamento Metropolitano e Regional (Staatliche Stiftung

fur Planung der Metropolregion und der Region)

Fundacdo Estadual de Protecdo Ambiental (Staatliche Stiftung fir Umweltschutz)

Fundacdo Gaucha do Trabalho e Acdo Social (Stiftung fir Arbeit und
Sozialarbeit)

Fundacdo Orquestra Sinfénica de Porto Alegre (Stiftung des Sinfonieorchesters

von Porto Alegre)

Fundacdo Teatro Sao Pedro (Stiftung des Theaters Séo Pedro)

Fundacdo Zoobotanica (Zoobotanische Stiftung)

Gabinete do Governador (Amt des Gouverneurs)
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20.

Gabinete do Vice-Governador (Amt des Vizegouverneurs)

21.Instituto Rio Grandense do Arroz (Institut fir Reis von Rio Grande do Sul)

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Instituto-Geral de Pericias (Allgemeines Institut fir technische

Fachuntersuchungen)

Instituto de Previdéncia do Estado do Rio Grande do Sul (Institut fur soziale

Vorsorge des Bundesstaats Rio Grande do Sul)

Junta Comercial, Industrial e Servicos do Rio Grande do Sul (Handels-, Industrie-

und Dienstleistungsregister von Rio Grande do Sul)

Policia Civil (Zivilpolizei)

Procuradoria-Geral do Estado (Generalstaatsanwaltschaft des Bundesstaats)

Secretaria da Administracdo Penitenciaria (Amt fur Strafvollzug)

Secretaria da Agricultura, Pecuéria e Desenvolvimento Rural (Amt fiir

Landwirtschaft, Viehzucht und Entwicklung des landlichen Raums)

Secretaria da Cultura (Amt fir Kultur)

Secretaria da Educacéo (Bildungsbehdrde)

Secretaria da Fazenda (Finanzverwaltung) (Anmerkung 16.2.c.)

Secretaria da Seguranca Publica (Behorde fir 6ffentliche Sicherheit)
(Anmerkung 16.2.b.)
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Secretaria de Articulagdo e Apoio Aos Municipios (Behorde fiir Koordinierung

und Unterstiitzung der Gemeinden)

Secretaria de Comunicacéo (Behorde fur Kommunikation)

Secretaria de Desenvolvimento Econémico e Turismo (Behorde fur

wirtschaftliche Entwicklung und Tourismus)

Secretaria de Inovacéo, Ciéncia e Tecnologia (Behorde flr Innovation,

Wissenschaft und Technologie)

Secretaria de Justica, Cidadania e Direitos Humanos (Behorde fir Justiz,

Burgerschaft und Menschenrechte)

Secretaria de Logistica e Transportes (Behorde fur Logistik und VVerkehr)

Secretaria de Obras e Habitacdo (Behdrde fur Bauwesen und Wohnungsbau)

Secretaria de Planejamento, Governanca e Gestéo (Behorde fir Planung,

Governance und Management)

Secretaria Extraordinaria de Parcerias (Sonderbehdrde flr Partnerschaften)

Secretaria de Trabalho e Assisténcia Social (Behorde fir Sozialarbeit und
Sozialhilfe)

Secretaria do Esporte e Lazer (Behorde flr Sport und Freizeit)

Secretaria do Meio Ambiente e Infraestrutura (Behérde fiir Umwelt und

Infrastruktur)
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B)

45.

46.

47.

48.

49.

Secretaria Extraordinaria de Rela¢Oes Federativas e Internacionais

(Sonderbehorde fur foderale und internationale Beziehungen)

Subsecretaria do Parque Estadual de Exposi¢Oes Assis Brasil (Zweigstelle des

Ausstellungsgeldandes Assis Brasil)

Superintendéncia do Porto do Rio Grande (Hafenaufsichtsbehdrde von Rio
Grande)

Superintendéncia dos Servicos Penitenciarios (Aufsichtsbehdrde der
Strafvollzugsdienste)

Universitat Estadual do Rio Grande do Sul (Staatliche Universitat Rio Grande do
Sul)

Fur die fir Rio Grande do Sul aufgefiihrten Stellen gilt dieses Abkommen nicht fiir

Folgendes:

a)  Beschaffung von Lebensmitteln fur den Strafvollzug;

b)  Beschaffung von Kraftfahrzeugen durch das Amt fur 6ffentliche Sicherheit
(Secretaria de Seguranca Publica);

c) Beschaffung durch die Finanzverwaltung (Secretaria da Fazenda) im
Zusammenhang mit sensiblen Daten und Informationen oder Daten und
Informationen, die durch Geheimhaltungsvorschriften oder nationale
Sicherheitsvorschriften geschitzt sind,;

d)  Beschaffung von Beforderungsleistungen fir Behorden, einschliellich der

Anmietung von Luft- und Bodenfahrzeugen.
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17.  RONDONIA

Exekutive:

Secretaria de Desenvolvimento Econémico (Behdrde fur wirtschaftliche Entwicklung)

18. RORAIMA

A)  Exekutive:

1.  Comisséo Permanente de Licitacdo — CPL (Standiger Ausschuss fir

Ausschreibungen)

2. Comisséo setorial de Licitacdo da Secretaria de Estado da Infraestrutura —
CSL/SEINF (Sektorale Kommission fur Ausschreibungen des Staatssekretariats

fir Infrastruktur)

3. Comissao setorial de Licitacdo da Secretaria de Estado da Educacéo e Desporto —
CSL/SEED (Sektorale Kommission fur Ausschreibungen des Staatssekretars fir
Bildung und Sport)

4. Comissdo de Licitacdo do Departamento Estadual de Transito de Roraima
(Kommission flir Ausschreibungen der staatlichen Verkehrsbehdrde von Roraima)

5. Comissao de Licitacdo do Instituto de Previdéncia do Estado de Roraima
(Kommission fiir Ausschreibungen des Instituts fur soziale Sicherheit des
Bundesstaats Roraima)

6. Comisséo de Licitacdo do Instituto de Pesos e Medidas do Estado de Roraima
(Kommission fiir Ausschreibungen des Instituts fur Gewichte und Male des
Bundesstaats Roraima)
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B)

10.

11.

12.

13.

Comissdo de Licitacdo do Instituto de Amparo a Ciéncia, Tecnologia e Inovagédo
do Estado de Roraima (Kommission flr Ausschreibungen des Instituts zur
Forderung von Wissenschaft, Technologie und Innovation des Bundesstaats

Roraima)

Comissao de Licitacdo da Universidade Estadual de Roraima (Kommission flr
Ausschreibungen der staatlichen Universitat von Roraima)

Comissdo de Licitacdo da Fundacgéo Estadual do Meio Ambiente e Recursos
Hidricos (Kommission fur Ausschreibungen der staatlichen Stiftung fir Umwelt

und Wasserressourcen)

Comissdo de Licitacdo da Agéncia de Defesa Agropecuéria de Roraima
(Kommission fur Ausschreibungen der Agentur zur Verteidigung der
Landwirtschaft von Roraima)

Comissao de Licitacdo da Junta Comercial do Estado de Roraima (Kommission

fur Ausschreibungen des Handelsregisters des Bundesstaats Roraima)

Comissao de Licitacdo da Universidade Virtual de Roraima (Kommission fur

Ausschreibungen der virtuellen Universitat Roraima)

Comissdo de Licitacdo do Instituto de Terras e Colonizagdo do Estado de Roraima
(Kommission fur Ausschreibungen des Instituts fur Land und Kolonialisierung

des Bundesstaats Roraima)

Judikative:

Tribunal de Justica de Roraima — TJ/RR (Oberstes Gericht des Bundesstaats Roraima)
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19.

20.

21.

SANTA CATARINA

Alle Stellen der Exekutive, einschlieBlich ihrer jeweiligen verbundenen Stellen. Zur
Klarstellung sei angemerkt, dass der Begriff ,,verbundene Stellen* alle nachgeordneten
Einrichtungen und sonstigen Stellen des 6ffentlichen Rechts mit eigener Rechtspersonlichkeit

innerhalb der Struktur der in dieser Anlage aufgefiihrten Stellen umfasst.

SAO PAULO

Alle Stellen der Exekutive, einschlieBlich ihrer jeweiligen verbundenen Stellen. Zur
Klarstellung sei angemerkt, dass der Begriff ,,verbundene Stellen* alle nachgeordneten
Einrichtungen und sonstigen Stellen des 6ffentlichen Rechts mit eigener Rechtspersonlichkeit

innerhalb der Struktur der in dieser Anlage aufgefiihrten Stellen umfasst.

TOCANTINS

Alle Stellen der Exekutive, einschlieBlich ihrer jeweiligen verbundenen Stellen. Zur
Klarstellung sei angemerkt, dass der Begriff ,,verbundene Stellen* alle nachgeordneten
Einrichtungen und sonstigen Stellen des 6ffentlichen Rechts mit eigener Rechtspersonlichkeit

innerhalb der Struktur der in dieser Anlage aufgefiihrten Stellen umfasst.
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Anlage 20-C-3

SONSTIGE BESCHAFFUNGSSTELLEN

Kapitel 20 gilt nicht fir Beschaffungen, die von anderen Beschaffungsstellen Brasiliens
durchgefthrt werden.
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Anlage 20-C-4

WAREN

Sofern nichts anderes angegeben ist, gilt Kapitel 20 fur alle Beschaffungen von Waren durch die in

den Anlagen 20-C-1 und 20-C-2 aufgefuhrten Beschaffungsstellen, mit Ausnahme der nachfolgend

aufgefiihrten Waren, in der brasilianischen Beschaffungsklassifikation CATMAT (Catélogo de

Materiais).
3695 06786 Spezialausriistung fiir die Holzbearbeitung
3710 Bodenbearbeitungsgerate
3720 Erntemaschinen
3740 11339 Spruhgerate
3805 Aushub- und Erdbewegungsmaschinen
3810 Kréne und Bagger
Ausrustung fir Bergbau, Gesteins- und Erdbohrungen und zugehérige
3820 Ausristung
3825 Ausrustung fir die Stralenrdumung und -reinigung
3830 Zubehor fir Lastkraftwagen und Zugmaschinen
3895 06670 Ausristung fur die Asphaltverdichtung
4120 13768 Klimagerate
6670 Waagen
6810 Chemikalien
6820 Farbstoffe
6830 Gas, komprimiert und verflissigt
6840 Pestizide und Desinfektionsmittel
6850 Sonstige chemische Spezialerzeugnisse
8820 47643 Lebende Tiere, die nicht zur Lebensmittelerzeugung gehalten werden
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Anlage 20-C-5

DIENSTLEISTUNGEN

Sofern nichts anderes angegeben ist, gilt Kapitel 20 fir die Beschaffung der folgenden

Dienstleistungen durch die in den Anlagen 20-C-1 und 20-C-2 aufgefihrten Stellen. Die
nachfolgend aufgefiihrten Dienstleistungen werden geméals dem WTO-Dokument MTN.GNS/W/120

vom 10. Juli 1991 und Vorlaufigen Zentralen Gutersystematik der Vereinten Nationen (Central

Product Classification — CPC) der Vereinten Nationen, Statistical Papers, Series M, No. 77,

angegeben.

SEKTOREN UND TEILSEKTOREN

ENTSPRECHUNG IN DER CPC

1.  Unternehmensbezogene
Dienstleistungen

Abschnitt B

A.  Freiberufliche Dienstleistungen

d)  Dienstleistungen von 8671 — Dienstleistungen von Architekten
Architekten

e)  Ingenieurdienstleistungen 8672 — Ingenieurdienstleistungen

f)  Integrierte 8673 — Integrierte Ingenieurdienstleistungen
Ingenieurdienstleistungen

g) Dienstleistungen von 8674 — Dienstleistungen von Stadteplanern und

Stadteplanern und
Landschaftsarchitekten

Landschaftsarchitekten

F.  Sonstige unternehmensbezogene
Dienstleistungen

b)  Dienstleistungen im Bereich 864 — Dienstleistungen im Bereich
Marktforschung und Erhebung Marktforschung und Erhebung der 6ffentlichen
der offentlichen Meinung Meinung

c)  Unternehmensberatung 865 — Unternehmensberatung

d) Dienstleistungen der 86601 — Projektmanagementleistungen, aulier
Unternehmensberatung bei Bauarbeiten

verwandte Leistungen
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SEKTOREN UND TEILSEKTOREN

ENTSPRECHUNG IN DER CPC

e)  Technische Prif- und
Analysedienstleistungen

8676 — Technische Pruf- und
Analysedienstleistungen

f)  Dienstleistungen in den
Bereichen Landwirtschaft, Jagd
und Forstwirtschaft

881 — Leistungen im Zusammenhang mit
Landwirtschaft, Jagd und Forsten

8811 — Leistungen im Zusammenhang mit
Landwirtschaft

8812 — Leistungen im Zusammenhang mit
Tierhaltung

8813 — Leistungen im Zusammenhang mit Jagd

8814 — Leistungen im Zusammenhang mit
Forst- und Holzwirtschaft

g) Leistungen im Zusammenhang
mit Fischerei

882 — Leistungen im Zusammenhang mit
Fischerei

0)  Gebéaudereinigung

8740 — Gebdudereinigung

gq)  Verpackungsdienstleistungen

8760 — Verpackungsdienstleistungen

s)  Dienstleistungen im Bereich
Konferenzen, Seminare usw.

87909 — Dienstleistungen im Bereich
Konferenzen, Seminare usw.

S

Dienstleistungen im Bereich Umwelt

Dienstleistungen im Bereich
Abwasserbeseitigung

9401 — Dienstleistungen im Bereich
Abwasserbeseitigung
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Anmerkungen zu Anlage 20-C-5

Brasilien behélt sich das Recht vor, eine freihandige Vergabe durchzufiihren, wenn die
Dienstleistungen von einer Einrichtung oder Stelle erbracht werden, die die 6ffentliche Verwaltung
im Sinne des Gesetzesdekrets Nr. 200 vom 25. Februar 1967 integriert und zu diesem Zweck vor
Inkrafttreten des neuen Gesetzes 14.133/21 (ber das Offentliche Beschaffungswesen gegriindet
wurde, sofern der Vertragspreis mit dem Marktpreis vereinbar ist.
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Anlage 20-C-6

BAULEISTUNGEN UND BAUKONZESSIONEN

BAULEISTUNGEN

Alle in Abteilung 51 der vorléufigen Zentralen Gutersystematik (CPC) aufgefiihrten

Dienstleistungen

BAUKONZESSIONEN

Fur Beschaffungen durch die in den Anlagen 20-C-1 und 20-C-2 aufgefiihrten
Beschaffungsstellen und vorbehaltlich der Schwellenwerte flr Bauleistungsauftrage gemaf
Anlage 20-C-1 und Anlage 20-C-2 ist der einzige Artikel von Kapitel 20 dieses Abkommens,
der fir Baukonzessionsvertrage Anwendung findet, Artikel 20.6. Flr die Zwecke dieses
Absatzes bezeichnet der Ausdruck ,,Baukonzessionsvertrage* jede vertragliche Vereinbarung,
deren Hauptziel im Bau oder der Wiederherstellung physischer Infrastrukturen sowie von
Anlagen, Gebduden, Einrichtungen oder anderen staatlichen Bauwerken besteht und in deren
Rahmen eine Beschaffungsstelle einem Anbieter im Wege eines Vertrags fur eine bestimmte
Frist ein voribergehendes Eigentum oder das Recht gewéhrt, derartige Bauwerkewéhrend der
Laufzeit des Vertrags zu kontrollieren und zu betreiben und fur deren Nutzung eine Zahlung

zu verlangen.
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Anlage 20-C-7

ALLGEMEINE BEMERKUNGEN

Sofern nichts anderes angegeben ist, gelten fur Kapitel 20 folgende allgemeine Anmerkungen:

1.

Kapitel 20 gilt nicht fir:

a)

b)

d)

Beschaffungen, die auRerhalb des Hoheitsgebiets Brasiliens fiir den Verbrauch
auflerhalb des Hoheitsgebiets dieser Vertragspartei durchgefihrt werden;

Auftrage Uber die Ubertragung von Dienstleistungen, wie Genehmigungen, Lizenzen
und Konzessionen, mit Ausnahme der Baukonzessionen, die unter Position 2 des
Anhangs 20-C-6 fallen;

offentliche Beschaffung von Waren und Dienstleistungen, die im Rahmen von
Programmen flr Ernéhrungssicherheit und Schulspeisungsprogrammen zur
Unterstltzung landwirtschaftlicher Familienbetriebe oder Genossenschaften
landwirtschaftlicher Familienbetriebe, die nach brasilianischem Recht speziell registriert

sind, erworben werden;

Beschaffung im Zusammenhang mit dem einheitlichen Gesundheitssystem (SUS).

Das Verbot von Kompensationen gemaf Artikel 20.11 gilt nicht fur Brasilien, wenn die

Bedingungen und ihre Bewertung die potenziellen Bieter nicht diskriminieren, in den

Auftragsunterlagen Kklar festgelegt und in der Bekanntmachung einer beabsichtigten

Beschaffung angegeben sind.

Brasilien behélt sich das Recht vor, die in den brasilianischen Vorschriften auf foéderativer

Ebene festgelegten Praferenzspannen fiir inlandische Industrieerzeugnisse und

Dienstleistungen anzuwenden. Die Europaische Union wird innerhalb von 30 (dreif8ig) Tagen

nach der Entscheidung der Regierung uber die Waren und Dienstleistungen, die unter diese

Kategorie fallen konnten, unterrichtet.
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Brasilien behalt sich das Recht vor, zugunsten seiner Kleinst- und Kleinunternehmen?
Préaferenzspannen bei den Preisen sowie Vorzugsregelungen in Hohe von bis zu 25 % des

Beschaffungsgegenstands anzuwenden.

Brasilien behélt sich das Recht vor, eine freihdandige Vergabe flr die Beschaffung von Waren
und Dienstleistungen von brasilianischen gemeinnutzigen Einrichtungen fur Sozialfursorge,
Offentliche Dienstleistungen oder soziale Dienstleistungen von Offentlichem Interesse

durchzufihren.

Zusétzlich zu der in Artikel 20.20 Absatz 1 Buchstabe e vorgesehenen Moglichkeit,
freihdndige Vergaben fir die vorkommerzielle 6ffentliche Beschaffung durchzufiihren, um
die Entwicklung innovativer Losungen fir die Bedurfnisse des 6ffentlichen Sektors zu
fordern, kann Brasilien bei jeder Anwendung dieser Bestimmung eine freihdndige Vergabe
fiir nachfolgende Beschaffungen der gleichen Waren und Dienstleistungen, die im Rahmen
einer solchen Vereinbarung entwickelt wurden, beim nationalen Entwickler des Prototyps

oder der Erstware oder Dienstleistung durchfuhren.

Artikel 20.13 Absatz 2 wird von Brasilien 3 (drei) Jahre nach Inkrafttreten dieses
Abkommens angewandt.

Gemal Lei Complementar Nr. 123 vom 14. Dezember 2006, mit dem das Estatuto Nacional
da Microempresa e da Empresa de Pequeno Porte eingefiihrt wurde, wird ein
Kleinstunternehmen als juristische Person oder Einzelunternehmen mit einem jahrlichen
Bruttoumsatz von bis zu 244 000,00 R$ definiert. Ein Kleinunternehmen ist definiert als eine
juristische Person oder ein Einzelunternehmen mit einem jahrlichen Bruttoumsatz zwischen
244 000,00 R$ und 1 200 000,00 R$. Diese Grenzwerte werden im ersten Jahr des
Funktionierens anteilig errechnet. Das Gesetz dndert auch die Bestimmungen der Gesetze
Nr. 8.212 und 8.213 von 1991, der Consolidacéo das Leis do Trabalho (genehmigt durch
Decreto-Lei Nr. 5.452 von 1943), des Gesetzes Nr. 10.189 von 2001 und Lei Complementar
Nr. 63 von 1990, und hebt die Gesetze Nr. 9.317 von 1996 und 9.841 von 1999 auf. Darlber
hinaus wirken sich Anderungen der Klassifizierung nicht auf zuvor unterzeichnete Vertrige
aus. https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/leis/Icp/lcp123.htm?origin=instituicao
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ANHANG 20-D

PARAGUAY

ANMERKUNG ZUR ANWENDUNG VON ANHANG 20-D
ZWISCHEN DER EUROPAISCHEN UNION UND PARAGUAY

Die Anwendung von Anhang 20-D durch Paraguay erfolgt unter dem Vorbehalt, dass Paraguay der
Europaischen Union innerhalb von drei (3) Jahren nach Inkrafttreten dieses Abkommens eine
schriftliche Notifikation Gbermittelt, in der Paraguay seine Zustimmung zur Anwendung des

genannten Anhangs spatestens drei (3) Jahre nach Inkrafttreten dieses Abkommens erteilt.
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Anlage 20-D-1

BESCHAFFUNGSSTELLEN DER ZENTRALREGIERUNG
Kapitel 20 gilt fur Beschaffungen durch die in dieser Anlage aufgefiihrten Beschaffungsstellen
Paraguays, wenn der geschatzte Wert der Beschaffung nach Artikel 20.4 des Abkommens die
folgenden Schwellenwerte erreicht oder Uberschreitet:
a)  fur Waren und Dienstleistungen
i)  abdem Tag des Inkrafttretens dieses Abkommens bis zum Ende des 10. (zehnten)
Jahres nach seinem Inkrafttreten: 1 067 568 SZR (eine Million

siebenundsechzigtausendfiinfhundertachtundsechzig),

i)  abdem 11. (elften) Jahr bis zum Ende des 15. (fiinfzehnten) Jahres nach Inkrafttreten
dieses Abkommens: 850 000 SZR (achthundertfunfzigtausend),

Iii) ab dem 16. (sechzehnten) Jahr bis zum Ende des 18. (achtzehnten) Jahres nach
Inkrafttreten dieses Abkommens: 650 000 SZR (sechshundertfiinfzigtausend),

Iv) abdem 19. (neunzehnten) Jahr nach Inkrafttreten dieses Abkommens: 580 000 SZR
(finfhundertachtzigtausend).

b)  flr Bauleistungen

Diese Anlage gilt nicht fiir Bauleistungen.
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Liste von Paraguay

Kapitel 20 gilt fir die nachfolgend aufgefuhrten Beschaffungsstellen auf zentraler Ebene in

Paraguay:

A) ZENTRALVERWALTUNG

1. Ministerio de Relaciones Exteriores (MRE)

2. Ministerio de Justicia (MJ)

3. Ministerio de Trabajo, Empleo y Seguridad Social (MTESS)

4. Ministerio de Industria y Comercio (MIC)

5. Ministerio de la Mujer (Min. Mujer)

6.  Ministerio de Economia y Finanzas (MEF)

7. Vicepresidencia de la Republica (VPR)

8.  Ministerio de Desarrollo Social (MDS)

9.  Ministerio del Ambiente y Desarrollo Sostenible (MADES)

10. Secretaria Nacional por los Derechos Humanos de las Personas con Discapacidad
(SENADIS)

11. Secretaria Nacional de la Juventud (SNJ)

12. Auditoria General del Poder Ejecutivo
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B)

13. Consejo Nacional de Ciencia y Tecnologia (CONACYT)

14. Instituto Nacional de Estadistica (INE)

15. Escribania Mayor de Gobierno

16. Procuraduria General de la Republica (PGR)

17. Secretaria de Politicas Linguisticas (SPL)

18. Secretaria de Prevencion de Lavado de Dinero (SEPRELAD)

19. Secretaria Nacional Anticorrupcion (SENAC)

20. Secretaria Nacional Antidrogas (SENAD)

21. Secretaria Nacional de Turismo (SENATUR)

22. Ministerio de Tecnologias de la Informacion y Comunicacion (MITIC)
23.  Ministerio de la Nifiez y la Adolescencia (MNA)

24. Secretaria de Desarrollo para Repatriados y Refugiados Connacionales (SEDERREC)
LEGISLATIVE

1.  Congreso Nacional
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C)

D)

GERICHTSBARKEIT

Ministerio Publico (MP)

Consejo de la Magistratura (CM)

Jurado de Enjuiciamiento de Magistrados (JEM)

Ministerio de la Defensa Publica (MDP)

AUTONOME UND AUTARKE STELLEN

1.

Instituto Nacional de Tecnologia, Normalizacion y Metrologia (INTN)

Instituto Nacional de Desarrollo Rural y de la Tierra (INDERT)

Instituto Paraguayo del Indigena (INDI)

Direccion de Beneficencia y Ayuda Social (DIBEN)

Direccion Nacional de Correos del Paraguay (DINACOPA)

Direccion Nacional de Ingresos Tributarios (DNIT)

Direccion Nacional de Propiedad Intelectual (DINAPI)

Instituto Paraguayo de Tecnologia Agraria (IPTA)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Servicio Nacional de Calidad y Sanidad Vegetal y de Semillas (SENAVE)

Fondo Nacional de la Cultura y las Artes (FONDEC)

Instituto Forestal Nacional (INFONA)

Instituto Paraguayo de Artesania (IPA)

Agencia Nacional de Evaluacion y Acreditacion de la Educacion Superior (ANEAES)

Agencia Nacional de Transito y Seguridad Vial (ANTSV)

Autoridad Reguladora Radiologica y Nuclear (ARRN)

Comision Nacional de Competencia (CONACOM)

Consejo Nacional de Educacion Superior (CONES)

Direccion Nacional de Transporte (DINATRAN)

Secretaria de Defensa del Consumidor y el Usuario (SEDECO)

Secretaria Nacional de Cultura

Defensoria del Pueblo

Mecanismo Nacional de Prevencidon contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,

Inhumanos o Degradantes (MNP)
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E)

F)

G)

H)

FINANZINSTITUTIONEN

1.  Banco Nacional de Fomento (BNF)

2.  Credito Agricola de Habilitacion (CAH)

3. Agencia Financiera de Desarrollo (AFD)

4.  Caja de Préstamos del Ministerio de Defensa Nacional

5. Instituto Nacional de Cooperativismo (INCOOP)

CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA

OFFENTLICHE EINRICHTUNGEN DER SOZIALEN SICHERHEIT

1.  Cajade Jubilaciones y Pensiones del Personal de la ANDE

2.  Caja de Jubilaciones y Pensiones del Personal Municipal

3. Caja de Seguridad Social de Empleados y Obreros Ferroviarios

HOCHSCHULEN

1. Universidad Nacional de Canindeyu

2. Universidad Nacional de Concepcidn
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3. Universidad Nacional de Itapla

4. Universidad Nacional de Pilar
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Anlage 20-D-2

Kapitel 20 gilt fur Beschaffungen durch die in dieser Anlage aufgefiihrten Beschaffungsstellen
Paraguays, wenn der geschatzte Wert der Beschaffung nach Artikel 20.4 des Abkommens die
folgenden Schwellenwerte erreicht oder Uberschreitet:
a)  fur Waren und Dienstleistungen
1)  abdem Tag des Inkrafttretens dieses Abkommens bis zum Ende des 10. (zehnten)
Jahres nach seinem Inkrafttreten: 1 067 568 SZR (eine Million

siebenundsechzigtausendfiinfhundertachtundsechzig),

i) abdem 11. (elften) Jahr bis zum Ende des 15. (funfzehnten) Jahres nach Inkrafttreten
dieses Abkommens: 850 000 SZR (achthundertfunfzigtausend),

iii) ab dem 16. (sechzehnten) Jahr bis zum Ende des 18. (achtzehnten) Jahres nach
Inkrafttreten dieses Abkommens: 650 000 SZR (sechshundertfiinfzigtausend),

iv) abdem 19. (neunzehnten) Jahr nach Inkrafttreten dieses Abkommens: 580 000 SZR
(finfhundertachtzigtausend).

b)  fur Bauleistungen

Diese Anlage gilt nicht fur Bauleistungen.
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Liste von Paraguay

BESCHAFFUNGSSTELLEN UNTERHALB DER ZENTRALREGIERUNG

Regierungen der regionalen Ebene

1.  Gobernacién del Departamento de Concepcion

2. Gobernacion del Departamento de San Pedro

3. Gobernacion del Departamento de Cordillera

4.  Gobernacion del Departamento de Guaira

5. Gobernacién del Departamento de Caaguazu

6.  Gobernacion del Departamento de Caazapa

7. Gobernacion del Departamento de Itapua

8.  Gobernacion del Departamento de Misiones

9.  Gobernacion del Departamento de Paraguari

10. Gobernacién del Departamento de Alto Parana

11. Gobernacion del Departamento de Central

12.  Gobernacion del Departamento de Neembuct
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13.

14.

15.

16.

17.

Gobernacion del Departamento de Amambay

Gobernacion del Departamento de Canindeyu

Gobernacion del Departamento de Boqueron

Gobernacion del Departamento de Presidente Hayes

Gobernacion del Departamento de Alto Paraguay
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Anlage 20-D-3

SONSTIGE BESCHAFFUNGSSTELLEN

Kapitel 20 gilt nicht fir sonstige Beschaffungsstellen.
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Anlage 20-D-4

WAREN

Sofern nichts anderes angegeben ist, gilt Kapitel 20 fur alle Beschaffungen von Waren durch die in

den Anlagen 20-D-1 und 20-D-2 aufgefuhrten Stellen, mit Ausnahme der Waren, die den

nachfolgend aufgefiihrten HS-Codes entsprechen:

Nomenklatur
des
Harmonisierten | Bezeichnung
Systems
2017

02.02 Fleisch von Rindern, gefroren

02.03 Fleisch von Schweinen, frisch, gekuhlt oder gefroren
Milch und Milcherzeugnisse; VVogeleier; natirlicher Honig; genie3bare Waren

04 . X . :
tierischen Ursprungs, anderweit weder genannt noch inbegriffen

15.15 Andere pflanzliche Fette und fette Ole (einschlieRlich Jojobadl) sowie deren

' Fraktionen, auch raffiniert, jedoch nicht chemisch modifiziert

Tierische und pflanzliche Fette und Ole sowie deren Fraktionen, ganz oder

15.16 teilweise hydriert, umgeestert, wiederverestert oder elaidiniert, auch raffiniert,
jedoch nicht weiterverarbeitet

1517.10.00 Margarine, ausgenommen fliissige Margarine

1601.00.00 Wirste und ahnliche Erzeugnisse, aus Fleisch, Schlachtnebenerzeugnissen oder

o Blut; Lebensmittelzubereitungen auf der Grundlage dieser Erzeugnisse

17.01 Rohr- und Ribenzucker und chemisch reine Saccharose, fest
Teigwaren, auch gekocht oder gefiillt (mit Fleisch oder anderen Stoffen) oder in

19.02 anderer Weise zubereitet, z. B. Spaghetti, Makkaroni, Nudeln, Lasagne, Gnocchi,
Ravioli, Cannelloni; Couscous, auch zubereitet
Lebensmittel, durch Aufblahen oder Rdsten von Getreide oder
Getreideerzeugnissen hergestellt (z. B. Cornflakes); Getreide (ausgenommen

19.04 Mais) in Form von Kdrnern oder Flocken oder anders bearbeiteten Kornern,
ausgenommen Mehl, GrobgrieR und Feingrie3, vorgekocht oder in anderer Weise
zubereitet, anderweit weder genannt noch inbegriffen
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Nomenklatur

des
Harmonisierten | Bezeichnung
Systems
2017

Backwaren, auch kakaohaltig; Hostien, leere Oblatenkapseln von der fir

19.05 Arzneiwaren verwendeten Art, Siegeloblaten, getrocknete Teigblatter aus Mehl
oder Starke und dhnliche Waren

2008.11.00 Erdniisse

20.09 Fruchtsafte (einschlielllich Traubenmost) und Gemusesafte, nicht gegoren, ohne

' Zusatz von Alkohol, auch mit Zusatz von Zucker oder anderen SuRmitteln

2101.20.20 aus Mate

2201.10.00 Mineralwasser und kohlenséurehaltiges Wasser

2804.30.00 Stickstoff

2804.40.00 Sauerstoff

30 Pharmazeutische Erzeugnisse
Anstrichfarben und Lacke auf der Grundlage von synthetischen Polymeren oder

32.08 chemisch modifizierten nattrlichen Polymeren, in einem nicht wassrigen Medium
dispergiert oder geldst; Losungen im Sinne der Anmerkung 4 zu Kapitel 20
Anstrichfarben und Lacke auf der Grundlage von synthetischen Polymeren oder

32.09 chemisch modifizierten nattrlichen Polymeren, in einem wéssrigen Medium
dispergiert oder gelost
Glaserkitt, Harzzement und andere Kitte; Spachtelmassen fur Anstreicherarbeiten;

32.14 nicht feuerfeste Spachtel- und VVerputzmassen fur Fassaden, Innenwande,
FuBbdden, Decken und dergleichen
Druckfarben, Tinte und Tusche zum Schreiben oder Zeichnen und andere Tinten

32.15 : )
und Tuschen, auch konzentriert oder in fester Form
Seifen; organische grenzflachenaktive Erzeugnisse und Zubereitungen, als Seife
verwendbar, in Form von Tafeln, Riegeln, geformten Stlicken oder Figuren, auch
ohne Gehalt an Seife; organische grenzflachenaktive Erzeugnisse und

34.01 Zubereitungen zum Waschen der Haut, in Form einer Flussigkeit oder Creme, in
Aufmachungen fir den Einzelverkauf, auch ohne Gehalt an Seife; Papier, Watte,
Filz und Vliesstoffe, mit Seife oder Reinigungsmitteln getrénkt, bestrichen oder
Uberzogen

39.17 Rohre und Schlduche sowie Formstucke, Verschlussstiicke und

Verbindungsstiicke (Kniestiicke, Flansche und dergleichen), aus Kunststoffen
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Nomenklatur

des
Harmonisierten | Bezeichnung
Systems
2017

Transport- oder Verpackungsmittel, aus Kunststoffen; Stopsel, Deckel, Kapseln

39.23 .
und andere Verschlisse, aus Kunststoffen

39.25 Baubedarfsartikel aus Kunststoffen, anderweit weder genannt noch inbegriffen

3926.10.00 Biro- oder Schulartikel

4011.40.00 von der fur Motorrader und Motorroller verwendeten Art
Bautischler- und Zimmermannsarbeiten, einschlieBlich Verbundplatten mit

44.18 Hohlraum-Mittellagen, zusammengesetzte FuRbodenplatten, Schindeln
(,,shingles* und ,,shakes*), aus Holz
Schachteln, Kartons, Sécke, Beutel, Titen und andere Verpackungsmittel, aus

48.19 Papier, Pappe, Zellstoffwatte oder Vliesen aus Zellstofffasern; Pappwaren von der
in Biros, Geschéften und dergleichen verwendeten Art
Register, Bucher fur die kaufménnische Buchfiihrung, Merkbtcher,
Auftragsbicher, Quittungsbicher, Notiz- und Tagebiicher, auch mit Kalendarium,
Notizblocke, Briefpapierblocke und dergleichen, Hefte, Schreibunterlagen,

48.20 Ordner, Schnellhefter (fir Lose-Blatt-Systeme oder andere), Einbédnde und

' Aktendeckel und andere Waren des Schulbedarfs, des Birobedarfs und des

Papierhandels, einschlieBlich Durchschreibesétze und -hefte, auch mit
eingelegtem Kohlepapier, aus Papier oder Pappe; Alben fiir Muster oder fiir
Sammlungen und Buchhdllen, aus Papier oder Pappe

48.21 Etiketten aller Art aus Papier oder Pappe, auch bedruckt

49.01 Bucher, Broschiren und &hnliche Drucke, auch in losen Bogen oder Blattern

49.11 Andere Drucke, einschlielich Bilddrucke und Fotografien

61 Kleidung und Bekleidungszubehor, aus Gewirken oder Gestricken

63.02 Bettwésche, Tischwésche, Wésche zur Korperpflege und Kiichenwasche
Vorgespanntes Einschichten-Sicherheitsglas und Mehrschichten-Sicherheitsglas

70.07
(Verbundglas)
Stabstahl aus Eisen oder nicht legiertem Stahl, nur geschmiedet, nur

72.14 warmgewalzt, nur warmgezogen oder nur warmstranggepresst, auch nach dem
Walzen verwunden

72.15 Anderer Stabstahl aus Eisen oder nicht legiertem Stahl

72.16 Profile aus Eisen oder nicht legiertem Stahl

72.17 Draht aus Eisen oder nicht legiertem Stahl

73.05 Andere Rohre (z. B. geschweil3t oder genietet) mit kreisformigem Querschnitt

und einem &ufleren Durchmesser von mehr als 406,4 mm, aus Eisen oder Stahl
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Nomenklatur

des

Harmonisierten

Systems
2017

Bezeichnung

73.07

Rohrformstiicke, Rohrverschlussstiicke und Rohrverbindungsstiicke (z. B. Bogen,
Muffen), aus Eisen oder Stahl

73.08

Konstruktionen und Konstruktionsteile (z. B. Briicken und Briickenelemente,
Schleusentore, Tirme, Gittermaste, Pfeiler, Sulen, Geruste, Décher, Dachstiihle,
Tore, Tiren, Fenster, und deren Rahmen und Verkleidungen, Tor- und
Turschwellen, Tur- und Fensterladen, Gelénder), aus Eisen oder Stahl,
ausgenommen vorgefertigte Gebdude der Position 9406; zu
Konstruktionszwecken vorgearbeitete Bleche, Stébe, Profile, Rohre und
dergleichen, aus Eisen oder Stahl

7309.00

Sammelbehélter, Fasser, Bottiche und &hnliche Behélter, aus Eisen oder Stahl, fir
Stoffe aller Art (ausgenommen verdichtete oder verflussigte Gase), mit einem
Fassungsvermdgen von mehr als 300 |, ohne mechanische oder wéarmetechnische
Einrichtungen, auch mit Innenauskleidung oder Warmeschutzverkleidung

7310

Sammelbehélter, Fasser, Trommeln, Kannen, Dosen und &hnliche Behalter, aus
Eisen oder Stahl, flr Stoffe aller Art (ausgenommen verdichtete oder verfllssigte
Gase), mit einem Fassungsvermdgen von 300 | oder weniger, ohne mechanische
oder wéarmetechnische Einrichtungen, auch mit Innenauskleidung oder
Warmeschutzverkleidung

7311.00.00

Behalter aus Eisen oder Stahl, flr verdichtete oder verflussigte Gase

7313.00.00

Stacheldraht aus Eisen oder Stahl; verwundene Dréhte oder Bénder, auch mit
Stacheln, von der fiir Einzdunungen verwendeten Art, aus Eisen oder Stahl

73.14

Gewebe (einschlie3lich endlose Gewebe), Gitter und Geflechte, aus Eisen- oder
Stahldraht; Streckbleche und -bander, aus Eisen oder Stahl

73.17.00

Stifte, Ndgel, Reilndgel, Krampen, gewellte oder abgeschragte Klammern
(ausgenommen Klammern der Position 8305) und ahnliche Waren, aus Eisen oder
Stahl, auch mit Kopf aus anderen Stoffen, ausgenommen mit Kopf aus Kupfer

8303.00.00

Panzerschranke, Tiren und Facher fir Stahlkammern, Sicherheitskassetten und
ahnliche Waren sowie Teile davon, aus unedlen Metallen

83.11

Drahte, Stabe, Rohre, Platten, Elektroden und ahnliche Waren, aus unedlen
Metallen oder aus Metallcarbiden, mit Dekapier- oder Flussmitteln umhullt oder
gefillt, zum SchweilRen oder Loten oder zum Auftragen von Metall oder von
Metallcarbiden; Drahte und Stabe, aus agglomeriertem Pulver von unedlen
Metallen, zum Metallisieren im Aufspritzverfahren

8701.95.90

Zugmaschinen (ausgenommen Zugkraftkarren der Position 8709) andere, mit
einer Motorleistung von > 130 kW

8703.22

Andere Fahrzeuge ausschlieRlich mit Hubkolbenverbrennungsmotor mit
Fremdziindung mit einem Hubraum von mehr als 1 000 cm?® bis 1 500 cm®
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Nomenklatur

des
Harmonisierten | Bezeichnung
Systems
2017
8703.23 Andere Fahrzeuge ausschliel3lich mit Hubkolbenverbrennungsmotor mit
Fremdziindung mit einem Hubraum von mehr als 1 500 cm?® bis 3 000 cm®
8704.21.90 Kraftfahrzeuge fir den Transport von Waren. Andere, mit
Kolbenverbrennungsmotor mit Selbstziindung (Diesel- oder Halbdieselmotor).
Zulassiges Gesamtgewicht von 5 t oder weniger
8704.22.90 Kraftfahrzeuge fir den Transport von Waren. Andere, mit
Kolbenverbrennungsmotor mit Selbstziindung (Diesel- oder Halbdieselmotor).
Zuléssiges Gesamtgewicht von mehr als 5t bis 20 t
8704.31.90 Kraftfahrzeuge fur den Transport von Waren. Andere, mit
Kolbenverbrennungsmotor mit Fremdziindung. Zulassiges Gesamtgewicht von
5 t oder weniger
8711.20.20 Kraftrader mit einem Hubraum von mehr als 125 cm3
8711.20.10 Kraftrader mit einem Hubraum von bis zu 125 cm?3
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Anlage 20-D-5

DIENSTLEISTUNGEN

Kapitel 20 betrifft die 6ffentliche Beschaffung der nachfolgend aufgefuhrten Dienstleistungen, die
von den in den Anlagen 20-D-1 und 20-D-2 aufgefuhrten Stellen erbracht werden und die gemaR
dem Dokument MTN.GNS/W/120 vom 10. Juli 1991 der WTO und der vorlaufigen Zentralen
Gutersystematik (Central Product Classification — CPC) der Vereinten Nationen, Statistical Papers,

Series M, No. 77, angegeben werden.

SEKTOREN UND TEILSEKTOREN CPC-
Entsprechung
1.  UNTERNEHMENSBEZOGENE DIENSTLEISTUNGEN
B.  Computer- und verwandte Dienstleistungen Abschnitt B
a)  Beratung im Zusammenhang mit der Installation von 84100
Computerhardware
b)  Systemanalysedienste 84220
c) Datenverarbeitungsdienstleistungen 843
d) Datenbankdienste 844
C. Dienstleistungen im Bereich Forschung und Entwicklung
b)  Forschungs- und Entwicklungsdienstleistungen in den 852
Bereichen Sozial- und Geisteswissenschaften
F.  Sonstige unternehmensbezogene Dienstleistungen
b)  Meinungsforschungsleistungen 86402
c)  Unternehmensberatung 865
d)  mit der Unternehmensberatung verwandte Leistungen 866
h)  Dienstleistungen im Bereich Bergbau 883+5115

n)  Wartung und Instandsetzung von Ausriistungen (auRer
Schiffen, Luftfahrzeugen und sonstigen Fahrzeugen)
s)  Dienstleistungen bei Tagungen und Kongressen 87909"

663+8861-8866

2. KOMMUNIKATIONSDIENSTLEISTUNGEN
C. Telekommunikationsdienste
4.  VERTRIEBSDIENSTLEISTUNGEN
B. Dienstleistungen von GroBRhandlern 622
. . : . 631+632 6111
C. Dienstleistungen von Einzelh&ndlern 1611346121
D. Franchisingdienste 8929
7.  FINANZDIENSTLEISTUNGEN
C. Dienstleistungen der Riickversicherung und Retrozession 81299"
9.

DIENSTLEISTUNGEN IN DEN BEREICHEN
FREMDENVERKEHR UND REISEN
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SEKTOREN UND TEILSEKTOREN

CPC-

Entsprechung
A. Hotels und Restaurants (einschlief3lich vertraglich vereinbarter
: . . 641-643
Verpflegungsdienstleistungen von externen Anbietern)
C. Dienstleistungen von Fremdenfihrern 7472
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Anlage 20-D-6

BAULEISTUNGEN

Diese Anlage gilt nicht fur Bauleistungen.
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Anlage 20-D-7

ALLGEMEINE BEMERKUNGEN

Fur Kapitel 20 gelten die folgenden allgemeinen Anmerkungen.

1.  Paraguay behélt sich das Recht vor, im Rahmen der nationalen ¢ffentlichen Ausschreibungen,
die von den in den Anlagen 20-D-1 und 20-D-2 genannten Stellen durchgefiihrt werden,
Programme zur Forderung der Produktion und der Beschéaftigung auf der Grundlage von
Auftragen des paraguayischen Staates durchzufiihren. Im Hinblick auf Programme zur

Forderung der Produktion und Beschéftigung im Inland kann Paraguay

a)  fureinen Zeitraum von 18 (achtzehn) Jahren ab Inkrafttreten dieses Abkommens eine
Praferenzspanne von 20 % (zwanzig Prozent) auf die Preise von Waren und

Dienstleistungen inlandischen Ursprungs anwenden:

1) bei Waren, wenn der Anteil der paraguayischen Arbeitskrafte, Rohstoffe und

Vorleistungen 40 % (vierzig Prozent) oder mehr betragt; und

i)  bei StraBenbau, Bauleistungen, Instandhaltungs-, Transport-, Versicherungs-,
Beratungs- und sonstigen Dienstleistungen im Allgemeinen, wenn mehr als 70 %
(siebzig Prozent) des Personals des Dienstleisters die paraguayische

Staatsangehdrigkeit besitzen;

b)  fureinen Zeitraum von 10 (zehn) Jahren ab dem Tag des Inkrafttretens dieses
Abkommens Forderprogramme fur Innovation und wissenschaftliche und
technologische Forschung, einschliellich Kompensationen, nutzen, sofern ihre
Bedingungen und ihre Bewertungen nicht diskriminierend, in der Bekanntmachung
einer beabsichtigten Beschaffung angegeben und in den Auftragsunterlagen eindeutig

festgelegt sind.
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Kapitel 20 findet keine Anwendung, wenn sich der Gegenstand des Angebots auf nationale
Strategien bezieht, die auf Folgendes abzielen: Bildung, Dienstleistungen im Bereich der
Offentlichen Gesundheit, die in den vom Gesundheitsministerium genehmigten Programmen
enthalten sind, Programme fur Ernéhrungssicherheit und Schulspeisungsprogramme sowie

Programme fur landwirtschaftliche Familienbetriebe geméaR dem paraguayischen Recht.

Kapitel 20 gilt nicht fir:

a)  Kaufe staatlicher und anderer 6ffentlicher Einrichtungen, die nicht in den Anlagen 20-

D-1 und 20-D-2 von Paraguay aufgefiihrt sind;

b)  Auftrage lber die Ubertragung von Dienstleistungen, wie Genehmigungen, Lizenzen

und Konzessionen, einschlielflich 6ffentlicher Baukonzessionen;

c) aulervertragliche Vereinbarungen oder jede Form der Unterstiitzung durch eine
Vertragspartei oder ein Staatsunternehmen, einschlieBlich der Auftragsvergabe im
Rahmen von Programmen, die mit Darlehen internationaler Finanzinstitutionen
finanziert werden, Spenden, Kapitalerh6hungen, Steueranreize, Subventionen,
Garantien, Vereinbarungen, Zusammenarbeit und 6ffentliche Bereitstellung von Waren
und Dienstleistungen fur Einzelpersonen oder Regierungen auf regionaler, Provinz-

oder lokaler Ebene;

d)  Vertrdge, die ausschliellich zu dem Zweck geschlossen wurden, auslandische Hilfe zu

leisten;

e)  offentliche Beschaffungen, die auBerhalb des Hoheitsgebiets der Vertragspartei fur den
Verbrauch auf3erhalb des Hoheitsgebiets der Vertragspartei durchgefiihrt werden;

f)  Erwerb von Dienstleistungen von Agenturen oder Dienstleistungen von Steuerlagern,
Liquidations- und Verwaltungsdienstleistungen fiir regulierte Finanzinstitute oder
Verkaufs- und Vertriebsdienstleistungen fur 6ffentliche Schuldtitel; oder
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9)

offentliche Auftrége, die von 6ffentlichen Stellen durchgefiihrt werden, unabhangig
davon, ob sie in Anhang 20-D-1 aufgefuhrt sind oder nicht, sofern der Auftrag nicht an
einen Dritten vergeben wird, bei dem es sich nicht um eine 6ffentliche Stelle handelt,
und sofern sich der Auftrag auf logistische, soziale und padagogische Waren und

Dienstleistungen bezieht.
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ANHANG 20-E

URUGUAY
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b)

Anlage 20-E-1

BESCHAFFUNGSSTELLEN DER ZENTRALREGIERUNG
Schwellenwerte fur Waren und Dienstleistungen:
i)  abdem Tag des Inkrafttretens dieses Abkommens bis zum Ende des 10. (zehnten)
Jahres nach dem Datum seines Inkrafttretens: 211 951 SZR

(zweihundertelftausendneunhunderteinundfunfzig);

i)  abdem 11. (elften) Jahr bis zum Ende des 15. (fiinfzehnten) Jahres nach Inkrafttreten
dieses Abkommens: 200 000 SZR (zweihunderttausend); und

iii) ab dem 16. (sechzehnten) Jahr nach Inkrafttreten dieses Abkommens: 130 000 SZR

(einhundertdreiRigtausend).

Schwellenwerte fur Bauleistungen:

5652 032 SZR (funf Millionen sechshundertzweiundfiinfzigtausendzweiunddreiig) fiir die in

Anlage 20-E-6 genannten Bauleistungen.

& /de 2

www.parlament.gv.at



Liste von Uruguay

Sofern nichts anderes angegeben ist, gilt Kapitel 20 fir die nachfolgend aufgefuhrten Stellen:

Exekutive:

a)  Presidencia de la Republica

b)  Ministerio de Defensa Nacional (Ministerium fir nationale Verteidigung)

c)  Ministerio del Interior

d)  Ministerio de Economia y Finanzas

e)  Ministerio de Relaciones Exteriores

f)  Ministerio de Ganaderia, Agricultura y Pesca

g) Ministerio de Industria, Energia y Mineria

h)  Ministerio de Turismo

) Ministerio de Transporte y Obras Publicas

)i Ministerio de Educacién y Cultura

k)  Ministerio de Salud Publica

)i Ministerio de Trabajo y Seguridad Social
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m)  Ministerio de Vivienda y Ordenamiento Territorial

n)  Ministerio de Desarrollo Social

0)  Ministerio de Ambiente

Legislative:

a)  Camara de Senadores

b)  Cémara de Representantes

c) Asamblea General

d)  Comision Permanente

e)  Comision Administrativa

Judikative:

a)  Suprema Corte de Justicia

b)  Tribunales de Apelaciones

¢) Juzgados Letrados de Primera Instancia

d)  Juzgados de Paz Departamentales de la Capital

e) Juzgados de Faltas
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f)  Juzgados de Paz Departamentales del Interior

g) Juzgados de Paz de las Ciudades, Villas o Pueblos del Interior

h)  Juzgados de Paz Rurales

Sonstige:

a)  Corte Electoral (Wahlgericht)

b)  Tribunal de Cuentas (Rechnungshof)

c)  Tribunal de lo Contencioso Administrativo (Verwaltungsgericht)

Anmerkungen zur Liste der Stellen in Anlage 20-E-1:

1.  Die Beschaffung von Waren und Dienstleistungen durch die Prasidentschaft von Uruguay

umfasst nicht die Beschaffung durch die Unidad Operativa Central des Plan Nacional de

Integracion Socio-Habitacional Juntos, festgelegt durch Ley No. 18.829 de 24 de octubre de

2011;

2. Die vom Ministerio de Defensa Nacional und vom Ministerio del Interior getatigten Ké&ufe

umfassen nicht die nachfolgend aufgefuhrten Waren:

a)  Kernwaffenmaterial,

b)  Feuerschutzausriistung,

¢)  Munition und Sprengstoffe,
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d)  Flugkdrper,

e)  Luftfahrzeuge und Luftfahrzeugbauteile,

f)  Ausristung fur Start, Landung und Bodenabfertigung von Luftfahrzeugen,

g) Boote und Schiffsausrustung und

h)  Rustung.

Die Beschaffung von Waren durch das Ministerio de Defensa Nacional und das Ministerio del

Interior féllt nicht unter Abschnitt 2 (Nahrungs- und Genussmittel, Textilien, Bekleidung und

Lederwaren) der Zentralen Giitersystematik (CPC), Version 1.0, der Vereinten Nationen.
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Anlage 20-E-2

BESCHAFFUNGSSTELLEN UNTERHALB DER ZENTRALREGIERUNG

Uruguay leitet interne Konsultationsverfahren mit den Regierungen seiner Provinzen
(Departamentos) ein, um einen zufriedenstellenden Geltungsbereich auf der Ebene unterhalb
der Zentralregierung zu erreichen. Die Konsultationen werden mit dem Ziel durchgefiihrt, alle
Stellen der Regierungen der Provinzen (Departamentos) einzubeziehen. Der Geltungsbereich
gilt als zufriedenstellend, wenn er Regierungen der Provinzen (Departamentos) umfasst, die

mindestens 65 % (funfundsechzig Prozent) des nationalen BIP erwirtschaften.

Uruguay schlieRt diese Konsultationen spétestens 2 (zwei) Jahre nach Inkrafttreten dieses
Abkommens ab und teilt der Europdischen Union unverziglich die Ergebnisse dieser

Konsultationen mit.

Sofern der in Absatz 1 genannte zufriedenstellende Geltungsbereich erreicht ist, erlasst der

Handelsrat einen Beschluss zur entsprechenden Anderung dieser Anlage.
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SONSTIGE BESCHAFFUNGSSTELLEN

Autonome Stellen:

1. Administracion Nacional de Educacion Publica (ANEP)

2. Banco Central del Uruguay (BCU)

3. Banco de la Republica Oriental del Uruguay (BROU)

4.  Banco de Seguros del Estado (BSE)

5.  Consejo Directivo Central (CODICEN)

6.  Instituto Nacional de Colonizacion (INC)

7. Universidad de la Republica (UDELAR)

8. Universidad Tecnoldgica (UTEC)

Dezentrale Dienste:

1. Administracién Nacional de Correos (ANC)

2. Instituto Uruguayo de Meteorologia (INUMET)
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Anmerkungen zur vorstehenden Liste der Stellen (Anlage 20-E-3)

1.  Zuden Kéufen der Administracion Nacional de Educacion Publica gehdren keine Kéufe, die
fiir den Erwerb, die Ausfiihrung oder die Reparatur von Waren oder flr die Erbringung von
Dienstleistungen fiir die Instandhaltung und die Verbesserung der Infrastruktur der von ihr

unterhaltenen Bildungseinrichtungen getéatigt werden.

2. Die von der Universidad de la Republica getatigten Kaufe umfassen nicht solche, die fir den
Erwerb, die Ausfiihrung, die Reparatur oder die Erbringung von Dienstleistungen fiir die

wissenschaftliche Forschung getétigt werden.
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Anlage 20-E-4

WAREN

Kapitel 20 gilt fur alle 6ffentlichen Beschaffungen von Waren durch die in Anhang 20-E
aufgefiihrten Stellen, sofern in den Anlagen 20-E-1 bis 20-E-7 nichts anderes angegeben ist.
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Anlage 20-E-5

DIENSTLEISTUNGEN

Kapitel 20 gilt fur alle 6ffentlichen Beschaffungen von Dienstleistungen durch die in der Liste von
Uruguay im Anhang 20-E aufgefihrten Stellen, sofern in den Anlagen 20-E-1 bis 20-E-7 nichts

anderes angegeben ist.
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Anlage 20-E-6

BAULEISTUNGEN

Kapitel 20 gilt fur alle 6ffentlichen Beschaffungen von Dienstleistungen durch die in der Liste von
Uruguay im Anhang 20-E aufgefihrten Stellen, sofern in den Anlagen 20-E-1 bis 20-E-7 nichts

anderes angegeben ist.
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Anlage 20-E-7

ALLGEMEINE BEMERKUNGEN

Fur Kapitel 20 gelten die folgenden allgemeinen Anmerkungen.

1.  Kapitel 20 gilt nicht fir:

a)

b)

f)

9)

Ké&ufe von Rohdl und Rohoélderivaten, Grunddlen und Schmierstoffen sowie die

entsprechenden Frachtkosten;

Kéufe von Energie;

Ké&ufe von Tieren nach Auswahl, im Fall von Exemplaren mit besonderen Merkmalen;

die Vergabe von Finanzdienstleistungen;

Auftrage uber die Ubertragung von Dienstleistungen, wie Genehmigungen, Lizenzen

und Konzessionen, einschlieRlich 6ffentlicher Baukonzessionen;

Auftrage, die im Rahmen der 6ffentlichen Beschaffung fiir das Entwicklungsprogramm
und das Gesetz tiber landwirtschaftliche Familienbetriebe und handwerkliche Fischerei

vergeben werden;

Erwerb von Dienstleistungen von Agenturen oder Dienstleistungen von Zolllagern,
Liquidations- und Verwaltungsdienstleistungen fiir regulierte Finanzinstitute oder

Verkaufs- und Vertriebsdienstleistungen fir 6ffentliche Schuldtitel;
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h)  offentliche Beschaffung durch eine Stelle bei einer anderen Stelle oder einem anderen
Unternehmen des Staates Uruguay, unabhéngig davon, ob sie in den Anlagen 20-E-1,
20-E-2 und 20-E-3 aufgefihrt sind;

i)  die Beauftragung von Einrichtungen ohne Erwerbszweck, die im Bereich der
Sozialfirsorge, der Bildung, der Forschung und der institutionellen Entwicklung tatig

sind; oder

j)  offentliche Beschaffungen, die aullerhalb des Hoheitsgebiets von Uruguay fir den

Verbrauch auf3erhalb des Hoheitsgebiets der Vertragspartei durchgefihrt werden.

Unbeschadet der Bestimmungen dieses Abkommens kann Uruguay bei Bauleistungsauftragen
oder o6ffentlichen Bauauftragen eine Praferenzspanne bei den Angebotspreisen gewéhren, die
von der Einstellung eigener Staatsangehdriger entsprechend den in den Rechtsvorschriften

Uruguays festgelegten Qualifikationsanforderungen abhé&ngig gemacht werden kann.

Diese Bedingung ist in der Bekanntmachung einer beabsichtigten Beschaffung anzugeben und

in den Ausschreibungsunterlagen Kklar festzulegen;
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Ausnahmen vom o6ffentlichen Ausschreibungsverfahren

In folgenden Fallen konnen Stellen Auftrage auf anderem Wege als im offenen

Ausschreibungsverfahren vergeben:

a)  bei Bauleistungen oder 6ffentlichen Bauauftrdgen, wenn die Bauleistungen zusatzlich
zu den urspringlich vertraglich vereinbarten Bauleistungen erforderlich sind, um auf
unvorhergesehene Ereignisse zu reagieren und die Ziele des ihnen zugrundeliegenden
Auftrags zu erreichen; der Gesamtwert der Auftrage, die flr solche zusétzlichen
Bauleistungen oder Bauauftrage vergeben werden, darf 50 % (flinfzig Prozent) des

Werts des Hauptauftrags nicht tiberschreiten; und

b)  wenn eine Stelle Beratungsdienste in vertraulichen Angelegenheiten bendétigt, deren
Offenlegung nach verniinftigem Ermessen geeignet ist, vertrauliche Informationen des
offentlichen Sektors zu gefahrden, schwere wirtschaftliche Stdrungen zu verursachen

oder sonst dem Offentlichen Interesse zuwiderzulaufen.
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ANHANG 20-F

VEROFFENTLICHUNG VON INFORMATIONEN UND BEKANNTMACHUNGEN DER
UNION
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Anlage 20-F-1

MEDIEN FUR DIE VEROFFENTLICHUNG VON BESCHAFFUNGSINFORMATIONEN

In dieser Anlage sind die elektronischen Medien bzw. Printmedien aufgefihrt, die von der
Européischen Union und ihren Mitgliedstaaten fir die Veroffentlichung von Gesetzen, sonstigen
Vorschriften, Gerichtsentscheidungen, Verwaltungsentscheidungen mit allgemeiner Geltung,
Mustervertragsklauseln und Verfahren geméal Artikel 20.12 in Bezug auf die von Kapitel 20
erfassten offentlichen Beschaffungen verwendet werden.
1. EBENE DER EUROPAISCHEN UNION

System der Européischen Union fir Informationen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen:

a)  http://simap.ted.europa.eu/index_en.html

b)  Amtsblatt der Europdischen Union
2. MITGLIEDSTAATEN DER EUROPAISCHEN UNION

BELGIEN

a)  Gesetze, Konigliche Erlasse, Ministerialverordnungen, Ministerialrundschreiben:

le Moniteur Belge
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b)

b)

b)

Gerichtsentscheidungen:

Pasicrisie

BULGARIEN

Gesetze und sonstige Vorschriften:

JBpxaBeH BecTHUK (Amtsblatt)

Gerichtsentscheidungen:

http://www.sac.government.bg

Verwaltungsentscheidungen mit allgemeiner Geltung und Verfahrensvorschriften:

http://www.aop.bg und

http://www.cpc.bg

TSCHECHIEN

Gesetze und sonstige Vorschriften:

Gesetzessammlung der Tschechischen Republik

Entscheidungen des Amtes flr Wettbewerbsschutz:

Sammlung der Entscheidungen des Amtes fur Wettbewerbsschutz
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b)

d)

b)

DANEMARK

Gesetze und sonstige Vorschriften:

Lovtidende

Gerichtsentscheidungen:

Ugeskrift for Retsvaesen

Verwaltungsentscheidungen und Verfahrensvorschriften:

Ministerialtidende

Entscheidungen der Déanischen Beschwerdestelle fiir das 6ffentliche

Beschaffungswesen:

Kendelser fra Klagenavnet for Udbud

DEUTSCHLAND

Gesetze und sonstige Vorschriften:

Bundesgesetzblatt und

Bundesanzeiger

Gerichtsentscheidungen:

Entscheidungssammlungen des: Bundesverfassungsgerichts; Bundesgerichtshofs;
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Bundesverwaltungsgerichts Bundesfinanzhofs sowie der Oberlandesgerichte

ESTLAND

a)  Gesetze, sonstige Vorschriften und Verwaltungsentscheidungen mit allgemeiner

Geltung:

Riigi Teataja - http://www.riigiteataja.ee

b)  Verfahren mit Bezug zur 6ffentlichen Beschaffung

https://riigihanked.riik.ee

IRLAND

a)  Gesetze und sonstige Vorschriften:

Iris Oifigidil (Amtsblatt der irischen Regierung)

GRIECHENLAND

Epishmh efhmerida eurwpaikwn koinothtwn (Griechischer Staatsanzeiger)

SPANIEN

a)  Gesetze und sonstige Vorschriften:

Boletin Oficial de Estado
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b)

b)

b)

Gerichtsentscheidungen:

keine amtliche Veroffentlichung

FRANKREICH

Gesetze und sonstige Vorschriften:

Journal Officiel de la République francaise

Gerichtsentscheidungen:

Recueil des arréts du Conseil d'Etat und

Revue des marchés publics

KROATIEN

Narodne novine - http://www.nn.hr

ITALIEN
Gesetze und sonstige Vorschriften:
Gazzetta Ufficiale
Gerichtsentscheidungen:
keine amtliche Veroffentlichung
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b)

b)

ZYPERN

Gesetze und sonstige Vorschriften:

Enionun Eenuepida e Anpokpatioc (Amtsblatt der Republik)

Gerichtsentscheidungen:

Anopdoeic Avotdtov Awkaotnpiov 1999 — Tvrmoypapeio tng Anpokpartiog

(Entscheidungen des Obersten Gerichtshofs — Veroffentlichungsamt)

LETTLAND

Gesetze und sonstige Vorschriften:

Latvijas v€stnesis (Amtsblatt)

LITAUEN

Gesetze, sonstige Vorschriften und Verwaltungsvorschriften:

Teisés akty registras (Verzeichnis der Rechtsakte)

Gerichtsentscheidungen:

Bulletin des Obersten Litauischen Gerichtshofs ,, Teismy praktika“ und

Bulletin des Obersten Litauischen Verwaltungsgerichtshofs ,,Administraciniy teismy

praktika“
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b)

b)

LUXEMBURG

Gesetze und sonstige Vorschriften:
Memorial
Gerichtsentscheidungen:
Pasicrisie.

UNGARN
Gesetze und sonstige Vorschriften:
Magyar Kozlony (Amtsblatt der Republik Ungarn)
Gerichtsentscheidungen:
Kozbeszerzési Ertesit — a Kdzbeszerzések Tanacsa Hivatalos Lapja (Bulletin fur das
offentliche Beschaffungswesen — Amtsblatt des Rates flr das 6ffentliche
Beschaffungswesen)

MALTA

Gesetze und sonstige Vorschriften:

Amtsblatt
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b)

b)

NIEDERLANDE
Gesetze und sonstige Vorschriften:
Nederlandse Staatscourant oder Staatsblad
Gerichtsentscheidungen:
keine amtliche Veroffentlichung
OSTERREICH
Gesetze und sonstige Vorschriften:
Osterreichisches Bundesgesetzblatt und
Amtsblatt zur Wiener Zeitung
Gerichtsentscheidungen:
Entscheidungen des Verfassungsgerichtshofes, des Verwaltungsgerichtshofes, des
Obersten Gerichtshofes, der Oberlandesgerichte, des Bundesverwaltungsgerichtes und
der Landesverwaltungsgerichte
POLEN

Gesetze und sonstige Vorschriften:

Dziennik Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej (Gesetzesblatt der Republik Polen)
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Gerichtsentscheidungen:

»2Zamowienia publiczne w orzecznictwie. Wybrane orzeczenia zespotu arbitréw i Sadu

Okregowego w Warszawie (ausgewahlte Entscheidungen der Schiedsgerichte und des

b)

b)

Bezirksgerichts Warschau)

PORTUGAL

Gesetze und sonstige Vorschriften:

Diério da Republica Portuguesa 1a Série A e 2a série

Veroffentlichungen zur Rechtsprechung:

Boletim do Ministério da Justica

Colectanea de Acordos do Supremo Tribunal Administrativo und

Colectéanea de Jurisprudéncia Das Relag¢des

RUMANIEN

Gesetze und sonstige Vorschriften:

Monitorul Oficial al Romaniei (Amtsblatt Rumaniens)

Gerichtsentscheidungen, Verwaltungsentscheidungen mit allgemeiner Geltung und

Verfahrensvorschriften:

http://www.anrmap.ro
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SLOWENIEN

a)  Gesetze und sonstige Vorschriften:

Amtsblatt der Republik Slowenien

b)  Gerichtsentscheidungen:

keine amtliche Veroffentlichung

SLOWAKEI

a)  Gesetze und sonstige Vorschriften:

Zbierka zakonov (Gesetzessammlung)

b)  Gerichtsentscheidungen:

keine amtliche Ver6ffentlichung

FINNLAND

Suomen Sdadoskokoelma — Finlands Forfattningssamling (Sammlung der Gesetze Finnlands)

SCHWEDEN

Svensk Forfattningssamling (Sammlung der Gesetze Schwedens)
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Anlage 20-F-2

MEDIEN FUR DIE VEROFFENTLICHUNG VON BEKANNTMACHUNGEN
In dieser Anlage sind die elektronischen Medien bzw. Printmedien aufgefiihrt, die von der
Européischen Union und ihren Mitgliedstaaten fir die Veroffentlichung von Bekanntmachungen
gemal Artikel 20.12 in Bezug auf die von Kapitel 20 erfassten 6ffentlichen Beschaffungen
verwendet werden.

1. EBENE DER EUROPAISCHEN UNION

Supplement zum Amtsblatt der Europaischen Union einschlief3lich der elektronischen

Fassung:

a)  TED (Tenders electronically daily) — http://ted.europa.eu

b)  (auch Uber das Portal https://ted.europa.eu/de/ verfugbar)

2. MITGLIEDSTAATEN DER EUROPAISCHEN UNION

BELGIEN

a)  Amtsblatt der Europdischen Union

b)  Le Bulletin des Adjudications und

c)  Sonstige Veroffentlichungen in der Fachpresse

BULGARIEN

a)  Amtsblatt der Europaischen Union
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b)  JwpxaBen BectHuk (Amtsblatt) — http://dv.parliament.bg und

c) Register fur das o6ffentliche Beschaffungswesen — http://www.aop.bg

TSCHECHIEN
Amtsblatt der Europaischen Union

DANEMARK
Amtsblatt der Européischen Union

DEUTSCHLAND
Amtsblatt der Européischen Union
ESTLAND
Amtsblatt der Européischen Union
IRLAND

a)  Amitsblatt der Europdischen Union und

b)  eTenders (www.eTenders.gov.ie)

GRIECHENLAND

a)  Amtsblatt der Europdischen Union und
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b)

Veroffentlichung in der Tages-, Finanz-, Regional- und Fachpresse

SPANIEN

Amtsblatt der Européischen Union

b)

b)

FRANKREICH

Amtsblatt der Européischen Union und

Bulletin officiel des annonces des marchés publics

KROATIEN

Amtsblatt der Européischen Union und

Elektroni¢ki oglasnik javne nabave Republike Hrvatske (Elektronischer Anzeiger der

Republik Kroatien fur das 6ffentliche Beschaffungswesen)

ITALIEN

Amtsblatt der Européischen Union

ZYPERN

Amtsblatt der Européischen Union

Amtsblatt der Republik und

Ortliche Tagespresse
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b)

b)

b)

LETTLAND

Amtsblatt der Européischen Union und

Latvijas vestnesis (Amtsblatt)

LITAUEN

Amtsblatt der Européischen Union

Centring¢ viesyjy pirkimy informaciné sistema (Zentrales Portal fiir das 6ffentliche

Beschaffungswesen) und

Informationsbeilage ,,Informaciniai pranesimai zum Amtsblatt (Valstybés zinios) der

Republik Litauen
LUXEMBURG
Amtsblatt der Européischen Union und
Tagespresse
UNGARN
Amtsblatt der Européischen Union und
Kozbeszerzési Ertesit — a Kézbeszerzések Tanacsa Hivatalos Lapja (Bulletin fir das

offentliche Beschaffungswesen — Amtsblatt des Rates fur das 6ffentliche

Beschaffungswesen)
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a)

b)

MALTA

Amtsblatt der Européischen Union und

Amtsblatt

NIEDERLANDE

Amtsblatt der Européischen Union

OSTERREICH
a)  Amitsblatt der Europdischen Union und
b)  Amitsblatt zur Wiener Zeitung
POLEN

a)  Amitsblatt der Europdischen Union und
b)  Biuletyn Zamowien Publicznych (Bulletin fiir das 6ffentliche Beschaffungswesen)

PORTUGAL
Amtsblatt der Européischen Union

RUMANIEN

a)

Amtsblatt der Européischen Union
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b)

b)

b)

b)

Monitorul Oficial al Romaniei (Amtsblatt Rumaniens) und

Elektronisches System fiir das 6ffentliche Beschaffungswesen — http://www.e-

licitatie.ro

SLOWENIEN

Amtsblatt der Européischen Union und

Portal javnih narocil — http://www.enarocanje.si/?podrocje=portal

SLOWAKEI

Amtsblatt der Européischen Union und

Vestnik verejného obstaravania (Zeitschrift fiir das 6ffentliche Beschaffungswesen)

FINNLAND

Amtsblatt der Européischen Union und

Julkiset hankinnat Suomessa ja ETA-alueella, Virallisen lehden liite (Offentliches
Beschaffungswesen in Finnland und im EWR, Beilage zum Amtsblatt Finnlands)

SCHWEDEN

Amtsblatt der Européischen Union
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ANHANG 20-G

VEROFFENTLICHUNG VON INFORMATIONEN UND BEKANNTMACHUNGEN DURCH
ARGENTINIEN
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Anlage 20-G-1

MEDIEN FUR DIE VEROFFENTLICHUNG VON BESCHAFFUNGSINFORMATIONEN

Die in Artikel 20.12 Absatz 1 Buchstabe ¢ genannten Informationen werden auf den folgenden

Websites verdffentlicht:

- Boletin Oficial de la Republica Argentina

- Oficina Nacional de Contrataciones
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Anlage 20-G-2

MEDIEN FUR DIE VEROFFENTLICHUNG VON BEKANNTMACHUNGEN?

Die in Artikel 20.12 Absatz 1 Buchstabe d genannten Informationen werden auf den folgenden

Websites verdffentlicht:

- Boletin Oficial de la Republica Argentina

- Participacion Publico-Privada

Portal de Compras Publicas de la Republica Argentina (COMPR.AR)

- Portal Electronico de Contratacion de Obra Publica (CONTRAT.AR)

! Ungeachtet des Artikels 20.13 Absatz 1 kann Argentinien fiir Beschaffungsstellen, die unter
Anlage 20-B-1 fallen, einen Ubergangszeitraum von bis zu 18 (achtzehn) Monaten ab dem
Tag des Inkrafttretens dieses Abkommens anwenden. Diese Stellen Gbermitteln ihre
Bekanntmachungen einer beabsichtigten Beschaffung wahrend dieses Ubergangszeitraums
tber Links in einem kostenlos zuganglichen Internetportal.
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ANHANG 20-H

VEROFFENTLICHUNG VON INFORMATIONEN UND BEKANNTMACHUNGEN DURCH
BRASILIEN
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Anlage 20-H-1

MEDIEN FUR DIE VEROFFENTLICHUNG VON BESCHAFFUNGSINFORMATIONEN

Die in Artikel 20.12 Absatz 1 Buchstabe ¢ genannten Informationen werden auf den folgenden
Websites veroffentlicht:

https://www.gov.br/pncp/pt-br

Bekanntmachungen einer beabsichtigten Beschaffung werden auf dem brasilianischen nationalen
Portal fur das 6ffentliche Beschaffungswesen (Portal Nacional de Compras Publicas — PNCP)
gemal den brasilianischen Gesetzen, insbesondere dem brasilianischen Zivilgesetzbuch (10.4086,
10. Januar 2002) und dem brasilianischen Gesetz tiber das ¢ffentliche Beschaffungswesen (14.133,
1. April 2021) veroffentlicht.
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Anlage 20-H-2

MEDIEN FUR DIE VEROFFENTLICHUNG VON BEKANNTMACHUNGEN

Die in Artikel 20.12 Absatz 1 Buchstabe d genannten Informationen werden auf den folgenden

Websites verdffentlicht:

https://www.gov.br/compras/pt-br/

https://www.gov.br/pncp/pt-br
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ANHANG 20-1

VEROFFENTLICHUNG VON INFORMATIONEN UND BEKANNTMACHUNGEN DURCH
PARAGUAY
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Anlage 20-1-1

MEDIEN FUR DIE VEROFFENTLICHUNG VON BESCHAFFUNGSINFORMATIONEN

Die in Artikel 20.12 Absatz 1 Buchstabe ¢ genannten Informationen werden auf den folgenden

Websites verdffentlicht:

Website der:

Direccién Nacional de Contrataciones Publicas
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Anlage 20-1-2

MEDIEN FUR DIE VEROFFENTLICHUNG VON BEKANNTMACHUNGEN

Die in Artikel 20.12 Absatz 1 Buchstabe d genannten Informationen werden auf den folgenden

Websites verdffentlicht:

Website der:

Direccién Nacional de Contrataciones Publicas
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ANHANG 20-J

VEROFFENTLICHUNG VON INFORMATIONEN UND BEKANNTMACHUNGEN DURCH
URUGUAY
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Anlage 20-J-1

MEDIEN FUR DIE VEROFFENTLICHUNG VON BESCHAFFUNGSINFORMATIONEN

Die in Artikel 20.12 Absatz 1 Buchstabe ¢ genannten Informationen werden auf den folgenden
Websites veroffentlicht:

- Website der Agencia de Compras y Contrataciones del Estado (ACCE)
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Anlage 20-J-2

MEDIEN FUR DIE VEROFFENTLICHUNG VON BEKANNTMACHUNGEN

Die in Artikel 20.12 Absatz 1 Buchstabe d genannten Informationen werden auf den folgenden
Websites veroffentlicht:

- Website der Agencia de Compras y Contrataciones del Estado (ACCE)
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ANHANG 20-K

ZUSAMMENFASSUNG DER BEKANNTMACHUNG
Jede Zusammenfassung einer Bekanntmachung muss folgende Angaben enthalten:
a)  Gegenstand der Beschaffung,

b)  Frist fiir die Einreichung der Angebote oder gegebenenfalls Frist fur die Einreichung von

Teilnahmeantréagen oder Antragen auf Aufnahme in eine mehrfach verwendbare Liste und

c)  Anschrift, unter der die Beschaffungsunterlagen angefordert werden kénnen.
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ANHANG 20-L

BEKANNTMACHUNG ZUR AUFFORDERUNG INTERESSIERTER ANBIETER,

IHRE AUFNAHME IN EINE LISTE FUR MEHRFACHE VERWENDUNG ZU BEANTRAGEN

Jede Aufforderung interessierter Anbieter zur Beantragung der Aufnahme in eine mehrfach

verwendbare Liste muss folgende Angaben enthalten:

a)

b)

d)

e)

kann.

eine Beschreibung der Waren oder Dienstleistungen beziehungsweise der Kategorien von
Waren oder Dienstleistungen, fur welche die Liste verwendet werden kann,

die von den Anbietern fur die Aufnahme in die Liste zu erflillenden Teilnahmebedingungen
sowie die Verfahren, nach denen die Beschaffungsstelle prift, ob ein Anbieter die
Bedingungen erfillt,

den Namen und die Anschrift der Beschaffungsstelle sowie sonstige Angaben, die
erforderlich sind, um die Beschaffungsstelle zu kontaktieren und alle die Liste betreffenden

relevanten Unterlagen zu erhalten,
die Gultigkeitsdauer der Liste und die Moglichkeiten fur ihre Verldngerung oder die
Beendigung ihrer Nutzung oder, wenn keine Gultigkeitsdauer angegeben wird, die Angabe

des Verfahrens, nach dem die Beendigung der Listennutzung bekannt gegeben wird, und

den Hinweis, dass die Liste fir von Kapitel 20 erfasste Beschaffungen verwendet werden
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ANHANG 20-M

FRISTEN
Frist fiir die Einreichung von Antragen auf Teilnahme bei einer beschréankten Ausschreibung

1. Im Falle einer beschrankten Ausschreibung setzt die Beschaffungsstelle den Stichtag fir die
Einreichung von Teilnahmeantrégen so fest, dass ab dem Tag der Veroffentlichung der
Bekanntmachung einer beabsichtigten Beschaffung eine Frist von grundsétzlich mindestens
25 (flinfundzwanzig) Tagen verbleibt. Ist die Einhaltung dieser Frist bei einer von der
Beschaffungsstelle hinreichend begriindeten Dringlichkeit unmdglich, so darf sie auf nicht

weniger als 10 (zehn) Tage verkdrzt werden.

Fristen flr die Angebotsabgabe

2. Mit Ausnahme der in den Absétzen 3, 4, 6 und 7 genannten Falle setzt die Beschaffungsstelle

eine Frist fur die Angebotseinreichung von mindestens (40) vierzig Tagen fest, und zwar

a)  bei offenen Ausschreibungen gerechnet ab dem Tag der Verdffentlichung der

Bekanntmachung einer beabsichtigten Beschaffung oder

b)  bei beschréankten Ausschreibungen gerechnet ab dem Tag, an dem die
Beschaffungsstelle den Anbietern mitteilt, dass sie zur Angebotsabgabe aufgefordert

werden, unabhéngig davon, ob sie auf eine mehrfach verwendbare Liste zurlickgreift

oder nicht.
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Félle, in denen die Frist flr die Einreichung von Angeboten (bei offenen und beschrankten

Verfahren) verkirzt werden kann

3. Die Beschaffungsstelle kann die in Absatz 2 genannte Einreichungsfrist in folgenden Féllen

auf nicht weniger als 10 (zehn) Tage verkrzen:

a)

b)

falls die Beschaffungsstelle mindestens 40 (vierzig) Tage und héchstens 12 (zwolf)
Monate vor der Veroffentlichung der Bekanntmachung einer beabsichtigten
Beschaffung eine Anklndigung des Beschaffungsvorhabens nach Artikel 20.13
Absatz 3 veroffentlicht hatte, welche die folgenden Angaben enthielt:

i)  eine Beschreibung der Beschaffung,

i) die ungefahren Fristen fur die Einreichung der Angebote oder der Antrége auf

Teilnahme,

iii)  die Anschrift der Stelle, bei der die Ausschreibungsunterlagen angefordert werden

kdnnen, und

iv) alle Informationen, die nach Anhang 20-O fir die Bekanntmachung einer

beabsichtigten Beschaffung erforderlich sind, soweit diese verfiigbar sind;

falls die Beschaffungsstelle bei wiederkehrenden Beschaffungen in der ersten
Bekanntmachung einer beabsichtigten Beschaffung ankiindigt, dass die Angebotsfristen

bei den Folgebekanntmachungen geméld diesem Absatz gesetzt werden, oder

falls bei einer von der Beschaffungsstelle hinreichend begriindeten Dringlichkeit eine

Fristsetzung nach Absatz 2 unmdglich ist.
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Die Beschaffungsstelle kann die in Absatz 2 genannte Frist zur Angebotsabgabe in jedem der
folgenden Falle um (5) funf Tage verkdrzen:

a)  Die Bekanntmachung einer beabsichtigten Beschaffung wird elektronisch verdffentlicht,

b)  die Ausschreibungsunterlagen werden an dem Tag der Bekanntmachung einer
beabsichtigten Beschaffung elektronisch zur Verfligung gestellt und

c) die Beschaffungsstelle kann die Angebote auf elektronischem Wege entgegennehmen.

Die Anwendung des Absatzes 4 in Verbindung mit Absatz 3 darf keinesfalls zur Verkiirzung
der in Absatz 2 genannten Einreichungsfrist auf weniger als 10 (zehn) Tage ab dem Tag der

Veroffentlichung der Bekanntmachung einer beabsichtigten Beschaffung fiihren.

Ungeachtet anderer Bestimmungen dieses Anhangs kann eine Beschaffungsstelle bei der
Beschaffung von gewerblichen Waren oder Dienstleistungen — oder einer Kombination

daraus — die in Absatz 2 festgesetzte Einreichungsfrist auf

a)  nicht weniger als 13 (dreizehn) Tage verkirzen, sofern sie die Bekanntmachung einer
beabsichtigten Beschaffung gleichzeitig mit den Ausschreibungsunterlagen elektronisch

veroffentlicht, und

b)  nicht weniger als 10 (zehn) Tage verkiirzen, wenn die Stelle auch die elektronische

Einreichung von Angeboten fiir gewerbliche Waren oder Dienstleistungen annimmt.

Hat eine unter die Anlagen 20-A-2, 20-A-3, 20-B-2, 20-B-3, 20-C-2, 20-C-3, 20-D-2, 20-D-3,
20-E-2 und 20-E-3 fallende Beschaffungsstelle alle oder eine begrenzte Zahl qualifizierter
Anbieter ausgewahlt, so kann die Frist fiir die Einreichung der Angebote von der
Beschaffungsstelle und den ausgewahlten Anbietern einvernehmlich festgesetzt werden.

Besteht kein Einvernehmen, so betragt die Frist mindestens (10) zehn Tage.
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ANHANG 20-N

FORMEL ZUR ANPASSUNG DER SCHWELLENWERTE

Fur die Européische Union:

a)

b)

Der Schwellenwert wird alle 2 (zwei) Jahre angepasst, wobei die Anpassung jeweils am

1. Januar wirksam wird:;

die Berechnung dieser Schwellenwerte basiert auf dem Durchschnitt der Tageswerte des
Umrechnungskurses der Sonderziehungsrechte (SZR) in Euro in den 24 (vierundzwanzig)
Monaten, die am 31. August vor der Anderung mit Wirkung vom 1. Januar enden. Die
geénderten Schwellenwerte werden gegebenenfalls auf die néchsten Tausend Euro
abgerundet. Datenquelle flr den Umrechnungskurs ist der Internationale Wé&hrungsfonds
(IWF); und

der Wert der neu berechneten Schwellenwerte wird von der Europaischen Union Offentlich

zugénglich gemacht, bevor die jeweiligen Schwellenwerte wirksam werden.

Fir die unterzeichnenden MERCOSUR-Staaten:

a)

Jeder unterzeichnende MERCOSUR-Staat berechnet den Wert der Schwellenwerte und
rechnet diesen unter Verwendung der Umrechnungskurse des IWF in seine Landeswahrung
um. Die Umrechnungskurse entsprechen dem Durchschnitt der Werte ihrer jeweiligen
Landeswahrung in Form von SZR, die der Internationale Wahrungsfonds monatlich in der
Publikation ,,International Financial Statistics* fiir einen Zeitraum von zwei (2) Jahren vor
dem 1. Oktober des Jahres vor dem Inkrafttreten der Schwellenwerte veréffentlicht. Die
umgerechneten Schwellenwerte gelten ab dem 1. Januar des folgenden Jahres und werden flr

ein (1) Jahr festgesetzt; und
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b)  der Wert der neu berechneten Schwellenwerte wird von jedem unterzeichnenden
MERCOSUR-Staat in seiner Landeswahrung 6ffentlich zuganglich gemacht, bevor die

jeweiligen Schwellenwerte wirksam werden.
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ANHANG 20-O

BEKANNTMACHUNG EINER BEABSICHTIGTEN BESCHAFFUNG

Die Bekanntmachung einer beabsichtigten Beschaffung muss folgende Angaben enthalten:

a)

b)

f)

Name und Anschrift der Beschaffungsstelle sowie alle weiteren Angaben, die erforderlich
sind, um mit ihr Kontakt aufzunehmen und alle Unterlagen zu der Beschaffung und

gegebenenfalls zugehdrige Kostenangaben und Zahlungsbedingungen anzufordern,

eine Beschreibung der entsprechenden Beschaffung, einschliellich der Art und Menge
beziehungsweise, wenn die Menge unbekannt ist, der geschatzten Menge der zu

beschaffenden Waren oder Dienstleistungen,

geplante Beschaffungsmethode und Angabe, ob Verhandlungen oder eine elektronische

Auktion vorgesehen sind,

Anschrift und Frist fur die Einreichung von Angeboten,

die Sprache bzw. Sprachen, in der/denen die Angebote oder Antrage auf Teilnahme
eingereicht werden konnen, sofern sie in einer anderen Sprache eingereicht werden kdnnen als

der Amtssprache der Vertragspartei, zu der die Beschaffungsstelle gehort,

bei wiederkehrenden Auftragen, wenn maoglich, Angaben zum voraussichtlichen Zeitplan fir

die spateren Bekanntmachungen einer beabsichtigten Beschaffung,
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9)

h)

)

k)

eine Beschreibung etwaiger Optionen,

Zeitrahmen fur die Lieferung der Waren oder Erbringung der Dienstleistungen oder Laufzeit
des Auftrags,

gegebenenfalls Anschrift und Frist fur die Einreichung von Teilnahmeantragen,

eine Liste und eine kurze Beschreibung der Bedingungen fir die Teilnahme von Anbietern,

und

die Auswabhlkriterien, die anzuwenden sind, wenn eine Beschaffungsstelle nach Artikel 20.15
eine begrenzte Zahl qualifizierter Anbieter zur Abgabe eines Angebots auffordern will, und

gegebenenfalls die Hochstzahl der Anbieter, denen die Teilnahme gestattet wird.
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